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Informacion general

Advertencias y consejos

Antes de proceder a la instalacion, es importante leer detenidamente este manual. La garantia
se anula automaticamente por negligencia, uso inadecuado o alteracion del equipo por parte de
personal no autorizado.

NOTA: para la conexién entre dispositivo y smartphone, se requiere una red Wi-Fi doméstica con acceso
aInternet y asimismo el smartphone y F460/F461 han de estar conectados a la misma red LAN.

Para configurar el F460/F461, la instalacion MyHOME y el Sistema de alarma, el instalador habrd de
instalar la app Home+Project en su smartphone.

Para usar el servicio ofrecido, el Cliente final habrd de instalar la app Home+Control* y Home+Security
y contar con equipos técnicos que permitan acceder a la red Internet, sobre la base de un acuerdo
concluido por el mismo Cliente con un ISP (Internet Service Provider) en el que BTicino no participa.

En estos casos la integracién y el funcionamiento correcto entre F460/F461 y las app pueden depender de:

- a) la calidad de la seral Wi-Fi;
- b) la tipologia del contrato de acceso a la red Internet de la vivienda;
- ¢ ) la tipologia del contrato de datos en el smartphone.

Cuando uno de estos 3 elementos no cumpla las especificaciones requeridas para el funcionamiento
del producto, BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos.

Asimismo, se informa que el servicio ofrecido por BTicino mediante el uso a distancia con las app
comporta el uso de datos; por consiguiente, el gasto relacionado con el consumo de ellos depende de la
tipologia de contrato que el cliente ha firmado con un ISP (Internet Service Provider) y corre a su cargo.

Aunque el sistema gestione dispositivos de terceros, la instalacion domética ha de ser BTicino.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

ATENCION: todas las funciones ilustradas en este manual no estdn disponibles para todos los paises.
Verifique con su vendedor de confianza las funciones disponibles para su mercado.

ATENCION: las imdgenes ilustradas en este manual son puramente indicativas y, por consiguiente,
podrian no representar perfectamente las caracteristicas del producto.
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Limites funcionamiento

ALIMENTADORES -
F422A

DIRECCIONES
GESTIONADAS

LIMITES FUNCIONAMIENTO

30 Nt]mgro maximo de habitaciones
configurables

Ndmero maximo de objetos graficos en
habitacién

Nudmero maximo de comandos asociables

>0 a un actuador

1 ALIMENTADOR 50

50 Numero maximo de escenarios

150 NuUmero maximo de acciones en escenario

50 Numero maximo de condiciones de inicio
por escenario

15 NuUmero maximo de cuentas instalador

Numero maximo de usuarios instalador
conectados al mismo tiempo

30 NuUmero maximo de zonas en casa

Conexiones F460/F461
Servicios Direcciones Puerto Protocolos
Servicio Cloud
Server principal nv2-bncx.netatmo.net 25050 tcp
Servicio ntp (predefinido, rfr)\zgli;‘?;[stﬁ;gpor el usuario) 123 ntp
Servicio Log log.bs.iotleg.com 5001 syslog
Servicio de actualizacion
Server de descarga n3tfw.blob.core.windows.net 443 https
Servicio de Email Depende de la configuracién del usuario
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. Cddigo A partir del lote de Codigo A partir del lote de
Descripcion . L -
Legrand produccion: BTicino produccion:
Comando escenas 1G-573902 08W51 BT-L4680 09W08
1G-573903 08W51 BT-N4680 09W08
1G-574503 todos BT-NT4680 09W08
LG-574504 todos BT-HC4680 09W08
1G-067217 todos BT-HD4680 09W08
1G-067218 todos BT-HS4680 09W08
1G-078478 todos
1G-079178 todos
Interfaz SCS/SCS 1G-003562 12W20 BT-F422 12W20
Interfaz SCS/SCS BT-F422A todos
Comando tactil multifuncion 1G-067243 13W05
1G-067244 13W05
1G-067245 13W05
Comando 8 botones BUS 1G-067592 todos BT-LN4652 todos
BT-H4652 todos
Comando base 2 m 1G-067552 todos AR-64360 09W40
BT-H4652/2 09W40
BT-L4652/2 09W40
BT-AM5832/22 09W40
Comando base 3m LG-067554 todos BT-14652/3 09W40
BT-H4652/3 09W40
BT-AM5832/3 09W40
Actuador luces BT-K8002L todos
Actuador persianas BUS LG-067557 todos BT-LN4661M2 todos
BT-H4661M2 todos
BT-AM5861M2 todos
BT-K80025 todos
Comando persiana BUS 1G-067558 todos BT-LN4660M2 todos
BT-H4660M2 todos
BT-AM5860M2 todos
Comando especial 1G-067553 todos AR-64362 todos
BT-L4651M2 08W41
BT-H4651M2 08W41
BT-AM5831M2 08W41
Actuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003847 todos BT-F411U1 todos
Actuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-003848 todos BT-F411U2 todos
Actuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003841 10W17 BT-F411/1IN 09W13
Actuador DIN 2 relés 16A 1G-003842 10W18** BT-F411/2 09W04**
Actuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-002601 todos BT-BMSW1002 todos
Actuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002602 todos BT-BMSW1003 todos
Actuador DIN 4 relés 6A 1G-003844 10W22* BT-F411/4 09W04*
Actuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002604 todos BT-BMSW1005 todos
Actuador DIN 4 salidas para balasto 0-10V 1G-002612 todos BT-BMDI1002 todos
Actuador DIN para balasto 0-10V 1G-003656 10W05 BT-F413N 09W14
Interfaz contactos basic 1G-573996 10W04 BT-3477 10W04
Interfaz contactos DIN 1G-003553 10W13 BT-F428 09W50

* Si el dispositivo esta instalado en la salida de la interfaz F422, el lote minimo es 15W25.

*Si el dispositivo estd instalado en la salida de la interfaz F422, no se le puede asociar mediante APP. Es aconsejable efectuar la sustitucion con el codigo F411U2.
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s (Cddigo A partir del lote de (Codigo A partir del lote de
Descripcion - L -
Legrand produccion: BTicino produccion:
Dimmer (regulador) DIN 1000 VA 1G-002621 todos BT-F416U1 todos
Dimmer (regulador) DIN 1000 W 1G-003652 09W50 BT-F414 09W29
Dimmer (regulador) DIN 400 VA 1G-003653 10W07 BT-F415 09W22
Dimmer (regulador) DIN 2 x 400 VA 1G-002622 todos BT-F417U2 todos
Dimmer (regulador) DIN 300 VA LG-003665 todos BT-F418 todos
Dimmer (regulador) DIN 2 x 300 VA 1G-003651 todos BT-F418U2 todos
Comando tactil 3m 1G-573912 11W27 BT-HC4657M3 11W09
1G-573913 11W09 BT-HD4657M3 1MW12
BT-HS4657M3 11W12
Comando tactil 4 m BT-HC4657M4 1TW12
BT-HD4657M4 1MW12
BT-HS4657M4 1MW14
Interfaz SCS/DALI 1G-002631 10W13 BT-F429 10W20
Actuador basic BT-3475 12W31
Actuador DIN persianas BUS LG-003666 todos BT-F401 todos
Actuador mando LG-067561 todos BT-AM5852M2 todos
AR-64195 todos BT-H4672M2 todos
AR-64196 todos BT-LN4672M2 todos
AR-64393 todos
Actuador comando basic BT-3476 12W39
Regulador (dimmer) DALI 2 BT-F429D todos
Gateway DALI 2 BT-F429G todos
Actuador mando LG-067556 todos BT-LN4671M2 todos
Dimmer (regulador) DIN para balasto 0-10V 1G-002611 todos BT-BMDI1001 todos
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 todos BT-L4658N todos
1G-078486 todos BT-N4658N todos
1G-574048 todos BT-NT4658N todos
1G-574098 todos BT-H(4658 todos
BT-HD4658 todos
BT-HS4658 todos
Interruptor automético PIR BUS 1G-067225 todos BT-L4659N todos
1G-078485 todos BT-N4659N todos
LG-574046 todos BT-NT4659N todos
LG-574096 todos BT-HC4659 todos
BT-HD4659 todos
BT-HS4659 todos
Sensor de techo PIR 1G-048820 todos BT-BMSE3001 todos
Sensor de techo con doble tecnologia PIR+US 1G-048822 todos BT-BMSE3003 todos
Sensor mural PIR IP55 1G-048834 todos
Médulo de memoria BT- F425 10W01
Comando BT-K4652M2 todos
BT-K4652M3 todos
Actuador mando BT-K4672M2S todos
BT-K4672M2L todos
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Dispositivos termorregulacion asociables directamente mediante F460/F461

Descripcion Cddigo Legrand A partir del lote de produccién: | Cédigo BTicino A partir del lote de produccion:
Termostato con pantalla 1G-067459 todos BT-LN4691 todos
LG-064170 todos BT-H4691 todos
LG-752131 todos
LG-752731 todos
Sensor de termorregulacion BT-KM4691 todos
BT-KG4691 todos
BT-KW4691 todos
Sensor sin regulacion LG-067458 13W36 BT-L4693 13W36
LG-573924 13W36 BT-N4693 13W36
LG-573925 13W36 BT-NT4693 13W36
BT-HC(4693 13W36
BT-HS4693 13W36
BT-HD4693 13W36
Actuador DIN con 2 relés independientes LG-003579 13W06 BT-F430/2 13W06
Actuador DIN con 4 relés independientes 1G-003580 13W06 BT-F430/4 13W06
Actuador DIN con 8 relés independientes LG-003517 todos BT-F430R8 todos
Actuador DIN con 2 salidas 0-10V LG-003518 todos BT-F430v10 todos
Actuador DIN con 3 relés independientes y 2 salidas 0-10V | LG-003519 todos BT-F430R3V10 todos

Dispositivos Gestion de control de cargas asociables directamente mediante F460/F461

Descripcion Codigo Legrand A partir del lote de produccion: | Cédigo BTicino A partir del lote de produccién:
Dispositivo para medir la energia eléctrica BT-F520 todos
Centralita para sistema de control cargas BT-F521 todos
Actuador con sensor de corriente integrado BT-F522 todos
Actuador 1 relé biestable con zero crossing BT-F523 todos
Actuador con 1 relé 10A BT-L4672N 13W36
BT-N4672N 13W36
BT-NT4672N 13W36
BT-HC4672N 13W36
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Descripcion
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1. RJ45 para LAN Ethernet 10/100 Mbit

2. Puerto USB-C: actualizacién del firmware mediante PC
3. Nousado
4. Interfaz de usuario:
+  System:
al conectar la alimentacién se enciende en color naranja, se apaga y al reencenderse de nuevo
indica que el dispositivo se encuentra operativo
+  Speed:
apagado = no conectado a la red de datos
encendido fijo amarillo = conectado a la red de datos
+ Link:
apagado = no conectado a la red de datos
encendido fijo verde = conectado a la red de datos
parpadeante verde = transferencia de datos en curso
5. Alimentacién adicional (27 Vdc)
6. BUS 2 hilos para conexién automatizacion
7. Pulsador de reinicio, presionar brevemente
8. INSTALLER CODE: cédigo del instalador, que permite la creacion de una conexién ala

instalacion y configurarla mediante la app Home+Project.

9. DEVICE ID: cédigo univoco de identificacién del dispositivo.

NOTA: Home + Project permite descargar y utilizar para la configuracion siempre la dltima version de
firmware disponible.
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Esquemas de conexion

Alimentador individual
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NOTA: El nimero mdximo de direcciones en gestion en esta configuracion es 175 (ver tabla).

*NOTA: se puede asociar unicamente

11

con F460.
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Expansiéon maxima
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NOTA: El nimero mdximo de direcciones en gestion en esta configuracion es 525 (ver tabla)

NOTA: Algunos comandos pueden pilotar actuadores, que no se encuentran en el mismo tramo (ver tabla).
Esta limitacion no es aplicable a los dispositivos de la serie Living Now (a partir del lote,ver tabla).

*NOTA: se puede asociar tinicamente con F460
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Compatibilidad comandos en los varios tramos

Todos los comandos no pueden accionar actuadores, ubicados en un tramo diferente al suyo propio. Para el detalle, consulte la tabla
con los dispositivos exclusivamente compatibles.

F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

Posibilidad de accionar

Posibilidad de dirigir

Descripcion Codigo actuadores en todos los tramos actuadores folamente enel
tramo propio
Comando 8 botones BUS 1G-067592 sl N
BT-LN4652
Comando persiana BUS 1G-067558 Sl Sl
BT-LN4660M2
Comando especial 1G-067553 Sl Sl
BT-L4651M2
BT-H4651M2
Interfaz contactos basic BT-3477 Sl N
Interfaz contactos DIN BT-F428 Sl NI
Comando tactil 3 m 1G-573912 N N
1G-573913
BT-HC4657M3
BT-HD4657M3
BT-HS4657M3
Comando tactil 4 m T-HC4657M4 N sl
BT-HD4657M4
BT-HS4657M4
Comando2m BT-K4652M2 > 24W04 Sl
Comando3m BT-K4652M3 > 24W06 Sl
Actuador/comando para persiana BT-K4672M2S > 24W07 Sl
Actuador/comando para luces y cargas BT-K4672M2L >24W03 Sl
Comando luz KW8010 > 24W03 Sl
KM8010 > 24W09 Sl
KG8010 > 24W09 Sl
Comando Full KW8011 > 24W04 Si
KM8011 > 24W09 Sl
KG8011 > 24W09 Sl
Comando base 2 m 1G-067552 NO Sl
BT-H4652/2
BT-L4652/2
BT-AM5832/2
Comando base 3 m 1G-067554 NO Sl
BT-14652/3
BT-H4652/3
BT-AM5832/3
Actuador comando LG-067561 NO Sl
BT-AM5852M2
BT-H4672M2
BT-LN4672M2
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 NO N
BT-L4658N
BT-N4658N
BT-NT4658N
Interruptor automético PIR BUS BT-L4659N NO Sl
BT-N4659N
BT-NT4659N
Sensor de techo PIR BT-BMSE3001 NO Sl
Sensor de techo con doble tecnologia PIR+US BT-BMSE3003 NO S|
Comando de voz kw8013 NO N
KM8013
KG8013

13
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Conexiones

Para un funcionamiento correcto, es fundamental que la conexiéon del F460/F461 se realice en el
BUS principal en caso de instalaciones en expansion légica.

Principios fundamentales

F460/F461
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Tras haber instalado y conectado el F460/F461, puede crear la instalacion del usuario usando la
app Home+Project.

La app Home+Project le permite:
1.
2.

4,

Actualizar el firmware de su dispositivo.

Configurar la instalacién domética para que el usuario pueda usar todas las funciones
mediante la app Home-+Control*.

Emparejar una Centralita de alarma para que el usuario pueda accionar el Sistema de alarma
mediante la app Home+Security*.

Emparejar una centralita de control de cargas para gestionar el sistema de control de cargas.

Para crear y utilizar las instalaciones de los usuarios, debe registrarse mediante la funcién
Registro cuenta en la nube instalador presente en la app Home+Project, creando una cuenta en

la nube instalador.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

14
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NUBE USUARIO NUBE INSTALADOR
Lllegrand
bhecino bticino
M Netatmo

Home+Security

Valido solamente e

para F460

1. Su smartphone debe disponer de una conexién a la red de datos para crear una instalaciéon en
la nube.

Home-+Control Home+Project

Vilido solamente
para F460 \

2. Para configurar la instalacién, el Smartphone (con la app Home+Project instalada) y el F460/
F461 han de compartir la misma red LAN y el INSTALLER CODE (c6digo del instalador) es
indispensable.

3. Cuando el F460/F461 se haya conectado correcta y definitivamente a la red de datos, la nube,
el smartphone y el F460/F461 van a compartir la informacién entre si, manteniendo siempre la
instalacién actualizada.

4. Laapp usuario necesita siempre una conexion a Internet.

Las funciones disponibles que configurar con la App Home+Project son:
- accionar las luces;

- accionar las persianas;

- regular la temperatura;

- gestionar amplificadores para reproducir musica mediante los escenarios Personalizados
(Valido solamente para F460);

— accionar bases de corriente (tomas) controladas;

- visualizar los consumos instantaneos de las cargas (lavadora, horno, etc.); asi como graficos de
consumo y produccién de energia;

— visualizar los consumos instantdneos de las cargas (lavadora, horno, etc.);

— gestionar las cargas (reactivacién manual de una carga desactivada automaticamente por un
CONsSUMOo excesivo);

— accionar dispositivos de terceros*;

- abrir las cerraduras;

- creary gestionar las escenas.

- crear comandos generales y grupos.

- asociar una Centralita de alarma (Valido solamente para F460)

* NOTA: el dispositivo puede no ser compatible con algunos modelos o versiones firmware de
los mismos. BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos o
incompatibilidades presentes o futuras, imputables a dispositivos de terceros.

15
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Primero acceso

Tras haber vinculado e instalado F460/F461, debe configurarlo creando una instalacién.
Para ello, ha de:

— Descargar la App Home + Project;

- Registrar una cuenta;

- Efectuar la autenticacién en la Pagina de Inicio de la App.

Descargar la App Home+Project

Para poder configurar la instalacion para que el usuario pueda usar todas las funciones que
el sistema MyHOME pone a su disposicion, primero debe descargar la app de los Store (para
smartphone y tablet iOS® de app Store, para smartphone y tablet Android® de Play Store).

cerimon
P> Google play

1. En su Smartphone, ejecute la App para leer los cédigos QR y luego enfoque el QR Code o
busque la app Home + Project en los store.

16
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Registrar una cuenta en la nube instalador

Para poder usar la App Home + Project, debe registrarse antes.
Tras haber abierto la App, siga las instrucciones para efectuar el registro:

Introduzca una direccién de correo electrénicy
vélida para iniciar el registro

1. Toque para registrarse y crear una cuenta.

2. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que el sistema enviara un codigo de comprobacién.

3. Toque para confirmar el envio del codigo de comprobacién.

Tras haber confirmado, el sistema envia los datos a la direccidon de correo electrénico indicada
durante la fase de registro (codigo de comprobacién) para efectuar el primer acceso.

Hemos enviado un cédigo de verj
electrénico
J.Smith@bticino.com
Cumplimente el siguiente ca

4. Introduzca el cédigo de comprobacién recibido por correo electrénico.

5. Toque para confirmar.
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Cumplimente los siguientes campos para

completar la creacién de su cuenta.

6. Introduzca una contrasefia y cumplimente los campos con sus datos.

7. Marque la casilla para aceptar los términos y las condiciones de uso expresados en el texto
asociado (obligatorio).

8. Toque para continuar.

La cuenta se ha creado correctamente, ahora puede efectuar la autenticacion.
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Contrasena olvidada

En caso de haber olvidado la contrasena:

Para ayudarnos a verificar que esta cuef
suya, obtenga un cédigo de verificaci
direccién de correo electrénico que fa

1. Toque para activar el procedimiento de recuperacion contrasefa.
2. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que el sistema enviara un codigo de comprobacién.

3. Toque para confirmar el envio del codigo de comprobacién.

Hemos enviado un codigo de verj
electronico
J.Smith@bticino.com
Cumplimente el siguiente ca

4. Introduzca el cédigo de comprobacién recibido por correo electrénico.

5. Toque para comprobar el codigo.
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Introduzea una contrasefia segura que no usa

para otros sitios web

6. Introduzca la nueva contrasefa.
Por razones de seguridad, introduzca una nueva contrasefia con estas caracteristicas:
- longitud minima 8 caracteres;
— debe contener al menos una letra y un nimero;
— debe ser distinta de las 5 Ultimas contrasenas usadas.

7. Introduzca de nuevo la contrasefa.

8. Toque para confirmar, la Pagina de Inicio aparece para efectuar la autenticacion.
Autenticacion

Tras haber efectuado el registro en el portal, introduzca la direcciéon de correo electrénicoy la
contrasena para autenticarse.

A Toque para iniciar el procedimiento de recuperacién contrasena.

Toque para crear una cuenta nueva.
1. Introduzca la direccién de correo electrénico y la contrasefia.

2. Toque para acceder, aparece la Pagina de inicio de la App.
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Pagina de Inicio de la App

En esta pagina puede buscar, visualizar y gestionar todas las instalaciones disponibles y crear otras
nuevas.

Asimismo, puede acceder a algunas configuraciones inherentes a la app Home + Project y
actualizar el firmware de los F460/F461.

Instalaciones Busar —— A
Todos
Casa B
Oficina
Instalaciones Ajustes

A Abrela pdgina de busqueda mediante el nombre.

[ov]

Abre la pdgina de gestion de la instalacion (gestion de huéspedes y usuarios, duplicacién y
eliminar instalacion).

Inicia el procedimiento para la creacion de una nueva instalacion.

Abre la pdgina ajustes de la App.
Apre la Pdgina de inicio de la App.

m MmO N

Instalaciones gestionadas, toque la instalacion para abrir la pdgina de configuracion de la
instalacion.
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Creacion y primera configuracion de la instalacion

La creacion y la primera configuracion de la instalacion pueden efectuarse incluso con el
smartphone desconectado de Internet.

A continuacion, se describira el procedimiento con una conexién a Internet presente; en caso de
querer efectuar la configuracion de la instalacion sin una conexion a Internet, consulte Creacion y
gestion de una instalacién mediante una conexioén local.

cancelar Crear una nueva instalaciéon ancelar Crear un nuevo grupo de inst...

Instalaciones

Inserte el nombre de la nueva instalacién Insertar el nombre

(OMBRE DE LA INSTALACION mbre del grupo de instalaciones

Casa Instalaciones Milan

10 caracteres a  zquierda
IRECCION DE LA CASA

Pais de la instalacién

Italy
NINGUNA INSTALACI
Haga clic en el botn «+» 1, odw un nupydprograma Icono de la instalacién

s de instalaciones

®

nstalaciones Ajustes

Toque para anadir y crear la configuracion de una instalacién. *
Introduzca los datos inherentes a la instalacion.

Seleccione un icono para la instalacion.

Toque para asignar a un grupo de instalaciones o crear otro nuevo.
Inserte un nombre para el grupo de instalaciones.

Toque para crear el grupo.

oA wnN =

cancelar Crear una nueva instalacion
Inserte el nombre de la nueva instalacién

NOMBRE DE LA INSTALACION

Casa

DIRECCION DE LA CASA

Via Giuseppe Garibaldi 13, Cornaredo, 20010

Pais de la instalacién

Italy

Icono de a instalacion

Afadir

CONTINUAR

7. Toque para proceder.

22



F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

Asociar el gateway

Qué gateway tienes instalado?

Cémo cynectarte a F460

conectado al Wi-Fi con su
eléf la misma.
Despu

acién, puede buscar
esde aqui.
o

BUSCAR F460

8. Seleccione el gateway presente en la instalacion.

9. Toque para conectarse a su F460/F461 y, en caso de no detectarlo, véase Introduzca la
direccion IP manualmente.

Aparece la lista de los F460/F461 detectados, en caso de no detectarse, inserte la direccion
manualmente (A).

Detectado

.
TR .

QI =

USER CODE
10202024
F460

N oo

060l

Speed_Link

SCS__1 2
Buscar

0

o lateral del equipo.

6. Seleccione su F460/F461, ha de identificarlo mediante el DEVICE ID, presente en la parte frontal

A Paraintroducir la direccién IP manualmente véase Introduzca la direccion IP manualmente.
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0000000 ETHERNET

odi i IOME
Insertarcodlg:4(!6eolnstaladordel H H H L:

nzwcz © a WACADDRESS

it 0 00000100 mssomyu
Para iniciar el procedimiento introduzca el cédigo de \NSY LLER cone USER conE
“nstladory confime ] ﬁ e oD

©..

ﬂlﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ ggel

D

 1Huo

Insertar cédigo de instalador

7. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo.

_ Cancelar Conexién Conexion

1D del servidor

Insertar cédigo de instalador del
F460

Para iniciar el procedimiento introduzea el cédigo de
instalador y confirme.

Insertar cédigo de instalador

Cancelar Confirmar

8. Toque para confirmar.

9. Ahora la instalacién estd conectada, toque para continuar.
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Si la instalacion se hubiese configurado antes, la informacion contenida en esta (salvo iconos y tags)
estara de nuevo disponible.

Aparece la siguiente pantalla:

Servidor ya configurado
Advertencia
Por motivos de seguridad, es necesario cambiar la
i6 P i a ‘contrasefia abierta antes de seguir.
el servidor. A continuacin, se empezara a partir de
‘esta configuracién.

Cancelar Copfigmar

10. Toque para configurar la instalacién.

11. Por razones de seguridad, cambie la contraseia open, toque para continuar

®

cancelsr Informacién del servidor Casa Modificar

VERSION DEL FIRMWARE

6 HABITACIONES
1D DEL SERVIDOR Reiniciar

Ajustes F460
Conectado
ULTIMO BACKUP Crear backup

Comandos generales y grupos

Escenarios
BRIR CONTRASENA

Sistema de alarma

o conectado todavia
La contrasefia debe tener un m Bcara maximo de

16,2l menos un nimero y unal
Deslastre de cargas

= DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

GUARDASY

Guardar y salir

12. Introduzca la nueva contrasefia (minimo 8 maximo 16 caracteres, al menos un nimero y una letra).
13. Toque para guardar.

14. La instalacién se ha restablecido correctamente, aparece la pagina de configuracion de la
instalacion.
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Sino

Tipo de instalacion
Qué tipo de instalacion estas configurando?
Nueva instalacion

Lainstalacion es nuevay nunca se ha configurado.
enelsitio

Instalacién existente

A— Lanstalacion ya existey ya e con{
el

10. Toque, si tiene que configurar un

Dispositivo F422/F422A

iHay un dispositivo F422/F422A instalado?

Con F422/F422A

Hay uno o més dispositivos F422/F422A
enlainstalacion

B Sin F422/F422A

No hay F422/F422A en la instalacién

nueva instalacién, no hay ninguiin objeto configurado todavia.

A Seleccione si debe editar una instalacion existente (ej.: configurada con MyHOME_Suite o

configuradores fisicos).

NOTA: Si desconoce la condicidn en la que se encuentra, seleccione siempre "instalacion existente".
11. Toque, si la interfaz F422/F422A estd presente en su instalacion.

B Seleccione, si en su instalacion no estd presente la interfaz F422/F422A
NOTA: tras las elecciones efectuadas, la App le propondrd escanear la instalacién u omitir este paso.

Como empezar

AUN NO HAY ESCANEADOS EN EL
SERVIDOR

id

utilizar Ia configuracién push-to-detect, haga clic en Omitir. Puedes

de dispositivos.

Como empezar Escaneo en curso

AUN NO HAY ESCANEADOS EN EL
SERVIDOR
I Sidesea
utilizar lagonfiguracion push-to-detect, haga clic en Omitir. Puedes.
. o " pigina

de dispositivos.

INICIAR UN NUEVO ESCANEO

12A.Toque para omitir el escaneo y pasar al punto 14

0]

12B. Toque para iniciar un nuevo escaneo para detectar los dispositivos vinculados a la instalacion.

NOTA: No puede haber mds de 175 direcciones por cada alimentador, pero expandiendo la instalacién
con las interfaces F422A (hasta dos expansiones), se puede llegar hasta 525 direcciones.

1 alimentador = 175 direcciones

2 alimentadoresy 1 F422A = 350 direcciones

3 alimentadores y 2 F422A = 525 direcciones
En caso de superar los limites, aparece un mensaje de aviso.
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Al final del escaneo, aparece la pagina de detalle, para solucionar posibles anomalias o después
consulte gestion de dispositivos.

Escaneo completado Crear la estructura

Seleccione el tipo de habitaciones y su nimero

Salén

Escaneo completado
i it i Cuartos de baio

se encontraron dispositivos compatibles

Detalle el escaneo Cocina

Dormitorio

Automatizacién Termo Energia ~
Comedor

Cuartos de bao
2 Anomalias otro A

Vestibulo

Pasillo @

Garaje

Externo

INICIAR UN NUEVO ESCANEO

13. Toque para iniciar la configuracién de su casa.

14. El sistema aflade automaticamente algunas habitaciones, toque, eventualmente, para editar la
configuracién.

15. Toque para crear la estructura de la casa.

Al final del procedimiento, aparece la pagina de configuracion de la instalacion.

Casa Modificar

[ anomalia en el escaneo oo

5 HABITACIONES

Ajustes F460
Conectado

Comandos generales y grupos.
Escenarios

Sistema de alarma
o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir
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Introduzca la direcciéon IP manualmente

Si durante la creaciéon de una instalacion, su conexion F460/F461 no es detectado de forma
automatica, ha de introducir la direccién manualmente.

NOTA: Compruebe las conexiones y/o la conexion WI-Fl, el smartphone y F460/F461 han de estar
conectados a la misma red LAN

Buscando

F460 no detectado

Insertar IP

Cancelar Confirmar

BUSQUEDA MANUAL

1. Toque para introducir la direccidn IP manualmente.

2. Introduzca la direccion IP de su F460/F461.

3. Siladesconoce, conecte el PC a la misma red que el MyHOMEServer 1, busquela en el centro
conexiones de red y abra el cuadro propiedades.
Si no aparece en el centro conexiones de red, presione el botén de reset del F460/F461 10
segundos y ajuste en DHCP.
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D 0000000 ETHERNET
Insertar codigo de instalador del MyHOME
F460
OeviceD @A) (MACADDRESS f
0000xx00 000350cyy22
Para iniciar el procedimiento introduzca el codigo de ' % sencont. |
nctladory confiome [] | s cooe G| | vsencor <

Insertar cédigo de instalador o @

I 080 U
: —
i

4. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo.

_ Cancelar Conexién Conexion

1D delservidor
Insertar cédigo de instalador del
F460
Para iniciar el procedimiento introduzca el cédigo de
instalador y confirme
Insertar cédigo de instalador
Cancelar Confirmar
—
2
—

5. Toque para confirmar.

6. Ahora la instalacién esta conectada, toque para continuar.
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Gestion de la instalacion

Este menu le permite gestionar su instalacién y a los usuarios vinculados a esta.

T m o N ®

A

, Instalaciones s
Instalaciones Bufear

Todos

[odo |
Casa
Casa |
Vi Borri 231, Varese 21100
VialeBorr 231, Varese 21100 ]
Acciones
Restaurar el backup —B
Exportar detalles de la instalacion —0C
Afiadir y eliminar usuarios —D
Sincronizar —F
Duplicar —F
Eliminar —G

Ajustes

Indica si la instalacién estd sincronizada con la nube.

Toque para abrir el menu de gestidn de la instalacion.

Efectuar la restauracion desde el backup*

Exportar los detalles de la instalacion.

Abre la pdgina para la gestion de los usuarios con los que ha compartido la gestion de la instalacién.
Ejecuta la sincronizacién con la nube.

Duplica la instalacion.

Elimina la instalacion.

*En caso de sustitucion del F460/F461 por uno nuevo, realice las siguientes operaciones:

1.
2.
3.

Elimine el objeto F460/F461 en las aplicaciones Home + Control y Home + Security;

Realice la restauracion del backup en el nuevo F460/F461 en la aplicacién Home + Project;

Empareje en una nueva instalacion en la nube (cloud) desde las aplicaciones Home + Control y
Home + Security;

Personalice de nuevo las funciones Home + Control y Home + Security (programacién de
acciones, automatizacion, push...)

NOTA: Si el gateway no fuese nuevo, y estuviese emparejado con Home + Control y Home + Security,
debe, en primer lugar, eliminarlo de Home + Control y Home + Security y, a continuacion, efectuar el
restablecimiento del backup.
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Restaurar el backup

En esta pagina puede restaurar el backup de su instalacién (solamente si se ha efectuado antes) o
en la nube (cloud), o bien directamente desde su teléfono.
Esta funcion no es retroactiva.

_ Restaurar el backup

[Toda] Cémo quieres proceder?
Descargar el backup desde A
Casa | el cloud
Vile Bori 257, Varese 21100 |
Usar un backup desde tu teléfono ~ ——— B
Acciones

Restaurar el backup

Exportar detalles de la inst:

2
Afiadir y eliminar usuarios N
Sincronizar
1
Duplicar
Eliminar

1. Toque para restaurar el backup.

A Descargar el backup desde el cloud

B Usarun backup guardado en el teléfono

Descargar el backup desde el cloud

Asociar el gateway

Qué gateway tienes instalado?

Cémo oynectarte a F460

An* > comenzai\asegurese de que F460
esté e e y que é£¢3 conectado al Wi-Fi con su
teléfe lamisma.

Después d acién, puede buscar
lesde aqui.
J a

BUSCAR F460

1. Seleccione el gateway presente en la instalacion.

2. Toque para conectarse a su F460/F461 y, en caso de no detectarlo, ver Introduzca la direccion
IP manualmente.
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Detectado

MACADDRESS
2| | 0003soxyyzz
USER CODE
10202024

3. Seleccione su F460/F461 , ha de identificarlo mediante el DEVICE ID, presente en la parte
frontal o lateral del equipo.

A Paraintroducir la direccién IP manualmente, ver Introduzca la direccion IP manualmente

0000000 ETHERNET

Insertar cédigo de instalador del
F460

MACADDRESS
000350xcyyzz
USER CODE
10202024

Para iniciar el procedimiento introduzca el cédigo de
instaladory confirme

Insertar cédigo de instalador

4. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo.
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_ Conexién Restauracion completada

Insertar cédigo de instalador del Restauracion completada

F460 Configuracién recuperada correctamente, el servidor
estara disponible en unos minutos

Parainiciar el procedimiento introduzca el cdigo de

instalador y confirme 6

Insertar cédigo de instalador o

RO
Cancelar Confirmar 2 RN
~ - <
-~ ~
Z [RESTAURAR DESDE EL BACKUP
S CONTINUAR

Salir

Toque para confirmar.
Ahora la instalacién esta conectada, toque restaurar el backup.

La restauracion se ha producido correctamente, toque para continuar.

Instalaciones Buscar

Todo

Casa

Viale Borri 231, Varese 21100

Oficina
Viale Borri 231, Varese 21100

Instalaciones Ajustes

Al final del procedimiento de restauracion desde el backup, aparece la pagina de inicio de
gestién de instalaciones.
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Usar un backup desde su teléfono

)
Asociar el gateway

Ultima edicién 1Qué gateway tienes instalado?

Coémo cynectarte a F460

Ant > comenzai\asegurese de que F460
eslé(o ¥ que 4#£4\ conectado al Wi-Fi con su
telé lamisma.

Despué acion, puede buscar
lesde aqui.

BUSCAR F460

1. Seleccione el backup entre los guardados y disponibles.
NOTA: Las opciones de recuperar el archivo dependen del tipo y modelo de dispositivo mévil.

2. Seleccione el gateway presente en la instalacion.

3. Toque para conectarse a su F460/F461 y, en caso de no detectarlo, ver Introduzca la direccion

IP manualmente.

Detectado

0000000 ETHERNET

MACADDRESS
000350x0yyz2
USER CODE
10202024

4. Seleccione su F460/F461 , ha de identificarlo mediante el DEVICE ID, presente en la parte
frontal o lateral del equipo.

A Paraintroducir la direccién IP manualmente, ver Introduzca la direccion IP manualmente.
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0000000 ETHERNET

|nsertar:6dig:4dseo instalador del ] H H H H H H H H H
Il

Device ID
0000xx00

MACADDRESS
000350xcyy2z
USER CODE
10202024

Para iniciar el procedimiento introduzca el cédigo de

instalador y confirme INSTALLER CODE

17976002
- . F460
Insertar cédigo de instalador

Confirmar

5. Introduzca el INSTALLER CODE, presente en la parte frontal del equipo

_ Conexion Restauracion completada

Insertar cédigo de instalador del Restauracion completada
F460 Configuracion recuperada correctamente, el servidor
estara disponible en unos minutos

Parainiciar el procedimiento introduzca el cédigo de

instalador y confirme. a

Insertar cédigo de instalador

-
Cancelar Confirmar Z
/ —
<z [RESTAURAR DESDE EL BACKUP

A
CONTINUAR

salir

6. Toque para confirmar.
7. Ahora la instalacién esta conectada, toque restaurar el backup.

8. Larestauracion se ha producido correctamente, toque para continuar.
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Instalaciones Buscar

Todo

Casa
Viale Borr 231, Varese 21100

Oficina
Viale Borr 231, Varese 21100

9. Alfinal del procedimiento de restauracién desde el backup, aparece la pagina de inicio de
gestion de instalaciones.
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Exportar detalles de la instalacion

En esta pagina puede exportar un archivo con la informacion y los detalles de la instalacién.
NOTA: El archivo generado va a contener los datos actualizados en la tltima conexidn a la instalacion.

ardar en Drive

N\

Acciones

Restaurar el backup
Cuenta

) Exportar detalles de la instalacién
Exportar detalles de la insta

.smith@bticino.com
Afadir y eliminar usuarios

Sincronizar

Mostrar el
cédigo

Duplicar

Eliminar

1. Toque para exportar el archivo.

2. Seleccione donde quiere guardar el archivo.

3. Elija la posicion donde guardar el archivo.

4. Toque para guardar la exportacion del archivo con la informacién y los detalles de la instalacion.

NOTA: las opciones de guardar el archivo dependen del tipo y modelo de dispositivo mavil.

Instalaciones Buscar

Todo

Casa
Viale Borri 231, Varese 21100

Oficina

Viale Borri 231, Varese 21100

Instalaciones Ajustes

5. Alfinal del procedimiento de restauracién desde el backup, aparece la pagina de inicio de
gestién de instalaciones.
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Compartir instalaciones

En esta pagina, puede visualizar y gestionar algunas configuraciones para los usuarios con los que
ha compartido la gestién de la instalacién, invitar a nuevos o, si quiere, eliminarlos (no se elimina al
usuario sino la posibilidad de gestionar la instalacién).

NOTA: Al compartir la instalacién, el archivo de backup se comparte también guardado en la nube (cloud).

_ [Buscai cancetr - Compartir instalaciones

i A

J.Smith@bticino.com

Vile Bori 231, Varese 21100 ] JBrownabticino.com
Colaborador

Acciones
Restaurar el backup
Exportar detalles de la instalacion
Anadiry eliminar usuarios
Sincronizar
Duplicar

HECHO

Eliminar

1. Toque para entrar en la pagina.

A Activa el procedimiento para invitar a otro usuario para permitirle la gestion y la configuracién de
su instalacion.

B Abrela pdgina donde puede editar el rol del usuario (principal o secundario).
Asimismo, puede desvincular la cuenta.

C Rol usuario.

Usuarios que pueden gestionar la instalacién.
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Invitar a otro usuario

Con este procedimiento, puede permitir a otros usuarios gestionar la instalacion.

cancelar - Compartir instalaciones Can

+Invitar a un nuevo usuario cancelar Compartir instalaciones

que desea invitar USUARIOS.

USUARIOS.

JSmith@bicino.com
Propietario

EMAIL DE USUARIO A JSmith@bicino.com

J.Brown@bticino.com Propietario

B JBrown@bticino.com
Invitacién pendiente

HECHO

1. Toque para invitar a otro usuario.

Introduzca la direccion de correo electrénico del usuario.

Toque para confirmar la invitacion.

Elicono gris oscuro indica que el usuario ha iniciado sesién tras haber recibido la invitacion.

Elicono gris claro indica que el usuario no ha iniciado nunca sesion tras haber recibido la invitacion.

2 ® > w N

Invitacion enviada, toque para cerrar.

El usuario invitado recibird un mensaje de correo electrénico con la invitacién de controlar la
instalacion.

Si el usuario invitado ya posee una cuenta BTicino instalador, queda autorizado automaticamente
a acceder a la instalacion tras haberse autenticado, viceversa, si no posee una cuenta BTicino
instalador, ha de crearla y, automaticamente, se afadird tras haberse autenticado.

cancelr  Compartir instalaciones
USUARIOS nvitar

JSmith@bticino.com
Propietario

JBrown@bticino.com
Colaborador

HECHO

Después de realizar el registro y la autenticacidn, se empareja con el sistema y aparece en la lista
con el rol de usuario secundario (B).

39



F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

Editar el rol del usuario propietario

El usuario propietario es el responsable del tratamiento de los datos sensibles (privacidad).
Por este motivo, cuando abandona la instalacién ha de transferir su funcién de responsable a otro usuario.

cancetr - Compartir instalaciones —
JSmith@bticino.com JSmithebticinocom ]
Propietario Propietario ]
JBrown@bticino.com iBrown@bticinocom ]
Colaborador Colaborador ]

(

~

J

—~r
Acciones

Hacer propietario

HECHO

1. Toque para gestionar al usuario.
Toque para cambiar el rol.

Introduzca la contraseia de su cuenta.

s

Toque para confirmar.

cancelr Compartir instalaciones
UsUARIOS Invitar

JSmith@biicino.com
Colaborador

JBrowna@bticino.com
Propietario

HECHO

40

Transferir propiedad

Por favor escriba la contrasefa de su perfil para
transferr la instalacion

%

jar Confirmar




Desasociar a una instalacion

cancelr - Compartir instalaciones

USUARIOS Invitar

JSmith@bticino.com
Propictario

JBrown@bticino.com
Colaborador

HECHO

1. Toque para gestionar al usuario.

2. Toque para desasociarlo.

F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

(¢Estas seguro de que quieres
eliminar el usuario?

El usuario ya no tendra acceso y ya no podré
ver ni modificar la instalacién

Acciones

Hacer propietario

Eliminar

NOTA: no se puede desasociar a un usuario principal.
3. Introduzca la contrasefa de su cuenta.

4. Toque para confirmar.

Compartir instalaciones

HECHO

Ahora el usuario deja de aparecer en la lista, para volver a gestionar la instalacién, ha de ser

invitado por el usuario principal.
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Duplicar una instalacién

Con este procedimiento, puede duplicar una instalacién existente, eligiendo copiar la estructura y
objetos.

_ Buscar cancelar - Duplicacion de la instalacion

Elige lo que quieres copiar

Todos
[Todo ]

A B — Estructura y objetos

Instalaciones Buscar

Casa

Viale Borri 231, Varese 21100

Casa dupm

Viale Borri 231, Varese 21100

Acciones
Restaurar el backup
Exportar detalles de la instalacion

Anadir y eliminar usuarios

Sincronizar

Duplicar

Eliminar

nstalacione Ajustes

1. Toque para entrar en la pagina.

A Duplicar la estructura y objetos de la instalacion.

2. Toque para duplicar la instalacién.

3. Laestructuray los objetos de la instalacion se han duplicado.

NOTA: para completar la puesta en marcha de una instalacién duplicada, hay que asociar los
dispositivos con los objetos presentes en el proyecto (consulte Asociar los objetos con los dispositivos).
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Eliminar una instalacion

Con este procedimiento puede eliminar una instalacion existente.

_ Buscad - [Buscai Instalaciones Buscar

[Todos]
[Todo | instalacion eliminada
Casa | Casa
Casa | Viale Bori 231, Varese 21100 ] Viale Bori 231, Varese 21100
Viale Bori 231, Varese 21100 ]
Eliminar instalacion 9
Acciones ¢ Estas seguro de eliminar Casa duplicada?

Todoslos datos y configuraciones se perderdn
permanentemente.
Para eliminar, inserte el c6digo 3459 y
Restaurar el backup confirmar

Exportar detalles de la instalacion

Anadir y eliminar usuarios

Sincronizar

Duplicar

Eliminar

Instalaciones Ajustes

1. Toque para eliminar la instalacion.

2. Introduzca el cddigo de confirmacién que aparece en la pantalla.

3. Toque para confirmar.

ATENCION: al confirmar la operacién todos los datos y las configuraciones de la instalacion se perderdn.
4. Lainstalacion se ha eliminado.

NOTA: la instalacién eliminada desaparece de la App Home-+Project del propietario y de la App
Home+Project de los colaboradores (en caso de haberlos).

La informacidn sobre la instalacion estard de nuevo disponible si se crea una nueva instalacion
utilizando el mismo cédigo de instalador (el icono y los tags precedentes ya no estardn disponibles y se
eliminardn definitivamente).
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Creacion y gestion de una instalacién mediante una conexién local

Sila app esta conectada al dispositivo, pero no dispone de una conexion a Internet, puede
configurar la instalacion de todas formas.

Los datos se van a guardar momentaneamente en el dispositivo y luego en la nube cuando la
conexion a Internet se haya restablecido.

Si dispone de una conexién a Internet, se muestra un aviso.

Instalaciones Buscar

Casa
Vi Borri 231, Varese 21100

Oficina
Viae Borri 231, Varese 21100

No hay conexion a Internet

Volver a intentar entrar o continuar en
modo local

nstalacione Ajustes

1. Toque para crear una nueva instalacién o para gestionar una existente.

2. Toque para conectarse en el modo local.

Antes de proceder en mg

hecho todavia, por favor

de firmware disponibles
Jactualizar los proyectos hy

3. Toque para continuar y configurar la instalacién en el modo local; al final de la configuracién,
guarde la instalacion, los datos se guardan localmente y se sincronizan en la nube cuando la
conexion a Internet se haya restablecido.
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Configuraciones de la App

En esta pagina puede acceder a algunas configuraciones de su cuenta y actualizar el firmware de
los F460/F461.

Asimismo, puede efectuar el logout de la app Home+Project.

. Ajustes
Instalaciones Buscar
Todos Jsmithebticino.com —A
Casa
Ayuda —B
(] Licencias

FIRMWARE DISPOSITIVO

OTROS PRODUCTOS

salida

Instalaciones Ajustes Instalaciones hjustes

1. Toque para entrar en la pagina.

Abre la pdgina de gestion de la cuenta.

Abre la pdgina Ayuda.
Abrir la pdgina que contiene las actualizaciones de los F460/F461.

Funcién no disponible.

m O N ®™ >

Efecttie el logout.
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Gestion de la cuenta

En esta pagina puede visualizar y gestionar algunas funciones inherentes a su cuenta.

A ®™ >

& m m ©

AjuSteS Mi cuenta

J.Smith@bticino.com

s
B—— e
Ayuda
- C=——  seguridad
[} Licencias
D= Programademejora
FIRMWARE DISPOSITIVO
- E = Preferencias de comunicacién
Centro de actualizacion
7 Ultima comprobacién el 28/02/2023 a las 11:48
F=—— informaciénlegal

OTROS PRODUCTOS G = Aplicaciones asociadas

salida

Instalaciones

Toque para entrar en la pagina.
Login/direccidn de correo electrénico de la cuenta.

Visualice/modifique varios datos de registro de su cuenta Legrand.

Edite algunos parametros relativos a la sequridad de su cuenta, tales como la contrasefiay la
desconexidn de todos los dispositivos BTicino, que utilizan la misma cuenta.

Autorizar compartir los datos para ayudar a mejorar el producto.
Gestione sus consentimientos para las comunicaciones y otros relativos a sus datos personales.

Visualice los términos y condiciones de los contratos relativos a las apps Legrand que estd utilizando.

Gestione las Aplicaciones asociadas a las que estd conectada su cuenta (ej. Google Home etc).
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Perfil

En esta pagina puede editar algunos datos de la cuenta que, actualmente, gestiona el dispositivo o
sustituirla por otra cuenta Legrand registrada.

James

Visualizar/editar el nombre utilizado para la cuenta.
Visualizar/editar los apellidos utilizados para la cuenta.

Visualizar/editar el nombre utilizado para la cuenta.

Visualizar/editar el correo electronico/cuenta de gestion dispositivo.

Visualizar la nacion de pertenencia.

Visualizar/seleccionar el idioma en el que le llegardn las comunicaciones.

A M m O N ™ >

Eliminar cuenta.

Mostrar nombre (edita el nombre)

James Jhon Brown

1. Toque para editar el nombre.

2. Inserte el nombre que se utilizara en las comunicaciones por correo electrénico del sistema.
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Correo electrdnico/cuenta (cambio de correo electrénico/cuenta gestién dispositivo).

Para cambiar la direccién de correo electrénico con la que accede:

James. o Jsmith@bticino.com

brown@bticino.com Brown

Jbrown@bticino.com

1. Toque para editar la direccién de correo electrénico.

2. Introduzca las credenciales (correo electronico y contrasefia) de la nueva cuenta Legrad

registrada, que quiere ver para gestionar el dispositivo.

3. Toque para confirmar.

Idioma

Brown Brown ]

1. Toque para editar el idioma con el que le llegaran las comunicaciones.

2. Seleccione el idioma.
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Eliminar cuenta

En esta pagina puede eliminar su cuenta Legrand definitivamente y, por consiguiente, ya no podra
utilizar las aplicaciones a las que estaba asociada.

NOTA: al eliminar la cuenta, perderd también todos los datos asociados a las aplicaciones.

Brown

1. Toque para eliminar su cuenta Legrand definitivamente.
2. Introducir la contrasefa.

3. Toque para eliminar la cuenta.

4. Toque para confirmar.

5. Alfinal del procedimiento, aparece la pagina de autenticacién, donde se puede iniciar un
nuevo registro.
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Seguridad

En esta pagina puede editar la contrasefia de su cuenta y desconectarla de todos los dispositivos.
La desconexidn de su cuenta de todos los dispositivos resulta util en caso de pérdida o robo de estos.

A Realice el procedimiento para editar la contrasena.

B Desconecte de todos los dispositivos.

Editar contrasena

o Jbrown@bticino.cg o Jbrown@bticino.com

1. Toque para editar la contrasefia.
Introduzca la contrasefa corriente.

Toque para continuar.

> woN

Introduzca la nueva contrasefia que ha de cumplir los siguientes requisitos:
- al menos 8 caracteres;

—al menos una letra minuscula (ej. a);

—al menos una letra mayuscula (ej. A);

—al menos un ndamero (ej. 1);

- al menos un caracter especial (ej. $);

5. Toque para confirmar.
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Desconectar de todos los dispositivos.

1. Toque para activar el procedimiento.

2. Toque para desconectar su cuenta de todos los dispositivos y de todas las aplicaciones de
terceros.

3. Serealiza en automatico el logout de la aplicacién y aparece la Pagina de Inicio.

Programa de mejora
En esta seccion puede habilitar compartir los datos de utilizacién de la app.

Mi cuenta

1. Toque para habilitar compartir los datos de utilizacion de la app.
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Preferencias de comunicacion
En esta pagina puede habilitar la recepciéon de comunicaciones de Legrand y compartir datos de
utilizacion de la App.

1. Toque para aceptar recibir comunicaciones de Netatmo/Legrand/BTicino.

Informacion legal
En esta pagina puede ver, para cada App a la que esta asociada su cuenta Legrand, los términos y
condiciones de utilizacién y la informacién legal sobre la privacidad.

1. Toque para visualizar Términos y condiciones.

2. Toque para visualizar la informacién legal sobre la privacidad.
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Aplicaciones asociadas

En esta pagina puede visualizar a todos los terceros a los que ha concedido los derechos para poder
operar en sus dispositivos conectados. (ej. Google home etc.)

1. Toque para retirar el acceso a sitios 0 a Apps a algunos datos de su cuenta.

A Visualice mds informacién sobre el acceso a su sistema por parte de las aplicaciones asociadas.
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Ayuda

En esta pagina, puede visualizar y buscar las respuestas a las preguntas mas frecuentes (FAQ) sobre
la utilizacion de la app Home+Project y también enviar una incidencia sobre un problema que ha
detectado.

NOTA: no recibird una respuesta directa pero su incidencia serd usada por los desarrolladores para
mejorar el servicio.

Ajustes

Informar de un problema

DESCRIBE EL PROBLEMA

J.Smith@bticino.com

OTROS PRODUCTOS

salida

Instalaciones Ajustes

1. Toque para entrar en la pagina Ayuda.

2. Toque para entrar en la seccién de las FAQ y seleccione el tema para el que quiere obtener
aclaraciones.

Toque para entrar en la pagina para indicar un problema.

Escriba en el campo correspondiente el problema indicado.

v s ow o

Toque para enviar la sefializacién a la asistencia. *

* NOTA: Sus indicaciones serdn utilizadas por los desarrolladores para mejorar el producto, pero no se
responderd a sus comentarios.
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Centro de actualizacion

En esta pagina, puede gestionar las actualizaciones de los F460/F461.

La actualizacion contempla 2 fases.

En la primera de ellas, tras un aviso, debe descargar la actualizacion propuesta; esta fase requiere una

conexion a Internet en su smartphone.

En la segunda fase, debe instalar el paquete de actualizacién; esta fase no requiere una conexién a

Internet, es suficiente acceder al sistema.

NOTA: para instalaciones nativas de F460/F461 anteriores a la versién 3.71.11, la primera actualizacién

se ha de efectuar con el software MyHOMESuite.

Nuevo firmware disponible

Version de firmware 2.04.5 para
F460/F461 lista.

" Ultima comprobacion el 28/02/2023 a las

1. Cuando hay un nuevo firmware disponible, un aviso aparece en la Pagina de inicio de gestién

de las instalaciones.

Como alternativa, puede abrir por su cuenta el centro de actualizaciones y verificar si hay alguna.

Centro de actualizacion Cancelar Descargando
Classe 300E05
dtima: - Ya descargado A
G Descargar ahore———
itima: 37124 Descargay aho B

El procedimiento puede durar algunos minutos.

Espere por favor

Actualizacion descargada.
Actualizacion disponible para descargar.

Toque para bajarse la actualizacion.

w N o® >

Toque para continuar.
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Centro de actualizacién Instalaciones Buscar
Close300£05 Y descargado ode
FaG0/F461 Casa

2
ditima: 37124 2 descargado Viale Borr 231, Varese 21100

stalaciones Ajustes.

4, Laactualizaciéon se ha descargado.

5. Cuando se conecte la préxima vez a una instalacion, Home-+Project controlard automaticamente
el estado de actualizacién y le podra proponer la instalacién del nuevo firmware.

Toque para acceder.

Casa Modificar

1 anomaliaen elescaneo (23

Ajustes F460

Conectado

Comandos generales y grupos

Nuevo firmware listo para

instalar Escenarios
Version de firmware 3.71.24 para F460/
F461 lista. Version actual 3.71.18;Quieres

instalarla? Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

6. Un mensaje le indica que la actualizacién se ha de instalar, toque para instalarla.

Toque para aplazar el procedimiento.

Podrd aplazar la actualizacion accediendo al Centro de actualizaciones.

Sin efectuar la actualizacion, podra seguir accediendo a la instalacién, pero sin disponer de las
ultimas funciones.

8. En el segundo caso, una indicacién aparece en la Pagina de inicio para pedirle efectuar la
instalacién, toque para continuar.
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®

Paquete de firmware en transferencia |nsta|aciones Buscar

Todo

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

Oficina
Viale Borr 231, Varese 21100

Instalacién de firmware

Al hacer dlic en confirmar, se iniciard la
instalacién del firmware.
el procedimiento puede durar algunos minutos,

Permanezca cerca del gateway y mantenga su app abierta
durante el proceso.
El procedimiento puede durar algunos minutos.
Espere por favor.
Terminara cuando el F460/F461 se reinicie varias veces y
que el “sistema’ LED se quede encendido durante al menos
10 segundos

nstalaciones Ajustes

9. Toque para confirmar.

10. Cuando han transcurrido unos minutos, la actualizacién se ejecuta y aparece la Pagina de inicio
de gestion de las instalaciones.
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Configuracion de la instalacion

Tras haber creado la instalacidn, tendra que configurarla conectandose al servidor y, mediante la
Pagina de inicio de la instalacién, efectuar varias configuraciones, tales como el emparejamiento
de los dispositivos con los objetos y la asociaciéon con una Centralita de alarma.

Asimismo, puede gestionar la estructura de la casa y crear comandos generales, de grupo y escenas.

NOTA: Para configurar la instalacion mediante la app Home+Project, ha de estar conectado con la

misma red LAN que F460/F461.

NOTA: Antes de configurar la instalacion, efectuar el actualizacion del firmware del dispositivo.

Instalaciones

Todos

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

Ajustes

Casa

Modificar Conexion

1D del servidor

9 Omo conectarte a F460
A -omenzar, asegurese de que F460

\y que estés conectado al Wi-Fi con su e

teléfono en la misma.

gateway desde aqui.

BUSCAR F460

Salir

& esta verificacion, puede buscar

1. Toque para entrar en la Pagina de inicio de la instalacién y gestionar los componentes.

*NOTA: Para poder crear la instalacion, el smartphone ha de estar conectado a Internet.
En el caso de no disponer de una conexidn a Internet en su F460/F461, puede efectuar la configuracién

conectdndose localmente.

2. Toque para buscar el servidor en la red.

3. Elsistema ha realizado la conexidn con el servidor, toque para continuar.

Casa

[ anomalia en el escaneo

5 HABITACIONES

Ajustes F460

Conectado
Comandos generales y grupos
Escenarios

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

Aparece la Pagina de inicio de la instalacién.

Modificar
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Pagina de Inicio de la instalacion

Esta pagina contiene todas las funciones para gestionar la instalacién.

Puede gestionar toda la estructura y:

- anadir o eliminar habitaciones y objetos.

- crear comandos generales y grupos.

- crear los escenarios.

- configurar el punto de ajuste de la temperatura para el dia y la noche.

- asociar una Centralita de alarma.

- gestionar todos los dispositivos de la instalacion y las configuraciones del F460/F461.

A B C

6 HABITACIONES —E

Ajustes F460 F

nnnnnnnn

Comandos generales y grupos —@G
Escenarios _— H

Sistema de temperatura —

Deslastre de cargas. B —— K

DISPOSITIVOS.

Ultimo escaneo: hace 24 minutos —

Guardar y sali————— M

Nombre de la instalacién.

Modifique el nombre de la instalacion.

Abre la pdgina de gestiones informacidn instalacién (nombre, direccién, icono y grupo).
Oculta las notificaciones de las anomalias detectadas en los dispositivos.

Abre la pdgina de gestion de la estructuray objetos.

Abre la pdgina configuraciones de la instalacion.

Abre la pdgina gestion comandos generalesy grupos.

I &6 T m g N ™ >

Abre la pdgina gestion de escenas.

Abre la pdgina del Sistema de termorrequlacion.

-

NOTA: Esta opcién aparece solamente cuando el objeto Termostato se ha insertado.

J Abrirla pdgina de emparejamiento y gestion del Sistema de alarma

NOTA: Esta opcién aparece solamente cuando hay una Centralita de alarma conectada a la misma red
LAN que el F460/F461.
Si no estuviese conectada a la misma red LAN, consulte Sistema de alarma

K Abrela pdgina del Sistema de control cargas

L Abrelapdgina gestion de los dispositivos de la instalacion.

M Guarde la instalacion y regresa a la Pdgina de Inicio de la App.

N Visualiza el aviso de que en la instalacién se han encontrado anomalias en algunos dispositivos.
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Gestion de los dispositivos

En esta pagina puede efectuar o actualizar el escaneo de dispositivos presentes en la instalacién y,
a continuacién, visualizar y gestionar la configuracion de estos y sus posibles anomalias.

Dispositivos

A Ultimo escaneo, hace 2 minutos Aawalizar—— B
o
6 & = ¢
5 Anomalias ove———D)
A >
A >
A > E
A >
A >

A Fecha del ultimo escaneo de la instalacion.

Ejecutar/actualizar escaneo instalacion.

Este botdn indica que no se ha efectuado nunca un escaneo completo de la instalacion.

Este boton indica que se ha efectuado un escaneo, toque para actualizar el escaneo, por
ejemplo, cuando se ha ariadido un nuevo dispositivo a la instalacién.

C Abrelapdgina donde visualizar y gestionar los dispositivos SCS escaneados.

Gestione al mismo tiempo todos los dispositivos con anomalias.

E Gestione de manera individual los dispositivos con anomalias.
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Escanear la instalacion

Esta funcién ejecuta un escaneo y la detecciéon automatica de los dispositivos vinculados.
Para comprobar el nimero de direcciones ocupadas, consulte la tabla de compatibilidad.

NOTA: no puede haber mds de 175 direcciones por cada instalacion; en caso de superarse dicho limite,
Home+Control* invita a quitar los dispositivos sobrantes de la instalacion.

El escaneo es obligatorio cuando en la instalacion encontramos un dispositivo F422/F422A (es la
misma App que propone como paso obligatorio el escaneo de la instalacion).

Mientras que si la instalacién es nueva y no hay un dispositivo F422/F422A, el escaneo es opcional.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

NOTA: Si encontramos un actuador F429G en la instalacion, asegtirese de haber emparejado las cargas
ballast antes de escanear la instalacion.

Dispositivos Escaneo en curso Escaneo completado

Sin escaneos Escanea:

9

Q [} < Escaneo completado
Automatizacién Termo Energia

positivos compatibles

X Detalle del escaneo
11 Anomalias

A Q
A pwtonatiaton Tormo o N
A o o
A 11 Anomalias oo
B |
A > A >
A > A >
A > A >
A > A >
INICIAR CONFIGURACION
A >

1. Toque para iniciar un nuevo escaneo.

2. Un mensaje indica que el escaneo se ha efectuado, puede visualizar los dispositivos
detectados divididos por sistema (A) y los que presentan un problema (B).

3. Toque para abrir la Pagina de inicio de los dispositivos e iniciar la configuracion.

Casa Modificar

[1 anomalia en el escaneo Oculto

6 HABITACIONES

Ajustes F460
Conectado

Comandos generales y grupos
Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS.
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

61



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

Visualizar y gestionar los dispositivos

En estas pdaginas, puede visualizar los dispositivos escaneados divididos por estado y,
eventualmente, gestionarlos.

Dispositivos SCS escaneados otro

A Médulos
Canal1

Marcar como utilzable
Filtros e B Disponible.

Canal 2
Disponible

Todos Disponible ~ Configurado  Ignorar

A Filtro estado dispositivos.
- Disponible: dispositivos con todas las direcciones libres.
- Configurado: dispositivos con al menos un canal configurado (consulte Asociar los objetos con

los dispositivos).

— Ignorado: dispositivos con anomalias y sucesivamente ignorados mediante comando especifico.

B Filtro sistemas/funcion/tipo componente

1. Toque para gestionar el dispositivo.

2. Toque, eventualmente, para marcar la direccién como no utilizada; en este caso, durante la fase
de configuracién, la direccién no resultaré disponible.

Reiniciar los dispositivos

Médulos Medulos ] [ —
Canal 1
Marcado comaroutasdo
.  E—TE ST
Diponible

Reiniciar el dispositivo
iEstds seguro de que quieres reiniciar el
dispositivo?

Cancelar Confirmay

Acciones

Reiniciar

3. Toque para abrir la pagina Acciones del dispositivo.
4, Toque para reiniciar el dispositivo.

5. Toque para confirmar, todas las configuraciones se perderan.
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Dispositivos con anomalias

Si el escaneo detecta anomalias en los dispositivos, estas se indican con iconos especificos.

Dispositivos SCS escaneados otro

Todos  Disponible  Configurado  Ignorar pispositivo configuradol Médulos
isicamente °

Canales 1
Marcado com no uiizado

Filtros Disponible

A Indicacidn de que el dispositivo presenta una anomalia:

' Las anomalias de color rojo indican que estos dispositivos no se podrdn utilizar como objetos.
Las causas posibles son:
- Dispositivo escaneado inicialmente pero no conectado o no en marcha ahora
- Dispositivo configurado fisicamente
- Dispositivo no compatible
- Dispositivo sostituido

1. Toque para gestionar el dispositivo con la anomalia.
2. Un mensaje indica el tipo de anomalia, toque para esconderlo.

3. Toque, eventualmente, para marcar la direccion como no utilizada; en este caso, durante la fase
de configuracion, la direccién no resultara disponible.

4. Toque para eliminar el dispositivo de la instalacién o ignorarlo.
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[owd cancelar - Eliminar y volver a escanear
L T
Antes de la actualizacion del escaneo:
quitar los dispositivos del bus SCS
Eliminar del bus SCS y actualizar
el escaneo
ACTUALIZAR EL ESCANEO

Ignorar

5. Toque para ignorar el dispositivo, este se pondra en la pagina "ignorados" y no se tendra en
cuenta para la configuracion.

6. Toque si quiere eliminar el dispositivo de la instalacion, por ejemplo, para efectuar una
sustitucién. A continuacién, tendra que actualizar el escaneo.
Sustituya el dispositivo SCS mantenimiento la configuracién

Cuando se haya desconectado un dispositivo para sustituirlo, debe indicar el dispositivo que
hereda su configuracion.

Dispositivos otro

Modulos

Canal1
Marcado con Persiana Salén 2

Ultimo escaneo, hace 2 minutos Actualizar

=] i O
Automatizacén Termo Eneroia >

1 Anomalias otro

F41, i DE2FOBLS
e " 1,0l L A

1. Toque para gestionar el dispositivo que se va a sustituir.

2. Toque para sustituir el dispositivo de la instalacién.

3. Toque para iniciar el procedimiento de sustitucién del dispositivo.
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Al hacer clic en confirmar se inicia la
sustitucion del dispositivo.
£l procedimiento puede tardar unos minutos!

4. Toque para confirmar la sustitucién.

Dispositivo no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Presione cualquier
dispositivo para ij

Volver

5. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los dispositivos que puede asociar al objeto, puede identificar el dispositivo
mediante el nimero ID.
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Dispositivo accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

5. Toque uno de los pulsadores en el dispositivo presente en la instalacion.

El dispositivo se ha sustituido correctamente.

Sustituir

Sustitucion completada

El dispasitivo ha sido sustituido correctamente.

6. Toque para confirmar.
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Con esta funcion puede efectuar una busqueda mediante los filtros/sistemas/funciéon/tipo componente.

Dispositivos SCS escaneados

Todos Disponible ~ Configurado  Ignorar

1. Toque para abrir el panel de los filtros.

2. Seleccione el filtro deseado.

3. Toque para aplicar el filtro.
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Gestion de las habitaciones

Puede modificar la estructura de la instalacion, interviniendo en las habitaciones que la
componen, afadiendo, editando o eliminando las habitaciones.

Casa Modificar Estructura LTy T— A

ESTRUCTURA
Cuartos de bafio

6 HABITACIONI Cocina
Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Conectado Dormitorio

Comandos generales y grupos
salén

Escenarios
Cuadro eléctrico

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
A Afhade una nueva habitacién.

Entre en una habitacion para visualizar y afadir los objetos contenidos o para, eventualmente, editarla.
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Anadir una nueva habitacion

Casa Modificar Estructura Afach
ESTRUCTURA N
Cuartos de bafio
6 HABITACIONI Cocina
P
Ajustes F460 Z
N
Comandos generales y grupos
Escenarios 0
Sistema de temperatura
Sistema de alarma
Deslastre de cargas.
Ultimo escaneo: hace 24 minutos
Guardary salir
1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
2 Toque para anadir una nueva habitacién.
cancelar Afadir una habitacion Estructura Adadic
Dormitorio
Cuartos de baiio
Comedor
Cocina
Cuartos de bafio
Dormitorio pequefio
Vestibulo
Dormitorio
Pasillo
Salén
.
el Cuadro eléctrico —A
Externo
Despacho
Escaleras

Cuadro eléctrico

Personalizado ~

ANADIR

3. Seleccione la habitacién y la cantidad.

A Puede visualizar la habitacién anadida.
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Editar una habitacion

En esta pagina puede editar la tipologia y el nombre de la habitacion.

Casa Modificar Estructura Anadir Salén otro
ESTRUCTURA Cuartos de bario Persiana Salon
6 HABITACIONES Cocina Termostato Salén

Dormitorio pequefio

Dormitorio

Salon

Escenfrios Cuadro eléctrico

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
2. Toque para seleccionar la habitacién que quiere editar.

3. Toque para abrir el panel de modificacion.

Salon 1 [otrd Parametros de la habitacion A—— Comedor otro
NOMBRE AMIGABLE
Persianasalén | Persiana Salén
Comedor
Termostato Salén | Termostato Salén
o
Salén

Cuartos de baio

Cocina

Dormitorio

Comedor

Cuartos de bafio

Vestibulo
Accién
Pasillo
Editar
Eliminar

Toque para editar la habitacion.
Seleccione otra habitacion.
Edite, eventualmente, el nombre de la habitacion.

Toque para guardar la modificacion de la habitacion.

> N o u o

La habitacién se ha editado correctamente.
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Eliminar una habitacién
En esta pagina puede eliminar definitivamente una habitacion.

NOTA: solamente se puede eliminar una habitacidn si no contiene objetos.

Casa Modificar Estructura Anadir Cuadro eléctrico

ESTRUCTURA Cuartos de baio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio

Comang:
salon

Escenfirios

Cuadro eléctrico

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones.
2. Toque para seleccionar la habitacién que quiere eliminar.

3. Toque para abrir el panel de modificacion.

Cuadroeléctrico ] [owd Estructura Anadin

Cuartos de bafio
Cocina
Dormitorio pequeiio

Dormitorio

salén
Eliminar habitacién

iSeguro que quiere eliminar la
habitacion?

e Cancelar

—
Accién Accién |
2
Editar Editar ]
~
Eliminar Efiminar ]

4, Toque para eliminar la habitacion.

5. Toque para confirmar la eliminacion de la habitacion.
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Asociar los objetos con los dispositivos

A continuacion, se ilustra cdmo asociar los objetos graficos a los actuadores y a los comandos fisicos en
la instalacion.
De esta forma, el usuario puede accionar su casa con los comandos fisicos y con la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Casa

Tlinea

HABITACIONES

Cuartos de baio

Dormitorio

Dormitorio pequefio

Cocina

Garaje

Salon
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Llamada a la planta

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Llamada a la planta, el usuario puede efectuar la funcion de «Llamada
a la planta».

Conectando un pulsador a los bornes relativos, se utiliza el timbre interno de
los aparatos para llamar desde la puerta de entrada del piso.

Regulador (dimmer) Dali

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto Regulador (dimmer) Dali, el usuario podra encender, apagar, regular la
intensidad, cambiar color y el calor y tonalidades del blanco de una luz Dali.

Regulador (Dimmer) dmx

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto luz, el usuario puede encender/apagar y regular una luz regulador
(dimmer) dmx.

Fancoil

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto Fancoil, el usuario puede activarlos o desactivarlos directamente o
mediante programacion y regular la velocidad de estos (solamente para
proporcionales).

Luz
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto luz, el usuario puede encender/apagar y regular una luz.

Luz de color

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto luz de color, el usuario podréd encender/apagar y regular bombillas de
LED de color Philips Hue, Lifx Enttec ODE.

Luces escaleras

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos
al objeto Luces escaleras, el usuario puede efectuar la funcién de «Luces
escaleras» del sistema videoportero.

Medidor de energia

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion (medidor de energia
F520) y al asociarlos al objeto Energia, el usuario puede visualizar el consumo
instantaneo de una carga.

Cortina
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al
objeto cortina, el usuario puede abrir y cerrar las cortinas.

Reproductor (Player)
Al asociar un lector musical NuVo o Sonos* al objeto Reproductor (Player), el
usuario puede reproducir temas musicales o escuchar estaciones de radio.
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Base de corriente (toma)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Base de corriente (toma) controlada, el usuario puede accionar la carga
conectada a una toma (ej. toma de la lavadora en el baiio).

Seca toallas (Radiador)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Seca toallas (Radiador), el usuario puede activarlos o desactivarlos
directamente o mediante programacion, sin usar un punto de ajuste.

Cerradura
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto Cerradura, el usuario puede accionar una cerradura de la instalacion.

Persiana

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto persiana, el usuario puede abrir y cerrar persianas, cierres y garaje. Al
habilitar la funcién, el usuario puede regular el nivel de apertura (solamente
persianas con funcién de preset).

Termostato
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al
objeto termostato, el usuario puede regular la temperatura de la casa.

Zona del Sistema de alarma

Al emparejar una Centralita de alarma mediante el procedimiento especifico,
el usuario podrad cambiar el nombre y mover los objetos de la zona Sistema de
alarmay, también, incluir el sistema de alarma en los escenarios predefinidos.

Sistema de control cargas

Al emparejar una centralita para la gestién y el control de los actuadores
del sistema de control de cargas, el usuario podra gestionar la potencia
empleada con la desconexién automatica, en caso de sobrecarga, de los
electrodomésticos con la prioridad mas baja.

*NOTA: el dispositivo puede no ser compatible con algunos modelos o versiones firmware de
los mismos. BTicino queda eximida de toda responsabilidad por funcionamientos incorrectos o
incompatibilidades presentes o futuras, imputables a dispositivos de terceros.
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Objeto Llamada a la planta

1.

Modificar

ESTRUCTURA

6 HABITACIONES

Ajustes F460

Escendrios

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir
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Estructura Adadir

Cuarto de bafio
Cocina

Dormitorio pequefio
Dormitorio

salon

] vestiouto

Toque para seleccionar la habitacion donde quiere afiadir un objeto Llamada a la planta.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Llamada a la planta.

Vestibulo otro

SIN OBJETO

Adadir Nuevo

Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a aiadir

Llamada al piso

Fancoil

Luz

Luz de color

Luz de escalera

Medidor de energia

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para afadir un objeto a la habitacion vestibulo.

4. Toque para seleccionar el objeto Llamada a la planta.
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Nombre y propiedadez

NOMBRE

Llamada al piso Exterior

TIPO DE LLAMADA

A——  Genenl

Directo

DIRECCION SCS DE LA UNIDAD INTERIOR

Volver Siguiente

Toque para editar el nombre del objeto.
La llamada se direccionard a todas las unidades interiores presentes en el sistema, que activardn el timbre.
Seleccione si la llamada se debe direccionar a una de las unidades interiores presentes en el sistema.

Seleccione la direccion de la unidad interior, que va a activar el timbre.

© N o >

Toque para confirmar.

Tras haber seleccionado la unidad interior, que va a activar el timbre, debe asociar el comando que
la actia.

Asignar los comandos

=E=R=N=N=N_

Presione cualquier botén en el

= O 0O 0O O dispositivo para identificarlo

Seleccigr~ manualmente de la lista

Siguiente

9. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacion.
0

9. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

10. Toque para seleccionar el dispositivo.

11. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados.

Medulon  nedocontmadiney
Médulo2 Disponible
Médulo3 Disponible
Modulo 4 Disponible
Modulos Disponible

Médulo s Disponible

Modulo 7 Disponible

Médulos Disponible

Volver Siguiente

A Eliminar asociacioén.
12. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

13. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

LLAMADA AL PISO EXTERIOR
Juamadaaipiso ]
Unidad interior
Direccén
Wi oA
/<
B— Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto Llamada a la planta se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

14. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un objeto Llamada a la planta en el vestibulo mediante el
comando fisico o con el objeto gréfico de la app Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Objeto Regulador (Dimmer) Dali

Insercion del objeto Regulador (dimmer) Dali con actuador F429D (Dimmer)

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA Cuarto de baiio o

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salén
Escengrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto Regulador (dimmer) Dali.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto Regulador (dimmer) Dali.

Cocina otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afadir
Llamada al piso

Regulador Dali

SIN OBJETO
Afiadir Nuevo Reguladl ~~

Luz de escalera

Medidor de energia

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para afiadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto Regulador (dimmer) Dali.
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Nombre y propiedades,

NOMBRE
Regulador Dali Salo

FUNCIONES ADICIONALES

Color (RGB)

Blanco ajustable

Cancelar

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Seleccione si su lampara gestiona el color RGB y/o blanco regulable.

NOTA: Antes de anadir las funciones Color (RGB) y Blanco regulable, verifique que su ldmpara las gestione.

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

© 70 0,
¥
©)28a«
[oheino
SCS
o
4 scs ot our
I O0C0Oo00
Presione cualquier bot6n en el | © © © © @ @ © ©
dispositivo para identificarlo ‘ ]
Seleccionar manualmente de la lista I D

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Vincular el dispositivo Dali

Presione cualquier,
dispositivo para i/ fficarlo

Seleccionar manualmerfte de la lista

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto.

Cancelar Seleccién manual Vincular el dispositivo Dali

Filtar por ID 0 modelo

1 Canales seleccionados

Canal 1
Vinculado con Regulador Dali Dormitorio

Identificar

Canal2 Identificar

Vinculado con Regulador Dal Salon
~
@ 2
N Para cambiar el dispositivo, A

presione cualquier botén en el dispositivo para
identificarlo, o

onar manualmente dela lista m

Siguiente

9. Toque para seleccionar el actuador.
10. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccion usada entre las
disponibles.

A Eliminar asociacion.
11. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.
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Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos

=E=R=E=N=N_

Presione cualquier botén en el

= O 0O 0O O dispositivo para identificarlo

Seleccigr~ manualmente de la lista

13. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalaciéon

(0]

13. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para afadir el comando seleccionado.

82



F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

|

Modulo 1 Vinculado con Regulador Dali Cocina
Médulo2 Disponible ~

Modulo3 Disponible <

+ Para afadir otros comandos, @

presione cualquier boton en el dispositivo para
identificarlo, o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién
[REGULADOR DALI SALON
iz |

ustes
Médulo 1

7 <
B— Oculto para el usuario
N
~

Volver

La asociacién del objeto Regulador (Dimmer) Dali se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.El
objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.
18. Toque para guardar el objeto

Ahora el usuario puede accionar un Regulador (dimmer) Dali en la cocina mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la app Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cocina Otro Regulador Dali Cocina Otro

Test del objeto

Regulador Dali Cocina

Encender, cambiar color y apagar

Parametros
HABITACION

Cocina

IRegulador Dali Cocinal
[Regulador Dalil

Canal 1

Médulo 1

19. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

20. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Insercion del objeto Regulador (dimmer) Dali con actuador F429G (funcion Gateway)

En caso de que antes del escaneo de la instalacion inicial, haya efectuado la conexién de las
cargas ballast al actuador SCS, proceda desde el punto 7.
En caso contrario o si desconoce el estado del regulador (dimmer), aplique el siguiente procedimiento:

Asociacion de las cargas ballast con el actuador
Elimine la configuracién SCS, restaurando el actuador F429G

Casa Moditcar Dispositivos Dispositivos SCS escaneados
oaulto Ultimo escaneo, hace 2 minutos Actualizar Todo Disponible  Configurado  Ignorar
6 HABITACIONES " . Fitros
Automatizacion Termo g

Ajustes F460

Conctado 5 Anomalias

Comandos generalesy grupos

Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para abrir la pagina gestidn de los dispositivos de la instalacion.
2. Toque para gestionar por separado los dispositivos.

3. Toque para gestionar el dispositivo.

o] 0. ]
Matodutos T ——1 fsauos —————

Canal 1

canat2 [Erra—

Canat3 [ E—

Desactivado,sn drga

Canal 4
Desactivado,sin carga

Reiniciar el dispositivo

Canal 5

Desactivado,sin carga

Canal6
Desactivado,sin carga

Cancelar Confirmar

Canal 7
Desactivado,sn carga

Canal 8
Desactivado,sin carga

Acciones

Canal 10 Reiniciar

Desactivado,sin carga

4. Toque para abrir la pagina Acciones del dispositivo.
5. Toque para reiniciar el dispositivo.

6. Toque para confirmar, todas las configuraciones se perderan.
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Asociacion de las cargas ballast con el actuador F429G

0 0 0
DA+ DA |
e
] Fe6 . N
0000000
llooogooo@ll
[ |
s —0
o Ho ©

7. Presione el pulsador SCS 10 segundos.
8. Presione el pulsador DALI 0,5 segundos.

9. Elled del pulsador DALI parpadea de forma mas rapida en verde y naranja.
Cuando se pone de color verde fijo, la asociacién ha acabado.

Realice una actualizacién del escaneo desde la aplicaciéon

Dispositivos Escaneo completado

Ultimo escaneo, hace 2 minutos

> A Escaneo ¢ d

Todos los dispositivos escaneados
correctamente. {Todo esta bien!

= Detalle del escaneo

Termo

Automatizacién

Energia Actualizar

INICIAR CONFIGURACION

Todo Actualizar

10. Toque para actualizar el escaneo.

11. Toque el sistema que quiere actualizar.

A Un mensaje indica que el escaneo se ha efectuado.

12. Toque para abrir la P4gina de inicio de los dispositivos e iniciar la configuracion.

Entonces, puede anadir un objeto grdfico Regulador (dimmer) Dali con el actuador F429G
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Conecte las cargas ballast al actuador SCS
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2. Presione el pulsador SCS 3 segundos.
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3. Elled del pulsador SCS se pone de color verde fijo.

Realice una actualizacién del escaneo desde la aplicacion

Dispositivos

Ultimo escaneo, hace 2 minutos Actualiza

Termo

L N S

Automatizacién
Energia

Todo

11. Toque para actualizar el escaneo.

12. Toque el sistema que quiere actualizar.

Escaneo completado

Escaneo d

Todos los dispositivos escaneados
correctamente. Todo esta bien !

Detalle del escaneo

INICIAR CONFIGURACION

A Un mensaje indica que el escaneo se ha efectuado.

13. Toque para abrir la Pdgina de inicio de los dispositivos e iniciar la configuracion.

Entonces, puede aniadir un objeto grdfico Regulador (dimmer) Dali con el actuador F429G
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Anada un objeto grafico Regulador (dimmer) Dali con el actuador F429G

Estructura Afadir

Casa

ESTRUCTURA
Cuarto de baiio

6 HABITACIONES Cocina

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salén
Escengrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Regulador (dimmer) Dali.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto Regulador (dimmer) Dali.

Cocina otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a afadir
Llamada al piso

Regulador Dali

SIN OBJETO
Anadir Nuevo Reguladl ~~

Fancoil

Luz de colol

Luz de escalera

Medidor de energia

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para anadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto Regulador (dimmer) Dali.
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Nombre y propiedades,

NOMBRE

Regulador Dali Salo

FUNCIONES ADICIONALES
Color (RGB)

Blanco ajustable

Cancelar

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Seleccione si su ldmpara gestiona también el color RGB o el blanco regulable, o bien ambos.

NOTA: Antes de anadir las funciones Color (RGB) y Blanco regulable, verifique que su Idmpara las
gestione, pues, de lo contrario, no se podrdn utilizar.

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Vincular el dispositivo Dali

0Y0060000
Presione cualquier botén en el j}l © © © @ @ @ © © [
[

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Vincular el dispositivo Dali

Presione cualquier,
dispositivo para i/ _ Aficarlo

Seleccionar manualmerffe de la lista

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto.

Cancelar Seleccién manual Vincular el dispositivo Dali

Filtar por ID o modelo

1 Canales seleccionados

gliminar ——————— A

Canal 1
Vinculado con Regulador de a Salén

Canal2
Disponible

Canal3
Desactivado, sin carga

,

Siguiente

9. Toque para seleccionar el actuador.
10. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccion usada entre las
disponibles.

A Eliminar asociacion.
11. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.
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Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos

=E=R=E=N=N_

Presione cualquier botén en el

= O 0O 0O O dispositivo para identificarlo

Seleccigr~ manualmente de la lista

13. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacién.

(0]

13. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para afadir el comando seleccionado.
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Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

Modulo 1 Vinculado con Regulador Dali Cocina
Médulo2 Disponible

Modulo3 Disponible

+ Para afiadir otros comandos,
presione cualquier botén en el dispositivo para
identificarlo, o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

[REGULADOR DALI SALON
freguiadorvai ]

[Regulador Dali

Médulo 1

B— Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto Regulador (Dimmer) Dali se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.
18. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un Regulador (dimmer) Dali en la cocina mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la app Home+Control*

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cocina Otro Regulador Dali Cocina Otro

Test del objeto

Regulador Dali Cocina

Encender, cambiar color y apagar

Parémetros
HABITACION

Cocina

Regulador Dali Cocinal
Reguiador Dall

Canal 1

Médulo 1

19. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

20. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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O

Objeto Regulador (Dimmer) dmx

NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

Casa Modificar Estructura Ahadir

ESTRUCTURA Cuarto de baiio (0]

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460
Dormitorio

salon

Escengrios sctri
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto regulador (dimmer) dmx

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto regulador (dimmer) dmx

Cocina oo Cancelar Afadir un objeto
Elegir el objeto a aadir
Llamada al piso
Regulador Dali

SIN OBJETO

Afadir Nuevo Regulador dmx

Fancoil \~

Luz de escal

Medidor de energi

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto regulador (dimmer) dmx
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Nombre y propiedades

egulador dmx Cocina

Volver

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para confirmar.

Seleccionar la luz Seleccionar la lampara
LAMPARA DIRECCION DE LA LUZ (NODO)

DMX 12:67:56:90:44:77

DMX 56:78:29:83:48:91

DMX aa:bb:cc:dd:ee:ff

Volver

Volver

7. Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas.
8. Toque para confirmar.

9. Toque para ajustar el nodo.
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Seleccionar la ldmpara Seleccionar la lampara

DIRECCION DE LA LUZ (NODO) DIRECCIGN DE LA LUZ (NODO)

Direccion de la luz

Cancelar

10. Seleccione el nodo para definir el color RGB del dispositivo.
Al seleccionar un nodo, se selecciona un color individual.

NOTA: La asociacién color/nodo se define en la programacién del dispositivo Enttec ODE.

11. Toque para confirmar.

12. Toque para confirmar.

Finalizar la configuraciéon

[Regulador dmx Cocina

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

A~ Ocultoparael usuario

Volver

La asociacién del objeto Regulador (Dimmer) DMX se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto

Ahora el usuario puede accionar una luz regulador (Dimmer) DMX en la cocina mediante el
comando fisico o con el objeto gréfico de la app Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cocina Otro Regulador dmx Cocina Otro
Test del objeto
Regulador dmx Cocina
Encender, cambiar color y apagar Test
Parametros
HABITACION

Cocina

[Regulador dmx Cocinal
Regulador dmud

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

14. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

15. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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O Objeto Fancoil

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA
Cuartos de baiio

6 HABITACIONES Cocina

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salén
Escengrios st
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Fancoil.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto Fancoil.

Dormitorio otro Anadir un objeto
Elegir el objeto a afadir
Llamada al piso
Regulador Dali
SIN OBJETO
Anadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil

Medidor de\;fdrgia o

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para ainadir un objeto al dormitorio.

4. Toque para seleccionar el objeto Fancoil.
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RS Nombre y propiedades Tipo de sistema de calefaccion a controlar
.
<
~
[ \mere TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR

-ancoil Dormitorio
Fan coil de 2 tubos con vlvula proporcional
TIPO DE OBJETO

Vélvula proporcional

Calefaccion

Refrigeracion

Cancelar Volver

Toque para editar el nombre del objeto.
Seleccione el tipo de instalacion entre las propuestas.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el tipo de instalacion.

5.
6.
7.
8.
9.

Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccion

O 1 1
1607 @G

©00066
Presione cualquier botén en el :] I @ @ @ O O O @ © [

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

10. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.

29



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

10. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador de calefaccion

1 Canales seleccionados

A Eliminar asociacion.
13. Seleccione la direccién.

anualmente de la lista N

EliMinar mm— A

Vinculado comoCalefaccion fancoil

Para cambiar el dispositivo, ~
presione cualquier botén en el dispositivo
paraidentificarlo, 2

Siguiente

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén

disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar.

Después de haber asociado un objeto Seca toallas (Radiador) y el actuador al objeto, puede asociar

una bomba.

Bomba accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar la bomba de calefaccion

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

© 71 3
867 @leAA!

6000006
lloooo000o0 |

15. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacién.
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Bomba no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

15. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;
puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

16. Toque para seleccionar el actuador/bomba.

17. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En el caso en que el actuador resulte accesible o no accesible, debe seleccionar la direccién usada
entre las disponibles.
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Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

Canales 1 Disporible
Canales 2 Vinculado para calefaccion
Canales 3 Disporible
Canales& Disporible
Canales s Disporible

Canales 6

Canalles 7 Disponible

Canales 8 Disponible

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo,
°

Siguiente

A Eliminar asociacion.
18. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

19. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracion

[FANCOIL DORMITORIO
jcatetoccion ancon |

alefaccion fancoil

Canales 2

Oculto para el usuario

Ajustes avanzados

Volver

La asociacién del objeto fancoil se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

B Editar las configuraciones.

20. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un fancoil en el dormitorio mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Dormitorio Otro Fancoil Dormitorio Otro

Test del objeto

Fancoil Dormitorio

Encender y apagar

Parametros
HABITACION

Dormitorio

[Fancoil Dormitorio

Canal 1

Canal 2

21. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

22. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto luz

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto luz, el usuario puede
encender/apagar y regular una luz.
En el caso del objeto luz de color, puede gestionar bombillas LED de color Philips Hue, Lifx y Entecc ODE.

Luz On/Off

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA Cuartos de bao (0]

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salon
Escengrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto Luz On/Off.

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere aiadir un objeto Luz On/Off.

Cocina orro Cancelar Adadir un objeto

Elegir el objeto a afadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Adiadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil

Cortina

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto Luz On/Off.

105



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

Nombre y propiedades

TIPO DE OBJETO
Encendido / Apagado

Regulador

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Toque para seleccionar la tipologia de luz On/Off.

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista HIe = 1| [°PR°°20| H
b0 (@
oS

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo Filtar por ID o modelo

e )
T )
w®

A Identificacién de la carga conectada al actuador.
Toque para iniciar la identificacién.

B Enlainstalacién se activan en secuencia durante un segundo, las cargas conectadas al actuador;
esto permite identificar de forma visual la carga que asociar al objeto grdfico y el niimero de canal.

107



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

Cancelar Seleccién manual Asignar el actuador

Filtar por ID o modelo

1 Canales seleccionados

EliMinar mm— A

Canales 1 Vinculado con Luz Cocina
Canales 2 Disponible -
Canales 3 Disponible

2

Canales 4 Disponible

Para cambiar el dispositivo,

presione cualquier bot6n en el dispositivo
N para identificarlo, @

°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

10. Toque para seleccionar el dispositivo.

11. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccion usada entre las
disponibles.

A Eliminar asociacion.
12. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevoi.

13. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actta.

Asignar los comandos

= o oo oo EEoo oo o

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

L D

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

14. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalaciéon
0

14. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecerd una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

15. Toque para seleccionar el dispositivo.

16. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo 1 Vinculado con Luz Cocina

Modulo2 Disporible | -
Para cambiar el dispositivo, 2
presione cualquier botsn en el dispositivo
para dentificarlo, A
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
17. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

18. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

LUZ COCINA
Encendido / Apagado objeto

Volver

La asociacion del objeto Luz On/Off se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

19. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz On/Off en la cocina mediante el comando fisico o con el

objeto gréfico de la App Home+Control*.
*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cocina

Luz Cocina

20. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

Luz Cocina

Test del objeto

Encender y apagar

Parametros
HABITACION

Cocina

Luz Cocina
Objeto On/Off

Otro

21. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Regulador (Dimmer)

Casa Modificar Estructura Anadir

ESTRUCTURA Cuartos de bafio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio

salon

Escendrios sctri
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Luz regulador.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Luz regulador.

Dormitorio oo Cancelar Adadir un objeto

Elegir el objeto a afadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Afiadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil
Luz

Luzde
N
N Medidor
.
<
Cortina
~

Reproductor

Bases de corriente

3. Toque para afadir un objeto al dormitorio.

4, Toque para seleccionar el objeto luz regulador.
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Nombre y propiedades

egulador Dormitorio

TIPO DE OBJETO

Encendido / Apagado

Regulador

Volver Siguiente

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Toque para seleccionar la tipologia de luz Regulador (dimmer).

7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

© 1 0 g
[ BFPPO I

LN
/< OME
7 ==
S Made n ay
iz
o 0
D
~ £
[ ce

F418U2
a2 5030t G5 acom [/ Tlacoova
1z~ 500k Cfatson [0 T®zursavn

Presione cualquier bot6n en el \
dispositivo para identificarlo AORAAARRAANRARRARAAARAS
1 Made in lialy 1

Seleccionar manualmente de la lista
I:I OEC

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

9. Toque para seleccionar el dispositivo.

10. Toque para afnadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado con Regulador cocina
Canales2 Disponible P
<

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
11. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos
= 0O OO O Mmoo oo
O
/
X
~ Presione cualquier botén en el
S —— a dispositivo para identificarlo
EEEEEELEL HEE o
Seleccignay manualmente de la lista

Siguiente

13. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion.
(0]

13. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos
1 Médulos seleccionados
EliMinar mm— A
Médulo 1 Vinculado con Regulador cocina
Médulo2 Disponible -
<

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.

16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[REGULADOR COCINA
IDimmer Objeto
Canales 1 Ajustes mm— A

Ajustes
Médulo 1

B ————  Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto luz regulador se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.
18. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz regulador (Dimmer) en la cocina mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home-+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Dormitorio Otro Luz Dormitorio Otro

Test del objeto
Luz Dormitorio

Encender, regular y apagar

Parametros
HABITACION

Dormitorio

Luz Dormitorio

Canal 1

Médulo 1

19. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

20. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto Luz de color

NOTA: Funcién disponible solamente para F460.

Casa Modificar Estructura Anadic

ESTRUCTURA o

Cuartos de bafio

Cocina (0]

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460
Dormitorio

salon

Escendrios sctri
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto luz de color.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afladir un objeto luz de color.

Dormitorio pequefio o Cancelr Aiadir un objeto

Elegir el objeto a aiadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Afiadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil
Luz

Cortina

Bases de corrien

3. Toque para afadir un objeto a la habitaciéon dormitorio pequefio.

4, Toque para seleccionar el objeto luz de color.
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Philips Hue
NOTA: Funcidn disponible solamente para F460.

Nombre y propiedades Seleccione el bridge

" _ _ \RIDGE PHILIPS HUE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Volver Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionar Philips Hue.

5

6

7. Toque para confirmar.

8. Toque para seleccionar el Bridge Philips Hue.
9

Toque para confirmar.

Seleccione la luz

Presione el botén en el bridge Philips
Hue en los 24 segundos siguientes

Volver

10. Toque el botén en el Bridge Philips Hue.
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Seleccione la luz Finalizar la configuracién
LUCES PHILIPS HUE LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO
Loz de color

A ————  Oculto para el usuario

Volver Siguiente Volver

11. Toque para seleccionar la ldmpara entre las propuestas.
12. Toque para confirmar.
La asociacién del objeto luz de color Philips Hue se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz de color Philips Hue en el dormitorio pequefio mediante
el comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Luz de color Dormitorio
pequefio

Dormitorio pequeio Otro Otro

Test del objeto
Luz de color Dormitorio pequef

Encender, cambiar color y apagar Test

Parametros
HABITACION

Dormitorio pequeio

Luz de color Dormitorio peq

14. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

15. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Lifx
NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

Seleccione la lampara

NOMBRE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionar Lifx.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas.

o © N o WU

Toque para confirmar.

Finalizar la configuracion

LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO|
JLuz de color

Ampoule Lifx 0017887c23bb1

Oculto para el usuario

Volver

La asociacion del objeto luz de color Lifx se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz de color Lifx en el dormitorio pequefio mediante el
comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

- o Luz de color Dormitorio
Dormitorio pequefio otro - otro
pequeiio
Test del objeto
Luz de color Dormitorio pequeiy
Encender, cambiar color y apagar Test

Parametros
HABITACION

Dormitorio pequefio

Luz de color Dormitorio peq|

14. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

15. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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DMX - Enttec ODE
NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

Seleccione la lampara

NOMBRE
Luz De Color Dormitorio Pequefio

SISTEMA

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionarDMX - Enttec ODE.

5

6

7. Toque para confirmar.

8. Toque para seleccionar la lampara entre las propuestas.
9

Toque para confirmar.

Seleccione la lampara Seleccione la lampara
DIRECCION DE LA LUZ (NODO) DIRECCION DE LA LUZ (NODO)

Direccion de la luz

Cancelar

Volver Volver

10. Toque para ajustar el nodo.

11. Seleccione el nodo para definir el color RGB del dispositivo.
Al seleccionar un nodo, se selecciona un color individual.

NOTA: la asociacion color/nodo se define en la programacion del dispositivo Enttec ODE.

12. Toque para confirmar.
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Seleccione la ldmpara Finalizar la configuracién

DIRECCION DE LA LUZ (NODO) [LUZ DE COLOR DORMITORIO PEQUENO|
Luz de color

DMX 350a46dfd - Node 3

A~ ocultopara el usuario

Volver Volver

13. Toque para confirmar.
La asociacién del objeto luz de color DMX - Enttec ODE se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*,
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

14. Toque para guardar el objeto.
Ahora el usuario puede accionar una luz de color DMX - Enttec ODE en el dormitorio pequerio
mediante el comando fisico o con el objeto grafico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

P o Luz de color Dormitorio
Dormitorio pequeio Otro o Otro
pequeio

Test del objeto

Luz de color Dormitorio pequefy

Encender, cambiar color y apagar

Pardmetros
HABITACION

Dormitorio pequefio

Luz de color Dormitorio peq

15. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

16. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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@ Objeto Luces Escaleras

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA
STRUCTU Cuarto de baiio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio

Ajustes F460

Dormitorio
Comand

Salon
Escendrios D Vestibulo

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto Luces Escaleras.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afiadir un objeto Luces Escaleras.

Cuadro eléctrico otro Anadir un objeto

Cancelar

Elegir el objeto a aiadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Afiadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil
Luz
Luz de color

Luz de escalera

Medidon, — \ergia

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién Cuadro eléctrico.

4. Toque para seleccionar el objeto Luces Escaleras.
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Nombre y propiedades

NOMBRE

Luz de escalera Vestibulo

DIRECCION SCS DE LA UNIDAD INTERIOR

Cancelar Siguiente

5. Toque para editar el nombre del objeto.
6. Seleccione la direccion de la unidad interior, que va a activar la funcion Luces Escaleras asociada.

7. Toque para confirmar.

Tras haber seleccionado la unidad interior, que va a activar el timbre, debe asociar el comando que
la actua.

Asignar los comandos

=E=R=E=N=N_

Presione cualquier bot6n en el

i dispositivo para identificarlo

Seleccigmy manualmente de la lista

8. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacion.
o)

8. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID o modelo

9. Toque para seleccionar el dispositivo.

10. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

Médulo 1
Médulo 1
Médulo 1
Médulo 1
Médulo 1
Médulo 1

Médulo 1

Modulo 1

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
11. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuraciéon

LUZ DE ESCALERA VESTIBULO
JLuz de escalera
Unidad interior

Direccion SC5 1

Médulo 1

La asociacién del objeto Luces Escaleras se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

13. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un objeto Luces Escaleras en el vestibulo mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la app Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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@ Objeto Medidor de energia

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion (medidor F520 o F521) y al asociarlos al
objeto Medidor de energia, el usuario puede visualizar los consumos energéticos.

Casa Modificar Estructura Anadir
ESTRUCTURA
Cuartos de baio (0]
6 HABITACIONES Codina o
Dormitorio pequefio o
Ajustes F460
Dormitorio [0
Comand;
ton )
Escengrios Cuadro eléctrico (0]

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto medidor de energia.

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere aiadir un objeto medidor de energia.

Cuadro eléctrico otro Anadir un objeto

Cancelar

Elegir el objeto a afadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Anadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil
Luz
Luz de color

Luz de escalera

Medidor de energia

Cortina \ ™~

3. Toque para afadir un objeto a la habitaciéon Cuadro eléctrico.

4. Toque para seleccionar el objeto medidor de energia.
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Nombre y propiedades

NOMBRE

Medidor de energia Salon

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para confirmar.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.
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Configurar los parametros

‘GESTION DE DIRECCION TOROIDAL
Si esta desactivado, la medicion de la corriente —A
se hace en ambas direcciones

TIPO LINEA

B——  Producion

C——  consumo

MEDIDA

D Total
El contador esta instalado en a linea total delsiter

E Parcial
El contador estd instalado en la seccién del sistema

Volver Siguiente

Cuando se habilita, la corriente, que cruza el toroide, se lee en ambos sentidos.

NOTA: El toroide se ha de instalar con la parte tampografiada con el cédigo del producto mirando hacia el
contador.

B
C
D
E

Configurar si la linea es de produccion, o sea conectada a un productor de energia
Configurar sila linea es de consumo, o sea conectada a cargas.
Configurar si el medidor estd conectado a toda la linea de la instalacion.

Configurar si el medidor estd conectado a una seccion de la instalacion.

10. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

[MEDIDOR DE ENERGIA SALON
Juesivorgeencrge |

[Medidor de energia

Canal 2

A _— Oculto para el usuario

Volver

La asociacion del objeto medidor de energia se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control*.

El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

18. Toque para guardar el objeto.

El usuario podré entonces visualizar el medidor de energia en la habitacién leido mediante
Home-+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cuadro eléctrico Otro Medidor de energia Cuadro E...  Otro

Test del objeto
Medidor de energia Cuadro elé

Ensefar consumo

Parametros
HABITACION

Cuadro eléctrico

[IMEDIDOR DE ENERGIA CUAI!

fredidor deenergio ]

Canal 1

19. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

20. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto Cortina

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacidn y al asociarlos al objeto cortina, el usuario
puede abrir y cerrar las cortinas.

Casa Modificar Estructura Adadir
ESTRUCTURA
STRUCTY Cuartos de bafio (0]
6 HABITACIONES Codina o
Dormitorio pequefio o
Ajustes F460
Dormitorio (0]
Comand;
salon

Escengrios sctri
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto cortina.

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto cortina.

Dormitorio orre Cancelar Adadir un objeto

Elegir el objeto a anadir

Llamada al piso

Regulador Dali
SIN OBJETO
Adiadir Nuevo Regulador dmx
Fancoil
Luz
Luz de color

Luz de escalera

Medidor de energia

Cortina
)
Reprodu\
<
Bases d

3. Toque para anadir un objeto al dormitorio.

4. Toque para seleccionar el objeto cortina.
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Nombre y propiedades

NOMBRE
Cortina Dormitorio

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista HIre =1 [P2° 0 H
]

looo0odg)

T HO

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador

4 Canales seleccionados

EliMinar mm— A

Canales 1 Vinculado con Cortina Cocina

Canales 2 Vinculado con Cortina Cocina

Canales 3

Vinculado con Cortina Cocina

Canales 4 Vinculado con Cortina Cocina

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo,
°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

A Eliminar asociacion.
10. Seleccione la direccion, el sistema utilizara cuatro direcciones contiguas del mismo actuador
para la funcién cortina (abrir/cerrar hoja izquierda/abrir cerrar hoja derecha).

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos

=i=n=E=N=E

Presione cualquier botén en el

dispositivo para identificarlo
=0 oo o o

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
0]

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

2 Médulos seleccionados
Eliminar m— A
Médulo 3 Disponible. //
Médulo 5 Disponible.
Modulo6 Disponible @

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier bot6n en el dispositivo para dentificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién
[CORTINA DORMITORIO
ortina
Coest121314 At ——— A
Ajust
Médulo 112
B Oculto para el usuario
/<
X
~

Volver

La asociacién del objeto cortina se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una cortina en la cocina mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Dormitorio

Cortina Dormitorio

Otro

Abrir, cerrar y parar

Parametros
HABITACION

Dormitorio

Cortina Dormitorio Otro

Test del objeto

[Fancoil Dormitorio

catefaccion fancoil

Canal 1234

Médulo12

18. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

19. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto Reproductor (Player)
NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

Al asociar un lector musical NuVo o Sonos* al objeto Reproductor (Player), el usuario puede
reproducir temas musicales o escuchar estaciones de radio.

Estructura Afadir

Casa Modificar

ESTRUCTURA Cuartos de bafio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salén
Escendrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afadir un objeto reproductor (player).

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afiadir un objeto reproductor (player).

Salén otro Cancelar Anadir un objeto

Elegir el objeto a anadir
Llamada al piso
Regulador Dali

SIN OBJETO

Afiadir Nuevo Regulador dmx

Fancoil

Reprodiictor

Bases de corriente

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién salén.

4. Toque para seleccionar el objeto reproductor (player).
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NuVo
NOTA: Funcidn disponible solamente para F460.

Elige el reproductor

Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionar el sistema.
Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el reproductor (player) NuVo entre los localizados.

v © N o W

Toque para confirmar.

Si estd presente en la instalacion, puede accionar el reproductor (player) NuVo con la App
Home-+Control*, también con un comando Full Touch KW8011.
En el caso contrario, toque «siguiente» y pase al punto 15

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Asignar los comandos

Presione cualquier boto
dispositivo para identifi N

Seleccionar manualmente de la liSta

Volver Siguiente

10. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
0

10. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.

140



F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

3 Médulos seleccionados Ayuda

Eliminar m— A
Médulo  Vinculado como ReproductorSalén7
Mdulo2  Vincuadocom ReproductorSlon7 |
Médulo3  Vincuado como ReproductorSalon7 -
Para cambiar el dispositivo, N

presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

Seleccionar manualmente de la lista @

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.

13. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

Reproductor Salon
[Reproductor de msica
Modulo 11213 icono del com»da_A

B ————  Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Seleccione el icono mostrado en el comando.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.
15. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un reproductor (player) NuVo en el salén mediante el comando
fisico y los escenarios disponibles en Home+Control*

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Salén Otro Reproductor Salén Otro

Test del objeto
[> Reproductor salsn

Reproducir una fuente aleatoria y detener

Parametros.
HABITACION

Salén

[Reproductor Saléon

dHodulo

Salon - Nuvo
Moaulo 1

15. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

16. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Sonos

NOTA: Funcion disponible solamente para F460

5
6.
7
8

9.

Elige el reproductor

NoOMBRE
Reproductor Salén

SISTEMA

I Nuvo

Sonos

Volver Volver

Toque para editar el nombre del objeto.

Toque para seleccionar el sistema.

Toque para confirmar.

Toque para seleccionar el reproductor (player) Sonos entre los localizados.

Toque para confirmar.

Si esta presente en la instalacién, puede accionar el reproductor (player) Sonos con la App
Home+Control*, también con un comando Full Touch KW8011.
En el caso contrario, toque «siguiente» y pase al punto 15.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Asignar los comandos

Presione cualquier boto
dispositivo para identifi

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

10. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién

o

10. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,

aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

11. Toque para seleccionar el dispositivo.

12. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

3 Médulos seleccionados Ayuda

Médulo 1 Vinculado como Reproductor Salén 7
Médulo2 Vinculado como Reproductor Saldn 7

Médulo3 Vineulado como Reproductor Salén 7

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
13. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

14. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[REPRODUCTOR SALON
[Reproductor de msica

Médulo 11213

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.

A Seleccione el icono mostrado en el comando.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

15. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un reproductor (player) Sonos en el salén mediante el comando
fisico y los escenarios disponibles en Home+Control*

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Salén

> Reproductor salén

Otro Reproductor Salén Otro

Test del objeto

Reproducir una fuente aleatoria y detener

Parametros
HABITACION

Salon

Reproductor Salén

Modulo

Salon - Sonos One SL
Modulo 1

15. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

16. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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@ Objeto Base de corriente (toma)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al objeto Base de corriente
(toma), el usuario puede accionar la carga conectada a una toma (ej. toma de la lavadora en el bafo).

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA
Cuartos de bafio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio

salén

Escendrios 8
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Base de corriente (toma).

2. Toque para entrar en la habitaciéon donde quiere afadir un objeto Base de corriente (toma).

Cuartos de bano otro Anadir un objeto

Cancelar

SIN OBJETO

Adadir Nuevo

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para ainadir un objeto a la habitacién bafo.

4. Toque para seleccionar el objeto Base de corriente (toma).
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Nombre y propiedades

ases de corriente cuartos de bafio

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista LIE[ [coo0Q

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
[hmmav—A
Canales 1 Vinculado con Luz Cocina
Canales2 Vinculado como Bases de corrente Salén
Canales 3 Disponible
—
Canales& Disponible
“Z
Para cambiar el dispositivo, i

presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo)
°

Seleccionar manualmente de a ista @

Siguiente

A Eliminar asociacion.
10. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la base de corriente (toma), ha de asociar el comando
que lo actda.

Asignar los comandos
= o Cooo o oooo
———
Z_~q
)
S
~ Presione cualquier botén en el
S — dispositivo para identificarlo
SEENEEENSNE | [=]
Selecciopar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
o)

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo 1 Vinculado con Luz Cocina
Médulo2  Vinculado como Bases d corene Salon
Para cambiar el dispositivo, ~

presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

Siguiente

A Eliminar asociacion.
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[BASES DE CORRIENTE CUARTOS DE BANO|
[Base controlada
Canales2 Ajustes ——— A

Exterior2

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.
17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una base de corriente (toma) en el salén mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home-+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cuarto de baiio otro Bases de corriente bafio Otro

Test del objeto
Bases de corriente bafio

Encendery apagar Test

Parametros
HABITACION

Cuarto de baio

[BASES DE CORRIENTE BANO|

Canal 1

Médulo 1

18. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

19. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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@ Objeto Seca toallas (Radiador)

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacién y al asociarlos al objeto Seca toallas
(Radiador), el usuario puede activarlos o desactivarlos directamente o mediante programacién, sin
usar un punto de ajuste.

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA Cuartos de bafio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Conctado Dormitorio

salén

Escengrios )
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

dealarma

st

fotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto Seca toallas (Radiador).

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto Seca toallas (Radiador).

Cuartos de bafio oo ancelar Afadir un objeto

SIN OBJETO

Afadir Nuevo

Seca toallas

Cerradura

Persiana

Termostato

3. Toque para ainadir un objeto a la habitacién bafo.

4. Toque para seleccionar el objeto Seca toallas (Radiador).
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Nombre y propiedades

eca toallas Cuarto de bafo

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccién

o G o o5 o o @

00000
Presione cualquier botén en el J I @ @ @ @ @ @ © @ [
|

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccion

Seleccionar manualménte de la lista

Volver

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar el
actuador mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.
9. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de
nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.

Asignar el actuador de calefaccién

1 Canales seleccionados

EliMinar s— A

Canales 1 Disponible

o Fancoil Dormitorio

Canales 2

Canales 3

Canales 4 Disponible
Canales 5 Disponible
2

Canales 6

Canalles 7 Disponible

Canales 8 Disponible @

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier bot6n en el dispositivo para dentificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacién.
10. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.
Después de haber asociado el actuador al objeto, puede asociar una bomba.

Bomba accesible

Asignar la bomba de calefaccion

G
6660006
Presione cualquier botén en el J | © @ @ @ @ @ © @ I:
[

dispositivo para identificarlo

i e m@@@ 0

1Bl ©

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

12. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacion.
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Bomba no accesible

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmfte de la lista

12. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;

puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si el actuador/bomba resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén

disponibles de nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador/bomba, debe seleccionar la direccion usada
entre las disponibles.

Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

Canales 1
Canalles 2

Canales 3

Canales 4

Canales 5

presione cualquier boton en el dis
o

ara identificarlo,

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
15. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

[SECA TOALLAS CUARTO DE BANO
fsecaroates |

Canales 2

Canales 3

Oculto para el usuario

Ajustes avanzados ity = A

Volver

La asociacién del objeto base de corriente (toma) se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una base de corriente (toma) en el salén mediante el comando
fisico o con el objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cuarto de baio Otro Seca toallas baio Otro

Test del objeto

Seca toallas bafio

Encender y apagar

Parémetros
HABITACION

Cuarto de bafio
SECA TOALLAS BARO
feco oot ]

Canal 1

18. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

19. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto Cerradura

Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto Cerradura, el
usuario puede accionar una cerradura de la instalacion.

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA
Cuartos de bario 0]

6 HABITACIONES Cocina

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio
salén
Escendrios

Cuadro eléctrico

Sistera de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere afadir un objeto cerradura.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afiadir un objeto cerradura.

Cocina orro Cancelar Adadir un objeto

Luz de color

SIN OBJETO Luz de escalgta

Adadir Nuevo

Medidor de energia

= Cerradul
~
Persiana
Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién cocina.

4. Toque para seleccionar el objeto cerradura.
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Nombre y propiedades
NOMBRE
erradura Cocina
PO
A—  Automatizacién
B—— sistemadevideoportero

Cancelar Siguiente

Toque para editar el nombre del objeto.

Seleccione el tipo de sistema de automatizacion

5
A
B Selezionail tipo di sistema de videoportero
6

Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Sistema de automatizacion

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier bot6n en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la ista Hs—=1[P2°°99| H
b0 (
0O

Volver

7. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

7. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.
9. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador

1 Canales seleccionados

EliMinar mm— A

Canales 1 Vinculado con Luz Cocina

Canales2  Vinculado como Bases de corrente Salon

Canales 3 Vinculado con Cerradura Exterior

Canales 4

Disponible

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarlo)
°

Seleccionar manualmente de a ista @

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.

10. Seleccione la direccién.

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la cerradura, ha de asociar el comando que lo actda

Asignar los comandos

=== === =]

Presione cualquier botén en el

dispositivo para identificarlo
L 1]

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

12. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacion
0]

12. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

13. Toque para seleccionar el dispositivo.

14. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos
1 Médulos seleccionados
EliMinar mm— A
Médulo 1 Vinculado con Regulador cocina
Médulo2 Vinculado con Cerradura Exteror
—

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificarl
o

2

Seleccionar manualmente de la lista A

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
15. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

16. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[CERRADURA COCINA'
erradura
Canales 3

Médulo2

A ————  Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto cerradura se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

17. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una cerradura en el salén mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Cocina Otro Cerradura Cocina Otro

Test del objeto
Cerradura Cocina

Activar cerradura

Parametros
HABITACION

Cocina

[CERRADURA COCINA

cerradura

Canal 1

Modulo 1

18. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

19. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Sistema de videoportero

Insertar la direccién

DIRECCION

Volver Siguiente

7. Seleccione la direccion de la unidad interior, que va a activar la funcién Cerradura asociada.

8. Toque para confirmar.

Tras haber seleccionado la unidad interior, que va a activar el timbre, debe asociar el comando que
la actia.

Asignar los comandos

ei=n=E=N=N
'

Presione cualquier botén en el
IEEEEEEL dispositivo para identificarlo

Seleccigray manualmente de la lista

Siguiente

9. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacién

0]

9. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

10. Toque para seleccionar el dispositivo.

11. Toque para ainadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

Médulo 1
Médulo 2
Modulo3
Médulo 4
Modulos
Modulo &
Médulo 7

Modulos

A Eliminar asociacion.
12. eleccione el médulo de comando entre los disponibles

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

13. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracion

=

[CERRADURA COCINA

Unidad exterior
Direccion SCS 1

Médulo 1

B— Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto Luces Escaleras se ha completado.
A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

14. Toque para guardar el objeto.
Ahora el usuario puede accionar un objeto Cerradura en la cocina mediante el comando fisico o
con el objeto gréfico de la app Home+Control*

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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@ Objeto persiana
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacidn y al asociarlos al objeto persiana, el
usuario puede abrir y cerrar persianas, cierres y garaje.
Al habilitar la funcién, el usuario puede regular el nivel de apertura (solamente persianas con
funcion de preset).

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA Cuartos de bafio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Conctado Dormitorio

salén
Escengrios 3
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afadir un objeto persiana.

2. Toque para entrar en la habitacion donde quiere afadir un objeto persiana.

Salén otro Cancelar Anadir un objeto

Luz de color

SIN OBJETO Luz de escalera

Adadir Nuevo

Medidor de ¢hergia

Termostato

3. Toque para afadir un objeto a la habitacién salon.

4. Toque para seleccionar el objeto persiana.
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Nombre y propiedades

ersiana Salén

OTRAS OPCIONES

5. Toque para editar el nombre del objeto.

6. Toque para habilitar en el objeto, la regulacién del nivel de apertura (solamente persianas con
funcidn de preset).
7. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la ista Hs—=1[P2°° 90 H
00
loS00dlg)

1 HO

Volver

8. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

8. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

9. Toque para seleccionar el dispositivo.
10. Toque para afadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Asignar el actuador
1 Canales seleccionados
EliMinar mm— A
Canales 1 Vinculado como Persiana Salén
Canales 2 Vinculadocomo Persiana Salon P
Z

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botén en el dispositivo para identificar
o

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacion.

11. Seleccione la direccion, el sistema utilizara cuatro direcciones contiguas del mismo actuador
para la funcién persiana (subida/bajada).

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

12. Toque para confirmar.

Tras haber asociado el actuador conectado a la carga, ha de asociar el comando que lo actua.

Asignar los comandos
A
=0 OO0 0 0 -
I
Z_~q
)
S
~ Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo
=0 oo o o
4 Selecciopar manualmente de falista

Siguiente

13. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalaciéon
0

13. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecerd una lista de los comandos presentes en la instalacion.

171



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

14. Toque para seleccionar el dispositivo.

15. Toque para aiadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Canales seleccionados

EliMinar sm— A

Médulo1 Vinculado con Cortna Cocina
Médulo2 Vinculado con Cortna Cocina
Médulo 3 Vinculado con Persiana Cocina
Modulo 4 Vinculado con Persiana Cocina
Médulo 5 Disporible
Modulo 6 Disponible
Médulo7 Oisponible

Médulos Disponible

Para cambiar el dispositivo,

boton en el di

°

Siguiente

A Eliminar asociacion.
16. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

17. Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

[PERSIANA SALON
Objeto persiana
Canales 1 Ajustes mm— A

Médulo314

Oculto para el usuario

Volver

La asociacién del objeto persiana se ha completado.

A Editar las configuraciones.

B Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podra visualizarlo.

18. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una persiana en el salén mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Salén

Persiana salén

Otro Persiana salon Otro

Test del objeto

Mover arriba y abajo Test

Parametros
HABITACION

Salén

Persiana salon

Jobietopersiona ]

Canal 1

Médulo 1

19. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

20. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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@ Objeto termostato
Al configurar los dispositivos presentes en la instalacion y al asociarlos al objeto termostato, el
usuario puede regular la temperatura de la casa.

NOTA: Se puede insertar un solo objeto termostato por cada habitacion.

Estructura Adadir

Casa

ESTRUCTURA Cuartos de baiio

Cocina

6 HABITACIONES

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio

salén

Escengrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma
o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere afiadir un objeto termostato.

2. Toque para entrar en la habitacién donde quiere afadir un objeto termostato.

Salén otro Anadir un objeto

Luz de color

SIN OBJETO Luz de escalera

Anadir Nuevo

Medidor de energia

Cortina

Reprgductor

Termostato

3. Toque para afnadir un objeto a la habitacion salén.

4. Toque para seleccionar el objeto termostato.
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Nombre y propiedades Modo de funcionamiento
. TIPO DE TRABAJO DE ELEMENTOS DE CALEFACCION Y
Termostato Salén ity
TIPO DE OBJETO Separar —A
Tocos o sements inen direnesuberas para lefacion
Jregrscon
Calefaccion ) Compartido B
N
Refrigeracion
[~
Calefaccion y refrigeracién
~ o
BOMBA ASOCIADA
J
-
> si
No
Volver Siguiente Cancelar Siguignte
~ ~
Z 2

Toque para editar el nombre del objeto.

Seleccione el tipo de instalacion entre las propuestas.
Seleccione si dispone de una bomba asociada.
Toque para confirmar.

Seleccione el tipo de elemento de calefaccion y/o refrigeracién relativo a su instalacion.

> 0 ©® N o wn

Individual por modo
todos los elementos tienen diferentes tuberias para calefaccion y refrigeracion.

B Unico
todos los elementos tienen las mismas tuberias para calefaccion y refrigeracion.

C Mixto
algunos elementos tienen tuberias distintas para calefaccion y refrigeracion y otros tienen las
mismas tuberias.

10. Toque para asociar un termostato al objeto, se pueden plantear dos situaciones.
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Termostato accesible

Asignar el termostato

kx5 1A
—_ =

NI
Lo

Presione cualquier botén en el @

dispositivo para identificarlo *A‘" ES 0

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

11. Toque uno de los botones en el termostato presente en la instalacion.

Termostato no accesible

Asignar el termostato

Presione cualquie
dispositivo para

Seleccionar manualmen

Volver

11. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.
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Se propone la lista de los termostatos que puede asociar al objeto, puede identificar el termostato
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual
Filtar por ID 0 modelo

asignadoa Termostato Dormitorio
Disponible

Disponible

Disponible

12. Toque para seleccionar el termostato.
13. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

Si el termostato resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible
de nuevo.

Después de haber asociado el termostato al objeto, puede asociar una o varias sondas de
temperatura 4693 Al asociar varias sondas a un termostato puede, por ejemplo, obtener la media
de la temperatura de una habitacién grande.

Asignar el termostato

1Termostato seleccionado

—A

asignadoa Termostato Dormitorio

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificarlo,
°

Seleccionar manualmente de la lista

Volver Siguiente

14. Toque para asociar una sonda.
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Sonda accesible

Asignar la sonda

Presione cualquier botén en el

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

15. Toque uno de los botones en la sonda presente en la instalacion.

Sonda no accesible

Asignar la sonda

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccio Shte de la lista

Volver Siguiente

15. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.
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Se propone la lista de las sondas compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar la
sonda mediante el numero ID.

Cancelar Seleccién manual
Filtar por ID o modelo

asignadoa Termostato Cuarto de bafio

asignado a Termostato Dormitorio

16. Toque para seleccionar el dispositivo.

17. Toque para aiadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de
nuevo.

Después de haber asociado el termostato y las sondas al objeto, debe seleccionar el tipo de carga
de la instalacién calefaccién que controlar.

Asignar la sonda Tipo de sistema de calefaccion a controlar

1 Sondas seleccionadas TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR
_— On/Off
I — A
~
Abrir/Cerrar
Adiadir otro dispositivo,
. J
botén enel
o Valvula proporcional
>
Seleccionanmanualmente de la lista
Fan-coil de 2 tubos con On/Off
Fan coil de 2 tubos con valvula proporcional
Fan coilde 2 tubos con control de velocidad proporcional
Fan-coil de 4 tubos con On/Off
Fan coil de 4 tubos con vlvula proporcional
Volver Siguiente Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
18. Toque para seleccionar el tipo de carga.

19. Seleccione el tipo entre los disponibles.
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Después de haber seleccionado el tipo de carga, puede asociar un actuador de la instalacion calefaccion.

Tipo de sistema de calefaccién a controlar

TIPO DE SISTEMA DE CALEFACCION A CONTROLAR
Valvula On/Off
Vélvula de apertura / cierre
Vélvula proporcional

Fan coil de 4 tubos con valvula On/Off

Fan coil de 4 tubos con valvula proporcional
Fan coilde 4 tubos con control de velocidad proj

Modo Gateway

Volver Siguiente

20. Toque para asociar un actuador.

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asignar el actuador de calefaccion

] Fasors
o s ow g @

00000606060
Presione cualquier botén en el } I @ @ @ @ @ © @ © I:

dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

21. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacién.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el actuador de calefaccion

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

22. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles que puede asociar al objeto; puede identificar el
actuador mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

23. Toque para seleccionar el dispositivo.
24. Toque para afnadir el dispositivo seleccionado.

Si la sonda resulta configurada, consulte Reiniciar los dispositivos para que esté disponible de nuevo.
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En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.

Asignar el actuador de calefaccién

1 Canales seleccionados

Elimi W—A

Canales 1 Vinculado com Clefaceién Valvla
Canales2 Disponible
Canales 3 Disponible
Canales 4 Disponible
Canales 5 Disponible
Canales 6 Disponible
Canales 7 Disponible

Canales 8 Disponible

Para cambiar el dispositivo,
presione cualquier botdn en el dispositivo para identificarlo,
o

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.
25. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

26. Toque para confirmar.

Después de haber asociado el termostato, las sondas y el actuador al objeto, puede asociar una bomba.

Bompa accesible

Asignar la bomba de calefaccion

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo i

Seleccionar manualmente de la lista

Volver

27. Toque uno de los botones en la bomba presente en la instalacion.
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Bomba no accesible

Asignar la bomba de calefaccién

Presione cualquiel
dispositivo para

Seleccionar manualmfte de la lista

27. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores compatibles con las bombas que puede asociar al objeto;
puede identificar el actuador/bomba mediante el nimero ID.

Cancelar Selecciéon manual

Filtar por ID 0 modelo

28. Toque para seleccionar el dispositivo.

29. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

Si el actuador/bomba resulta configurado, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

183



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacién y configuracion

En ambos casos, tras haber identificado el actuador/bomba, debe seleccionar la direccion usada
entre las disponibles.

Asignar la bomba de calefaccién

1 Canales seleccionados

s ———— A

Canales 8 Disponible

Para cambiar el dispositivo,
boton en el di identificarl

°

Volver Siguiente

A Eliminar asociacion.

30. Seleccione la direccién.

Sitodas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

31. Toque para confirmar.

Cuando haya finalizado el procedimiento relativo a la instalacion de calefaccion, debe proceder
en un modo analogo para el procedimiento relativo a la instalacion de refrigeracion.
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Preferencias del termostato

Crados Celsius/Fahrenheit

Preferencias de termostato Cancelar Celsius/Fahrenheit

UNIDAD DE MEDIDA
Celsius (°C)
Ajustes para el termostato LN4691
Fahrenheit (°F)
Celsius/Fahrenheit
>
. Aango de temperatura > Aplicara i i A

S isualizacion de temperatura
o Retardo de la bomba de circulacion e
a Gestion de botones
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracion
Contacto de la ventana

Auto-commutacion

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacién.

Toque para seleccionar el formato de visualizacion para la temperatura entre grados Celsius y
Fahrenheit.
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Rango de temperatura

Preferencias de termostato cancelr Rango de temperatura

CALEFACCION

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit Antihielo

Rango de temperatura

- flisualizacién de temperatura
REFRIGERACION

7ptardo de la bomba de circulacién
'Gestion de botones
Proteccon térmica
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracién
Aplicar a todos los termostatos de la instalaciéon

Contacto de la ventana

Auto-commutacion

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Toque para ajustar los niveles minimo y maximo de temperatura, que el usuario puede
seleccionar. Ej. si ajusto como limite minimo 15C°, el usuario no podrd ajustar temperaturas
inferiores (ej. a 10C°).

3. Seleccione la temperatura para la funcion antihielo/proteccion térmica.

NOTA: al enviarse el comando de apagado con la App Home+Control* o con el botdn correspondiente
en el termostato, éste ajusta la temperatura minima (antihielo) o mdxima (proteccién térmica).

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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cancelar Visualizacién de temperatura

MODO DE FUNCIONAMIENTO

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién
estion de botones

lluminacién de fondo

Banda de regulacién de refrigeracién
Contacto de la ventana

Auto-commutacion

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Mostrar Ia temperatura medida en la pantalla
del termostato

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion 2

CONFIRMAR

A
2. Habilite/deshabilite la visualizacién de la temperatura medida en la pantalla del termostato.
3

Seleccione la temperatura para la funcion antihielo/proteccion térmica.

Retraso bomba de circulacion

Preferencias de termostato Cancelar

Retardo de la bomba de circulacién

CALEFACCION

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura

Retardo de la bomba de circulacion

Gestién de botones

luminacién de fondo

Banda de regulacién de refrigeracién
Contacto de la ventana

Auto-commutacion

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

A Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacién.

Retardo para las bombas de calefaccién

REFRIGERACION

Retardo para las bombas de refrigeracion

Aplicar a todos lo:

instalacién A

CONFIRMAR

Toque para ajustar un tiempo de retraso para la activacion de las bombas con el fin de evitar
que se activen por adelantado respecto de la apertura de las vélvulas de la zona, para la

calefaccion y la refrigeracion.
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Gestion de botones

Preferencias de termostato Cancelar

Gestion de botones

MODO DE FUNCIONAMIENTO

Habilitar los botones

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién

estion de botones

™ luminacién de fondo
nda de regulacién de refrigeracion
Contacto de la ventana

Auto-commutacién

Volver Siguiente

Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion

CONFIRMAR

Toque para habilitar/deshabilitar los botones fisicos del termostato; si deshabilita la funcién, ya
no podra interactuar con ésta, aunque podra visualizar solamente la informacion.

Esta funcion puede resultarle Util cuando no se quiera permitir la modificacién de los ajustes
(ejemplo, cuarto de los nifios o establecimiento publico) con el termostato sino solamente con la App.

Retroiluminacion

w N>

Preferencias de termostato Cancelar

lluminacién de fondo

LUZ DEFONDO

Habilitar la luz de fondo de la pantalla

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

Retardo de la bomba de circulacién

Gestion de botones

lluminacién de fondo

~ Banda de regulacién de refrigeracién
ntacto de la ventana

/Auto-commutacién

Volver Siguiente

Toque para seleccionar la preferencia del termostato.
Aplicar el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

Active/desactive la retroiluminacion de la pantalla.

Nivel de luz de fondo

CONFIRMAR

Deslice el dedo para regular con precision la intensidad de la retroiluminacién.
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Banda de regulacién

Preferencias de termostato cancelar Banda de regulacién de refrigeracion

CALEFACCION

Habilite la anulacién manual

Ajustes para el termostato LN4691 Banda de regulacion de calefaccion
Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura iabilite la anulacién manual
Banda de regulacion de refrgeracion e
Retardo de la bomba de circulacion
Gestion de botones
lluminacién de fondo
Banda de regulacién de refrigeracion

" / Contacto de la ventana

uto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleoccionar la preferencia del termostato.
2. Habilite/deshabilite la regulacion.

3. Deslice el dedo para regular el umbral de intervencidn respecto del punto de ajuste
programado; por ejemplo, con un punto de ajuste de 20,0 °C para calefaccién, y un umbral de
0,1 °Cla instalacion se desactiva al superarse los 20,1 °Cy se activa a 19,9 °C.
En caso de instalaciones con fancoil, el umbral puede asumir valores de 0,1 a 1°C, para las otras
tipologias de instalacién de 0,1 a 0,5°C.
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Funcién contacto ventana

Preferencias de termostato

Cancelar Contacto de la ventana
Iconos
Siempre _— A
Ajustes para el termostato LN4691 desactivada
. . Encendid 5 abi d
Celsius/Fahrenheit cuando ests comade
eratura

'NUMERO DE COTACTO

0‘13(“’" de'temperatura Habilitar el nimero de contacto local

Direccién de contacto de a ventana

C_

imba de circulacién

APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION
la de regulacion de refrigeracion m Proteccién Manual

Contacto de la ventana
CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Auto-commutacién | Ninguno [ Manual
CONFIRMAR
Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

2. Toque para visualizar en el termostato LN4691 el icono ventana relativo al estado del contacto:
A Icono ventana no visualizado.

B Icono ventana visualizado = contacto abierto.

Icono ventana no visualizado = contacto cerrado.

3. Habilite la funcidn contacto, que le permite ejecutar una escena memorizada en el
programador escenas MH202 durante la apertura del contacto.

C Seleccione el nimero del contacto ventana que asociar.

cancelr Contacto de la ventana

APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Proteccién Manual

CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION

APERTURA DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

Proteccion Manual

CIERRE DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

Proteccion Manual

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion

CONFIRMAR

4. Toque para no efectuar una accién de la instalacion de calefaccién o refrigeracidon durante la/el
apertura/cierre del contacto ventana.

D Aplique el ajuste a todos los termostatos de la instalacion.

190



F460/F461

Manual de instalacién y configuracion

cances Contacto de la vep cancela Contacto de la ve

APERTURA DEL CONTACTO DE CAL

Ninguna Manual

Manual

CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION
Tiempo de espera para contacto local después del cierre
SP—— 9
CONFIRMAR CONFIRMAR

Toque para programar la instalacién de proteccion térmica o antihielo durante la/el apertura/
cierre del contacto.

Programe un retraso entre la apertura del contacto y el ajuste de la instalacion en proteccién
térmica o anthielo.

Programe el tiempo maximo durante el que la instalaciéon permanecera en proteccién térmica
o anthielo.

Programe un retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la instalacién en el estado
precedente.

Programe un retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la instalacién en proteccién.
térmica o anthielo.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.

cancela Contacto de la ventana

APERTURA DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Ninguna Proteccién

Establecer la temperatura

M—

12—

13—

‘CIERRE DEL CONTACTO DE CALEFACCION

Establecer la temperatura

14—

15—

Tiempo de espera para contacto local después del cierre

16—

Cancelal

APERTURA DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

13—

Ninguna

Establecer la temperatura

Proteccion

Contacto de la ventana X

CIERRE DEL CONTACTO DE REFRIGERACION

14—

15—

16—

A

Ninguna

Establecer la temperatura

Proteccién

Tiempo de espera para contacto local despus del cierre

Aplicar a todos los termostatos de la instalacion

CONFIRMAR

Toque para programar la instalacion a una temperatura determinada durante la/el apertura/

cierre del contacto.

Ajustar la temperatura.

Defina el retraso entre la apertura del contacto y el ajuste de la calefaccién/refrigeracién con el

punto de ajuste del punto 9.

Programe el tiempo maximo durante el que la instalacion permanecerd a la temperatura

determinada en el punto 9.

Ajustar la temperatura.

Defina el retraso entre el cierre del contacto y el ajuste de la calefaccidn/refrigeracién con el

punto de ajuste del punto 9.

Programe el tiempo maximo durante el que la instalaciéon permanecerd a la temperatura

determinada en el punto 9.
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Auto-conmutacion (entre calefaccion y refrigeracion)

Preferencias de termostato Cancelar Auto-commutacion
OPERATING MODE
Habilitar modo de conmutacién automatica
Ajustes para el termostato LN4691
~
Celsius/Fahrenheit ~

Rango de temperatura

Visualizacion de temperatura

etardo de la bomba de circulacion
stion de botones

inacién de fondo

la de regulacién de refrigeracion
ntacto de la ventana

Auto-commutacién

CONFIRMAR

Volver Siguiente

1. Toque para seleccionar la preferencia del termostato.

2. Enlas instalaciones con fancoil de 4 tubos, habilitadas para la calefaccion y la refrigeracién o
en instalaciones en las que los sistemas de circulacién del agua para calefaccion y refrigeracion
son totalmente independientes, puede habilitar esta funcidn para gestionar automaticamente
la conmutacion entre calefaccién y refrigeracion.

Preferencias de termostato Finalizar la configuracién

Ajustes para el termostato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Rango de temperatura

Visualizacién de temperatura

Canales 1

Retardo de la bomba de circulacién

Canales 1

\

Canales 1

Gestion de boton

Ilumina@ fondo

Banda de regul \ eéfrigeracion

A—— ociltoparaelusuario

Volver Siguiente Volver

32. Toque para guardar las preferencias.
La asociacién del objeto termostato se ha completado.

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*,
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

33. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar un termostato en el dormitorio mediante el comando fisico o con
el objeto grafico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Puede efectuar una prueba para verificar el funcionamiento correcto del objeto insertado.

Salén Otro Termostato Salén Otro

Test del objeto

Termostato Salén

Definir 20°C y luego apagar Test

Parametros
HABITACION

Salon

instalacion de calefaccién y refrigeracién con...
[Modalidad del actuador: mixto

Canal3

34. Toque el objeto insertado para verificar su funcionamiento correcto.

35. Toque para iniciar la prueba, el dispositivo efectuara las acciones descritas en automatico.
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Objeto zona Sistema de alarma
NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

Tras haber emparejado una Centralita de alarma mediante el procedimiento especifico, el usuario
podra mover los objetos de la zona Sistema de alarma por el interior de las varias habitaciones
disponibles y cambiarles el nombre.

NOTA: Las modificaciones efectuadas mediante la app Home + Project (modificacion de nombres
zonas y/o desplazamientos de estas en otras habitaciones) no son recibidas por Pro Alarm.

Casa Modificar Estructura Adadir

ESTRUCTURA N
Cuarto de baiio

6 HABITACIONES Cocina

Dormitorio pequefio
Ajustes F460

Dormitorio

salén
Escenafios )
Cuadro eléctrico

Sistenia de temperatura

Sistema de alarma

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto zona Sistema de alarma.

2. Toque para entrar en la habitacion donde se encuentra el objeto zona Sistema de alarma.

Salén otro

Termostato Salon

Volumétrico

3. Toque para gestionar el objeto zona Sistema de alarma.
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Mover el objeto zona Sistema de alarma a otra habitacion

Volumétrico otro Volumétrico
Parametros Parametros
HABITAGION oo combina |
Salon A Cocina
Volumétrico Volumétrico

—TT—

E——

B

4. Toque para seleccionar la habitacién donde quiere mover el objeto.
5. Seleccione la habitacién donde quiere mover el objeto.
6. Toque para confirmar.
A El objeto se ha movido correctamente a la nueva habitacion.
Cambiar el nombre del objeto zona Sistema de alarma

Parametros
HABITACION

Salén
NOMBRE

Volumétrico
SENSOR

Volumétrico

ZoNA

Volver

Siguiente

Toque para abrir el panel con las acciones disponibles para el objeto seleccionado.
Toque para editar el objeto.

Toque para editar el nombre del objeto.

N oo u &

Toque para confirmar.
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Finalizar la configuracién

OLUMETRICO SALON
Sistema de alarma

A B — Oculto para el usuario NS

Volver

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la app Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

8. Toque para guardar el objeto.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Gestion de los objetos

Tras haber creado las habitaciones, haber aftadido en el interior los objetos y haber asociado los
objetos con los dispositivos, puede intervenir posteriormente en los objetos para editarlos.
En especial, puede:

1.
2. Toque para entrar en la habitaciéon donde hay el objeto que gestionar.

3. Toque para gestionar el objeto.

Casa

mover un objeto de una habitacién a otra

efectuar acciones en el objeto

completar la configuracién de un objeto

ESTRUCTURA

6 HABITACIONES

Ajustes F460

Escendrios

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma
o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.

Modificar
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Mover un objeto a otra habitacién

En esta pagina, puede mover un objeto en el interior de una habitacién creada antes.

Casa Modificar Estructura Ahadir Cocina otro

ESTRUCTURA

Cuartos de baio Luz Cocina

6 HABITACIONES Cocina Cerradura Cocina

Dormitorio pequefio Persiana Cocina

Ajustes F460

Conectado Dormitorio

salon
Escengrios

Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.
2. Toque para entrar en la habitaciéon donde hay el objeto que quiere mover.

3. Toque para gestionar el objeto.

Persiana Cocina oo Persiana Cocina oo

Test del objeto Test del objeto

Mover arriba y abajo Test Mover arriba y abajo Test
Parametros Parametros
HABITACION ~ e | HABITACION
Cocina A salén
T
[PERSIANA COCINA
Canalt Canal
Wodula 14 Modulo314

Toque para seleccionar la habitaciéon donde quiere mover el objeto.
Seleccione la habitacién donde quiere mover el objeto.

Toque para confirmar.

> o0 v oa

El objeto se ha movido correctamente a la nueva habitacion.

199



F460/F461 bt.c.nn

Manual de instalacidn y configuracién

Acciones objeto

Casa Modificar Estructura Anadir Salén otro
ESTRUCTURA
Cuartos de bafio (2] Persiana Salén
6 HABITACIONES Cocina (5] Termostato Salon
Dormitorio pequefio o
Ajustes F460
bormitorio )
Comand
Salén o

Escengrios setri
Cuadro eléctrico

Sisterha de temperatura

Sistema de alarma

o conectado todavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para visualizar y gestionar las habitaciones y los objetos.
2. Toque para entrar en la habitacion donde hay el objeto que quiere gestionar.

3. Toque el objeto que quiere gestionar.

Termostato Salon

Test del objeto

Definir 20°C y luego apa Test

Pardmetros

HABITACION

Salon

RMOSTATO SALON
instalacion de calefaccion con bomba.

Canals IModificar

Canal2

Toque para abrir el panel con las acciones disponibles para el objeto seleccionado.

A Puede efectuar la calibracion (la calibracion es vdlida solamente para el objeto termostato),
duplicar, modificary eliminar un objeto.
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Calibrar

Cancelar Calibrar el termostato

Temperatura medida

Calibracién

[T

1. Toque para calibrar la temperatura en el termostato.
Resulta util cuando existe una diferencia de temperatura entre la regulacion de la temperatura
del termostato y un punto de medicién definido.

2. Toque para confirmar.

Duplicar un objeto

TermostatoSalon - e Dupicar Saton
Pardmetros | Parémetros
[N Lran s
Salen Termostato Salén
Termostato Salon
_ HABITACION C Termostato Salon 2

Salon

Accién

Duplicar

Y-Sl GUARDAR Y CONFIGURAR
Editar
Eliminar B —— Guardary Configurar més tarde

1. Toque para duplicar el objeto.
Personalice el nombre del objeto duplicado.
Seleccione la habitacion donde insertar el objeto duplicado.

Guardar el objeto y configurarlo, consulte asociar los objetos con los dispositivos

Guardar el objeto y configurarlo mds tarde.

A ® > w N

El objeto se ha duplicado correctamente, el icono indica que el objeto se ha de configurar, consulte
asociar los objetos con los dispositivos.
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Editar un objeto

[otd Nombre y propiedades

NOMBRE AMIGABLE
Termostato Salén

TIPO DE OBJETO

Calefaccion

Refrigeracion

Calefaccion y refiigZracion 9

Accién
BOMBA ASOCIADA

Si
Duplicar

No
Editar
Eliminar

Cancelar Siguiente

1. Toque para editar el objeto.

2. Paraeditar el objeto, consulte asociar los objetos con los dispositivos.

Eliminar objeto

oud salén ow

Persiana Salon

(Eliminar el objeto?
iEstas seguro de eliminar el objeto?

Cancelar

Accién

Duplicar
Editar

Eliminar

1. Toque para eliminar el objeto.
Toque para confirmar la eliminacion del objeto.

A Elobjeto se ha eliminado correctamente.
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Completar la configuracion de un objeto

Esta funcion le permite completar la configuracion de un objeto.
La configuracion se pierde cuando se han reiniciado los dispositivos con los que estaba asociado el
objeto o si la operacidon no se ha completado correctamente.

Cocina otro Persiana Cocina otro Nombre y propiedades

Luz Cocina

. Parémetros
Cerradura Cocina NOMBRE

HABITACION Persiana Cocina

Persiana Cocina Cocina
Configuracion para finalizar

Cancelar Siguiente

1. Toque para completar la configuracién del objeto.
2. Toque para iniciar la configuracion.

3. Toque para insertar la parte de configuracion perdida, consulte asociar los objetos con los
dispositivos,
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Comandos generales

En esta pagina, puede asociar uno o varios botones fisicos al comando general luces o persianas.
Puede efectuar la funcién con el boton fisico y también con el objeto gréfico en la pagina Favoritos de

Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Casa

ESTRUCTURA

Ajustes F460

Conectado,

Comandos generales y grupos

Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

Modificar Comandos generales y grupos

SIN ACCIONES AGREGADAS

Afadir Nuevo

1. Toque para entrar en la pagina comandos generales y grupos.

2. Toque para crear un comando general.

cancelar - Afadir una accién agregada

Elegir la accién a ahadir
GRUPOS
Grupo de luces

Grupo de persianas

COMANDOS GENERALES

Luces Generales

Persianas Generales

3. Toque para crear un comando general luces.
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Asignar los comandos
ON OO0 000 -
GEN N
)
S
~ Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo
L
OF Seleccionar manualmente de la lista

4. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
o)

4. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacion.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID o modelo

5. Toque para seleccionar el dispositivo.

6. Toque para anadir el comando seleccionado.
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Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo 3 Vinculado con Regulador Dormitorio pequefto

Médulo4  Vinculado con Comandos generales luz L

Para cambiar el dispositivo, <
presione cualquier botén en el dispositivo
para dentificarlo, N
o

Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacion.
7. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

8. Toque para confirmar.

Finalizar la configuracién

JCOMANDO GENERAL LUCES
[comando general

Ajustes mm— A
Modulod

Volver

La asociacién del comando general luces se ha completado,
A Editar las configuraciones.
9. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede efectuar un comando general luces mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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En esta pagina, puede asociar uno o varios botones fisicos a un grupo de luces o persianas.

Casa Modificar Comandos generales y grupos

ESTRUCTURA!

Ajustes F460

Conectado,

Comandos generales y grupos

Escenarios

Anadir Nuevo

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para entrar en la pdgina comandos generales y grupos.

2. Toque para crear un grupo.

cancelar - ARadir una accion agregada

Elegir la accién a anadir
GRUPOS

Grupo de luces

Grupo de persianas

Luces Gere

Persianas Generales /

3. Toque para crear un grupo de luces.
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Asignar las luces

Nombre y propiedades

NOMBRE Seleccione las luces que desea controlar
Grupo de luces
0 Luces seleccionadas

~ Cocina

Luz Cocina

Dormitorio pequefio

Cancelar Siguiente Volver

4. Toque para editar el nombre del grupo de luces.
5. Toque para proceder.

6. Toque para seleccionar la habitacién y las luces que quiere afadir al grupo.

Asignar los comandos

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

7. Toque uno de los botones en el comando presente en la instalacién
0

7. Toque "Seleccionar manualmente de la lista" cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.
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Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

8. Toque para seleccionar el dispositivo.

9. Toque para anadir el comando seleccionado.

Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

EliMinar mm— A

Médulo3  Vinculado con Regulador Dormitorio pequefio

Médulo4 Vinculado con Grupo de luces

Para cambiar el dispositivo, ~
presione cualquier botén en el dispositivo
para identificarlo, 2
o

N
Seleccionar manualmente de la lista

Siguiente

A Eliminar asociacién.
10. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

11. Toque para confirmar,
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Finalizar la configuracién

JGRUPO DE LUCES
omando de grupo.

Dormitorio pequefio
Regulador Dormitorio pequefio

........ N
Wedulos A

Oculto para el usuario

Volver GUARDAR

La asociacion del objeto Luz On/Off se ha completado.
A Editar las configuraciones.
12. Toque para guardar el objeto.

Ahora el usuario puede accionar una luz On/Off en la cocina mediante el comando fisico o con el
objeto gréfico de la App Home+Control*.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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En esta pagina puede crear y gestionar 2 tipos de escenarios: Escenarios predefinidos y Escenarios personalizados

Escenas

Escenas

Todos Personalizado Predefinidos
Dia
vdo —8B
Noche
Vacio
Entrada
Vacio
salir
Vacio
Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Regreso nocturno 2 (desactivado)
4 Acciones

Filtros para visualizacién escenas.
Abre la pdgina escena.
ARade una nueva escena personalizada.

Escenas personalizadas

m O N ™ >

Escenarios predefinidos

Escenarios predefinidos

Estos tipos de escenarios permiten al usuario accionar el mismo tiempo varios dispositivos de la instalacion utilizando un Unico
comando directamente desde la app o desde un comando de la instalacion.

Puede controlar el funcionamiento del escenario con el botén “Play”.

Encontramos 4 escenarios predefinidos y prenominados (Dia, Noche, Entrada, Salida), pero no configurados.

El usuario, mediante la app Home+Control*, puede editar, insertar en planificaciones o crear nuevos escenarios de este tipo.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
Ejemplo escenario predefinido de Entrada

r---—------ - - - - -----------------=-=-=- - =-n"°

| " Persianas ARRIBA |
| 7+ No afecta a tomas

? No afecta a luces ni relés

fa Sistema de alarma desactivado

il i fiomm |

salén y Box

I 4 . |
n e 4

NN
Xy

@
@
@

| Box

!Baﬁo !Baﬁo
| . > . |
| Jardin ; Codna Dormitorio ! Jardin ; Codna Dormitorio ! |
| * A Eai | * R £ |
#3 #3
| |
| v |
| |
| Q_ Er:\tcrcaig:es > |
L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e - e — — o ]
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Escenas personalizadas

Este tipo de escenas permiten al usuario ejecutarlas con un comando puntual o automaticamente, solo si condiciones determinadas,
configuradas por usted, se han cumplido (segun la |6gica hacer una accién/iniciar cuando/solo si).
El usuario, mediante la app Home+Control*, no puede editar, insertar en planificaciones o crear nuevos escenarios de este tipo.

Un objeto se encuentra en

Objeto @ ::Sizll;?ig:ton enla D un determinado estado (ej.
la persiana esté subida)
Nos encontramos en un
Un objeto se encuentra en determinado rango de
%) Sistema de alarma un determinado estado (ej. @ tiempo de lunes a viernes
la persiana esta subida) (ej. entre las 15:00 y las
18:00)
ACCIONES ESPECIALES
Nos encontramos en un Una particién del sistema
Tiempo de espera @ dgtermmado rango.de @ de aIarma estd actlvaqa
~1empo de espera tiempo de lunes a viernes o se activa un escenario
(ej. entre las 15:00 y las 18:00) determinado de activacion

Una zona o particién del
sistema de alarma esta

. . . o Se producen las condiciones
E-mail @ activada o se activa un S P . )
. . meteorolégicas ajustadas
escenario determinado de
activacion

Notificacion push

Y

@ Regreso nocturno (desactivado) S
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Las configuraciones "disparador de inicio" y "condiciones" son opcionales, de hecho, dependiendo de la configuracién de estas, puede
crear escenas de tipo diferente:

EJEMPLO DE ESCENARIOS

o Disparador de o S
Accion pinicio Condiciones Descripcion

Iniciar solamente el escenario desde objeto en la app Home+Control*

.u‘

.m‘

@ S Inicio escena desde boton fisico (o desde App Home+Control* ..... ) o
con tiempo soleado.

' N Iniciar el escenario desde boton fisico (o desde app Home+Control* ... ) o
g @ 1S @ con tiempo soleado, solamente entre las 15.00 y las 18.00 horas en los dias
laborables.

Puede comprobar la ejecucion real de la escena, puede configurar avisos (correos electrénicos o notificaciones push en el smartphone),
que recibira el usuario Unicamente si la escena ha iniciado.
El usuario podrd activar/desactivar la escena, pero no editarla.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Configurar un escenario predefinido

En este ejemplo, se configura un escenario, que apaga la luz del salén, cierra la cortina de la cocina
y activa el escenario de activacion “parcial”.

Casa Modificar Escenas

ESTRUCTURA Todo Personalizado Predefinidos

HABITA\H.J|“E<

Dia
Vacio

Ajustes F460

Noche

Vacio

Conectado

Entrada\ —

Comandos generales y grupos Vacio
Z
. Salir

Escenarios

Vacio

Sistema de temperatura

Sistema de alarma e
noconectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para entrar en la pagina de las escenas.

2. Toque para configurar un escenario predefinido

Noche Noche

Test de la escena Test dela escena

Ejecutarla escena Reproductor Ejecu P escen
Objetos S D
Salén 2
~ i ~
Cocina Luzsalén
>
- Encendido
5 Dormitori
N
Externo Cocina
e = Dormitorio
Externo

3. Toque para seleccionar la habitacion donde se encuentra el objeto que quiere activar en la escena.
4. Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir.

5. Toque para seleccionar otro objeto.
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Noche Noche
Testdelae Test de la escena
Ejecutar la escena Re @ Ejecutar la escena

)~/
Objetos. Objetos.
. Salén
— =~
2\~ — Cocina
~
Cortina Coina 22 Dormitorio
Abril
Sistema de alarma
£=. Dormitorio Escenas: Ninguno
Externo

6. Seleccione el objeto y la accion que ha de cumplir.
7. Toque para seleccionar otro objeto.

8. Seleccione el objeto.
9

Seleccione para editar la acciéon que ha de cumplir.

10. Introduzca el cédigo usuario de su sistema de alarma.

11. Toque para confirmar.

cancelar - Escenarjo del sistema de alarma Noche

Seleccionar un es€enario del sistema

Test de la escena
de alarma

Ejecutar la escena

Objetos
salén
Cocina
Z2  Dormitorio

Parcial

Sistema de alarma

Escenario 3
@ Escenas: Parcial
Escenario 4
Dividi: 012
Escenario 5 2/
7 ~7 4 Extermno
N N
. N
Escenario 6
~ ~

CONFIRMAR

12. Seleccione el escenario de Sistema de alarma deseado.

13. Toque para confirmar.
14. Toque para acabar.
A Ejecute el escenario para comprobarlo.

15. El escenario se ha configurado.
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Play —— A

N uario del sistema d...
ja reducir el nivel de
/& tusistema de alarma.

4 uro de proceder?

Cancelar Confirmar

Escenas

Todos. Personalizado Predefinidos

Dia
Vacio

Noche
o <@

Entrada
Vacio

salir
Vacio
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Crear una escena personalizada

En este ejemplo, se configura una escena, que a las 17:15 horas de los dias laborables, enciende la
luz exterior y, tras 1 minuto y 30 s, enciende también la luz del vestibulo.

Esto se produce solamente si el sensor crepuscular indica que es de noche.

Si la escena se ha ejecutado, se envia una notificacién push.

Para crear una escena, debe:

Asignarle un nombre que lo represente.

Introducir una o varias acciones que los objetos presentes en la habitacién
ejecutan al inicio de la escena (ej. encendido de la luz exterior).

Insertar las condiciones que iniciaran la escena (disparador de inicio).

Eventualmente, insertar otra condicion (solo si).

Guardar la escena creada.

U S W N =

Modificar

Casa

ESTRUCTURA

HABITA»H_/NF‘

Ajustes F460

Comandos generales y grupos
Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodvia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS.
Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

1. Toque para entrar en la pagina de las escenas.
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Escenas

Nombre y propiedades

Todos. Personalizado Predefinidos

NOMBRE

Regreso pacturno

~

2

Volver Siguiente

[/

Toque para afadir una escena.
Toque para personalizar el nombre de la escena.

Toque para continuar.

vk wN

Toque para anadir acciones al escenario.

Anadir las acciones

ACCIONES Anadir

r acciones al

Haga clic fn el
= o iento

sdenario y

Volver

Siguiente

Inserte entonces las acciones que los objetos presentes en las varias habitaciones ejecutaran al

inicio de la escena.

Cancelar Accién de objeto Cancelar
Elegir la accién a anadir

Objeto

Tiempo de espera

Sistema de alarma

Toque para seleccionar el objeto.

Accién de objeto

0 Objeto anadido

Salén

Cocina

Vestibulo

Externo

7. Toque para seleccionar la habitacion donde se encuentra el objeto.
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Cancelar Accién de objeto Anadir las acciones

1 Objeto anadido

Salén 9
1 Acciones Agadic

Cocina

Luz Exterior ~

Vestibulo

Externo A

Luz Exterior Cambiar el orden de las acciones,

Apagado reordenarlas @

S Volver Siguiente

N

8. Seleccione el objeto y la acciéon que ha de cumplir.
9. Toque para insertar el objeto seleccionado.

10. Toque para insertar otra accion.

Cancelar Accion de objeto cancelar Accion de tiempo de espera

Elegir la accién a anadir MINUTOS Y SEGUNDOS DE ESPERA

Objeto

Tiempo de espera

Sistema de alarma

e-mail

Noffficacion push

11. Toque para seleccionar el tiempo de espera.

12. Seleccione los minutos y los segundos que quiere configurar antes de la ejecucion de los
comandos sucesivos.

13. Toque para insertar el tiempo de espera seleccionado.
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Afadir las acciones

2 Acciones

Luz Exterior

Apa

1min 39409 Mndmmv—A

@

Cambiar el or~ - e las accioned,

reordenarlas

Volver Siguiente

A Editar una accién.
14. Toque para insertar otra accion.

15. Toque para seleccionar el objeto.

Cancelar Accion de objeto
00bjeto afadido

salon

Cocina

Vestibulo

Externo

Cancelar Accién de objeto

Elegir la accién a afadir

Objeto

Tiempod ~ \yra

1 Objeto aiadido

Salon

Cocina

Vestibulo

LuzVestibulo

Encendido

Externo

Cancelar Accién de objeto

Apagado

16. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.

17. Seleccione el objeto y la accién que ha de cumplir.

18. Toque para insertar el objeto seleccionado.
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Anadir las acciones Cancelar Accién de objeto

Elegir la accién a afadir

Objeto
3 Acciones Ahadic

Tiempo de espera
Luz Exterior

Apag

Sistema de alarma
e-mail
Modificar

Notificacién push

Encen dido

Ay
Cambiar el order{ de las acciones,

reordenarlas

Volver Siguiente

19. Toque para insertar otra accion.

20. Toque para seleccionar la notificacién push.

cancelar - Accion de notificacion push Afadir las acciones

TEXTO

Escena Regreso nocturno ejecutada

4 Acciones

Apadic
~
iz trior
2
Apagado
X
Tmin30seg Wodificar

Enviar notificacién push

Cambiar el orden de la;

reordenarla

Volver Siguiente

21. Introduzca el texto de la notificacion push (ej. escena regreso nocturno ejecutada).
22. Toque para insertar la alerta mediante una notificacion push.

23. Toque para reordenar las acciones insertadas.
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Cancelar Ordenar las acciones Anadir las acciones

Mueva las acciones en el orden correcto

Luz Exterior
Encender
4 Acciones Afadir
Luz Vestibulo
A LuzExterior
1 min 30 seg
Enviar notificacion push
1 min 30seg Modificar
LuzVestibulo

Apagado

Enviar notificacién push Modificar

Cambiar el orden de las acciones,

reordenarlas

REORDENAR

Volver

24. Deslice el dedo para mover las acciones.
25. Toque para confirmar.

26. Toque para proceder.

NOTA: puede visualizar las acciones disponibles en el apartado Acciones.
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Ahora introduzca la condicion de activacién de la escena (disparador de inicio).

Anadir los disparadores de inicio cancetr - Nuevo disparador de inicio

Elija el disparador de inicio a anadir

Botén

Olniciar disparadores Anadir

Objeto
Fechay hora

) sistema dealarm: >

Tiempo

Haga clic ¢n el boton ara aii aradores de A
inicio al es: persondizarjos

Volver Siguiente

27. Toque para afadir una condicion.
28. Toque para seleccionar la condicién de activacion de la escena.

NOTA: puede introducir varias condiciones para ejecutar la escena, solamente una de ellas se ha de
cumplir para la ejecucién de la escena.

cancelar Disparador de inicio de fecha y hora Anadir los disparadores de inicio

Elegir la horay el minuto

oo T s |

1 Iniciar disparadores Adadic

LM-M-G-V-5 0

1IN

29. Toque para ajustar la hora y los minutos en los que se activa la escena.

30. Seleccione los dias de la semana de activacién de la escena a la hora ajustada antes.
31. Toque para insertar el disparador creado.

32. Toque para proceder.

NOTA: puede visualizar las condiciones disponibles que iniciardn la escena en el apartado Ejecucion
condicionada para el inicio (Disparador de inicio).
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Puede insertar otra condicién (solo si) junto a la que acaba de insertar.

Esta condicion permite que la escena inicie Unicamente si esta se cumple.

Las condiciones disponibles son: Objetos, Hora, Sistema de alarma y Tiempo e le funzionalita y
las funciones son las descritas en el apartado Ejecucion condicionada para el inicio (disparador
de inicio)

Afiadir las condiciones Cancelar Nuevas condiciones

Elegir la condicion a anadir

Objeto
0 Condiciones

Hora
) sistema de alarma >

Tiempo

iciones al

Haga dlic ef el boton A7, va afiad
escerfario y persc

Volver Siguiente

32. Toque para afadir una condicion.

33. Toque para seleccionar la condicion de activacién de la escena.

cancelar Condiciones meteoroldgicas de inicio Anadir las condiciones

Elige los parametros meteoroldgicos

CuANDO

0 Condiciones acic
Temperatura e

Tiempo

@ Viento crepuscular s igualanoche

Humedad

Editar

Previsién meteorolégica

— Crepuscular

ESIGUALA @
Dia

Noche.

Volver Siguiente

34. Toque para seleccionar cuando la escena se habra de activar.
35. Toque para insertar la condicién elegida.

36. Toque para proceder.
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Termina lo scenario Escenas

Todos Personalizado Predefinidos

Luz Exterior
Encender

Dia

Vacio
1 min 30 seg

Noche
Luz Vestibulo 2 Acciones
Encender
Notificacion push Entrada
“Escena regreso noctumo efecutada” Vacio

Salir

INICIAR DISPARADORES (cuando) Vac
jacio

L-M-M-G-V-5D Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

CONDICIONES (si)

. @

crepuscular es igual anoche

A~ oaitoparaelusuario

Volver GUARDAR

A Seleccione si no quiere que el objeto esté disponible para el usuario en la App Home+Control*.
El objeto estd configurado y funciona, pero el usuario no podrd visualizarlo.

37. Toque para guardar la escena creada.
*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Acciones

Cancelar Accién de objeto
Elegir la accién a afiadir

Objeto

Tiempo de espera

Sistema de alarma

e-mail

Notificacién push

1. Toque para seleccionar una de las acciones que componen la escena entre:
- Objeto;

- Tiempo de espera;

- Sistema de alarma;

-  E-mail;
- Notificaciéon push.
Objeto

Esta accion le permite definir el comando que uno de los objetos, presentes en las varias
habitaciones, actuara al ejecutarse el escenario.

c

Accion de objeto

Accién de objeto
0 Objeto aiadido 1 Objeto aiadido

salon salon

Cocina Cocina

Vestibulo Dormitorio

Cuartos de bafio Cuartos de bafio

Externo — Externo

2\ cerradura xterior

Luz Exterior

2. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.
3. Seleccione el objeto y la acciéon que ha de cumplir.

4. Toque para insertar el objeto seleccionado.
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Tiempo de espera

Esta accion le permite insertar el tiempo de espera antes de la ejecucién de los comandos
sucesivos.

cancelar Accion de tiempo de espera

MINUTOS Y SEGUNDOS DE ESPERA

2. Seleccione los minutos y los segundos que quiere configurar antes de la ejecucion de los
comandos sucesivos.

3. Toque para insertar el tiempo de espera seleccionado.
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Sistema de alarma

En esta pagina ha de seleccionar la acciéon que un componente del Sistema de alarma actuara al
ejecutarse el escenario.
Ej.: activacion de una particion o activacién de un escenario de activacion.

Cancela Sistema de alarma
Elige los parémetros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
DIVIDIR

Sensores perimétricos

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Insertado inmediatamente

2. Toque para seleccionar la accién entre particiones o escenarios de activacion.
Particiones

Cancelar Sistema de alarma

Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma

DIVIDIR

Esta accién podria reducir ¢
seguridad de tu sistema,

;Estés seguro de p

Sensores perimétricos|

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Insertado inmediatamente

3. Toque para seleccionar la particion.
Toque para seleccionar si (activando el escenario) la particién:
- no se activarg;
- se activara (si es con retraso, al final de todos los retrasos);
- se activara inmediatamente (si es con retraso, deshabilita todos los retrasos).
5. Toque para confirmar.
6. Introduzca el cédigo usuario.
7. Toque para acabar.

ATENCION: Al confirmar la operacién, el cédigo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin
conocer el cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento
especifico en Home+Security.
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Escenarios de activacion

Cancelar Sistema de alarma

Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma
ESCENARIO DEL SISTEMA DE Cod[go de segui
ALARMA 2

P ir )

Desactivacién

Total

Parcial e

r
Escenario 3 !
Escenario 4

Escenario 5 / (

Toque para seleccionar el escenario de activaciéon, que se activara al inicio del escenario.

3

4. Toque para confirmar.

5. Introduzca el cédigo usuario.
6

Toque para acabar.

ATENCION: Al confirmar la operacién, el c6digo usuario se memoriza en el escenario; de esta forma,
cualquier persona, con acceso a su smartphone y a la app, puede activar el sistema de alarma sin
conocer el cédigo usuario. El cédigo de usuario estard siempre modificable mediante un procedimiento
especifico en Home+Security.
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E-mail
Esta accion le permite configurar una direccion de correo electronico a la que enviar
automaticamente un aviso tras la ejecucién de la escena.

Cancelar Accién de email

DIRECCION DE ENVIO

j.smith@bticino.com

OBJETO

Escena Regreso nocturno \ —

50 nocturno ejecutado

2. Introduzca la direccion de correo electrénico a la que enviar el mensaje de aviso y el objeto del
mensaje.

3. Introduzca el texto del mensaje (ej. regreso nocturno ejecutado).

4. Toque para insertar la alerta mediante email/correo electrénico.
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Notificacion push

Esta accion le permite enviar en automatico una notificacién push a los smartphone tras la
ejecucion de acciones o del escenario completo.

NOTA: para iOS, las notificaciones push no llegan cuando la app se muestra en primer plano.

cancelar - Accion de notificacion push

TEXTO

2. Introduzca el texto de la notificacion push (ej. escena ejecutada).

3. Toque para insertar la alerta mediante una notificacién push.
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Ejecucion condicionada para el inicio (disparador de inicio)

cancelr - Nuevo disparador de inicio

Elja el disparador de inicio a afadir
Boton
Objeto
Fechay hora
) sistema dealarma >

Tiempo

1. Toque para seleccionar una condicién para el inicio del escenario (disparador de inicio) entre:
- Botén;
- Objetos;

- Fechay hora;
- Sistema de alarma;

- Meteorologia.
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Botén

Al ajustar este disparador puede ejecutar una escena presionando un botén en la instalacion.

cancelsr - Botén para disparador de inicio
= 0O 000 0O .= o e g R
RS
A
Presione cualquier botén en el 7z
dispositivo para identificarlo
—
L 1) ooo -

2. Presione para identificar el dispositivo fisico en la instalacion.

cancelr Boton para disparador de inicio

Médulo 1

Médulo2

A Eliminar asociacién.
3. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

NOTA: el botén no ha de estar asociado previamente a otra funcién.

4. Toque parainsertar el disparador.
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Objetos

Al ajustar este disparador, puede ejecutar una escena cuando un objeto, seleccionado entre los
presentes en las varias habitaciones, se encuentra en un estado especial definido por Ud.

Para cada tipologia de objeto, puede usar los estados caracteristicos, cuyas actuaciones activan la
escena.

cancelr - Disparador de inicio de objeto cancelar - Disparador de inicio de objeto

Elegir el objeto a anadir Elija los disparadores de inicio para Persiana Salon

CUANDO EL OBJETO ES
salon

Movimiento
Cocina

Ubicacién
Dormitorio

Cuartos de bafio
Iguala

Externo

Distintoa

Arriba

Parado

Abajo

2. Toque para seleccionar la habitacién donde se encuentra el objeto.
3. Toque para seleccionar el objeto.

4. Toque para insertar el disparador.
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Para cada objeto, dispone de una serie de pardmetros, cuya combinacién determina el estado que actua la escena.

OBJETO

regulador
(dimmer)

regulador

(dimmer)

con color
(si compatible)

REGULADOR (DIMMER) DALI

regulador

(dimmer)

con blanc
(si compatible)

igual

igual
distinto
mayor
menor

igual

distinto
mayor

menor
igual

distinto
mayor

menor

CONDICION

ON
OFF

de: 0a 100

de:0a 100 para
luminosidad
Color RGB

de: 0a 100 para
luminosidad
Blanco

LA ESCENA INICIASI...
La luz Dali esta encendida
La luz Dali esta apagada
la intensidad luminosa esté por ej.: al 10%
la intensidad luminosa esté por ej.: distinto a 10%
la intensidad luminosa esté por ej.: mayor que 10%
la intensidad luminosa esté por ej.: menor que 10%
la intensidad luminosa y el color estan por ej.: al 10% y rojo
laintensidad luminosa y el color estan por ej.: distinto a 10% pero
color rojo
laintensidad luminosa y el color estan por ej.: mayor que 10% pero
color rojo
la intensidad luminosa y el color estan por ej.: distinto a 10% pero
color rojo
laintensidad luminosa y el color estan por ej.: al 10% y blanco calido
laintensidad luminosa y el color estan por ej.: distinto a 10% pero
blanco calido
laintensidad luminosa y el color estan por ej.: mayor que 10% pero
blanco calido
la intensidad luminosa y el color estan por ej.: menor que 10% pero
blanco célido

iaual ON La luz estd encendida
LUZ ON/OFF ! OFF La luz estef apagada
- ON La luz estd apagada
distinto . .
OFF La luz estd encendida

REGULADOR (DIMMER)

regulador -
dimmer

igual

distinto

igual
distinto
mayor
menor

da: 002 100

La luz variable estd encendida
La luz variable estd apagada
La luz variable estd apagada
La luz variable estd encendida
la intensidad luminosa esta por ej.: al 10%
laintensidad luminosa estd por ej.: no al 10%
la intensidad luminosa esta por ej.: por encima del 10%
laintensidad luminosa estd por ej.: por debajo del 10%

iaual ON La luz de color estd encendida
igua -
OFF La luz de color estd apagada
mando ;
distint ON La luz de color estd apagada
istinto
OFF La luz de color estd encendida
azul celeste el color de la luz es azul celeste
. azul el color de la luz es azul
LUZ DE COLOR igual
morado claro el color de la luz es morado claro
| colorx el color de la luz es el color x
color
azul celeste el color de la luz no es azul celeste
. azul el color de Ia luz no es azul
distinto
morado claro el color de a luz no es morado claro
etc.... el color de la luz no es el color x
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OBJETO CONDICION LA ESCENA INICIA SI....
Arriba la persiana esté subiendo
Sto la persiana se ha detenido
Abajo a persiana estd bajando
Arriba la persiana estd bajando o se ha detenido
distinto Sto la persiana estd subiendo o bajando
PERSIANA : : — -
Abajo la persiana estd subiendo o se ha detenido
igual persiana abierta por €j.: al 50%
- distinto persiana abierta por ej.: a un valor distinto al 50%
posicion de:00a99 : : : :
mayor persiana abierta por ej.: a un valor superior al 50%
men persiana abierta por ej.: a un valor inferior al 50%
alarma lazona estd en alarma
ZONA SISTEMA DE ALARMA 5
€n reposo lazona no estd en alarma
el termostato estd apagado
el termostato esta en modo calefaccion
el termostato estd en modo refrigeracion
el termostato estd en modo automatico
el termostato estd encendido
st el termostato estd apagado o en modo refrigeracion/auto
istinto
el termostato estd apagado o en modo calefaccién/auto
el termostato esta apagado o en modo refrigeracion/calo
igual la temperatura es por gj.: 30°
distinto la temperatura es por ej.: distinta a 30°
TERMOSTATO temperatura de:10a34
mayor la temperatura es por ej.: mayor que 30°
menor la temperatura es por ej.: menor que 30°
igual la temperatura ajustada es por ej.: igual a 11
: distinto la temperatura ajustada es por ej.: distinta a 12
Telegida de:10a34 : :
mayor la temperatura ajustada es por ej.: mayor que 13
menor la temperatura ajustada es por ej.: menor que 14
. el actuador estd apagado
iqual : :
Estado del el actuador esté encendido
actuador el actuador estd apagado
distinto
el actuador esta encendido
el sonido estd encendido
el sonido estd apagado
REPRODUCTOR (PLAYER)
el sonido estd apagado
el sonido estd encendido
igual a de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instantaneo es por ej.: 2,5 Kw
SISTEMA DE CONTROL CARGAS mayor que de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instanténeo es por ej.: mayor que 2,5 Kw
menor que de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instantneo es por ej.: menor que 2,5 kw

igual a de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instanténeo es por ej.: menor que 2,5 Kw
MEDIDOR DE ENERGIA/SISTEMA

DE CONTROL CARGAS mayor que de 0:a 50 (paso 0,5) el consumo instantaneo es por ej.: mayor que 2,5 Kw

menor que de 0:a50 (paso 0,5) el consumo instanténeo es por j.: menor que 2,5 Kw
Encendido La carga estd encendida
Apagado La carga estd apagada
Forzado* La carga esté forzada
No Forzado* La carga no esta forzada
BASES DE CORRIENTE Desconectado™® La carga estd desconectada
mayor que (Kw) Cuando el consumo de la carga es mayor que X Kw
R igual a (Kw) Cuando el consumo de la carga es igual que X Kw
distinto a (Kw) Cuando el consumo de la carga es distinto de X Kw

menor que (Kw) Cuando el consumo de la carga es menor que X Kw

*NOTA: Dichas condiciones se remiten a el objeto Bases de corriente (tomas), que se afiade en automadtico al configurar el sistema de control cargas.
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Fechay hora

Al ajustar este disparador puede ejecutar una escena a una hora y dia determinados.

cancelar - Disparador de inicio de fecha y hora

Elegirla horay el minuto

o S s

2. Toque para ajustar la hora y los minutos en los que se activa la escena.
3. Seleccione los dias de la semana de activacién de la escena a la hora ajustada antes.

4, Toque para insertar el disparador.
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Al ajustar esta condicion, puede ejecutar una accién cuando se producen algunos eventos del
Sistema de alarma. En especial, puede ajustar como evento de inicio, un evento que se producird
en la particion (ej. activacion particidon “Volumétricas dia”) o cuando se ejecuta un escenario de
activacion (ej. activacion del Sistema de alarma cuando se inserta el escenario de activacién
“activacion total”).

 Disparador de inicio del ...
Elige los parametros

TIPO DE ACCION

Dividir

Escenario del sistema de alarma

ESTADO DE LA DIVISION

Sensores perimétricos

Sensores volumétricos

Desarmado

salida

INSERTAR

2. Toque para seleccionar la accién entre particiones o escenarios de activacion

Particiones

cancelar - Disparador de inicio del ...
Sensores perimétricos

Sensores volumétricos

Desarmado
Salida

Armado

Prealarma
Alarma

Insertado inmediatamente

INSERTAR

3. Toque para seleccionar la particion.
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cancetor - Disparador de inicio del ... cancelor - Disparador de inicio del ...

Sensores perimétricos y
salida

Sensores volumétricos
Armado

ES Prealarma

Desarmado
Alarma

salida
Insertado inmediatamente

Armad
rmado Manipulado

Prealarma
ESTADO

Marma Activado

Insertado inmediatamente
Desactivado

INSERTAR INSERTAR

4, Toque para seleccionar si (activando el escenario) la particion esté en la condicion:

Desinsertado (desarmado) La particion esta desarmada

Salida La particion esta en estado de salida

La particion esta armada si es con retraso, al

Insertado (armado) final de todos los retrasos

Prealarma La particion estd en prealarma

Alarma La particion estad en alarma

La particion se activa inmediatamente (si es con

Insertado inmediatamente retraso, deshabilita todos los retrasos)

Uno de los sensores de la particién se ha

Manipulado manipulado

5. Tocca per selezionare se la partizione & abilitata o disabilitata

6. Tocca per confermare
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Escenarios de activacion

Cancelar Disparador de inicio del ...
Dividir

Escenario del sistema de alarma

ESCENARIO DEL SISTEMA DE
LARMA
Desarmado

Insertar

Modo Noche

ESTADO /

Activado

Desactivado

3. Toque para seleccionar el escenario de activacidn, que se activara al inicio del escenario.

4. Toque para seleccionar si la particion esta habilitada o deshabilitada.

5. Toque para confirmar.
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Meteorologia

Al ajustar este disparador, puede ejecutar una escena al cumplirse algunas condiciones
meteoroldgicas facilitadas por el servicio meteo online.

Cancelar Dt dor de inicio 6gico

Elige los parémetros meteorologicos

CuANDO

Temperatura

Viento

Humedad

Previsién meteorolgica

Crepuscular

2. Toque para ajustar el dato meteoroldgico, cuya actuacion, activa la escena. Los pardmetros
meteoroldgicos que puede ajustar son:

Temperatura De 00°Ca40°C
De-1°Ca-30°C
Igual a
Distinto a Viento De 00 Km/h a 99 Km/h
Mayor que
Menor que
Humedad De 00% a 99%
Sereno
Lluvia
Igual a Previsién meteorolédi Tormenta
DiStintO a revision meteorologica Nublado
Nieve
Niebla
Igual a Crepuscular N(?:;]e
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Gestionar escena personalizada

Tras haber creado una escena personalizada, mediante el panel especifico puede deshabilitarla /

habilitarla, duplicarla, editarla ed eliminarla.

Escenas Regreso nocturno

Test de la escena

Todos Personalizado Predefinidos

Ejecutar la escena ctor
Dia
Vacio

Parémetros
Noche
2 Acciones
Entrada
Vacio ACCIONES (hacer)
Salir Luz Exterior
Vacio Encender
Regreso nocturno 1min30seg

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Luz Vestibulo
Encender

Notificacion push
"Escena regreso nocturno ejecutada”
INICIAR DISPARADORES (cuando)

17:15
L-M-M-G-V-5-D.

CONDICIONES (i)

Tiempo
crepuscular es igual a noche

Toque para entrar en la escena que quiere gestionar.
Toque para abrir el panel de gestién da la escena.
Ejecute la escena para comprobarlo.
Habilitar/deshabilitar una escena

Duplicar una escena

Editar una escena

mo NS >N~

Eliminar una escena

Habilitar/deshabilitar una escena

B———  Deshabilitar
C——  Duplicar
D——  Editar

F———  Eliminar

Puede deshabilitar una escena creada, de esta forma, queda guardada entre las escenas, pero el

usuario no podra utilizarla.

_ lotrg Regreso nocturno otro
Testdelaescena |
Ejecutarlaescena | | Reproductor Ejecutar la escena Reproductor
Parametros
[REGRESO NOCTURNO

ACCIONES (hacer)

Luz Exterior
Encender

1min 30 seg

Luz Vestibulo
Accién Encender
Notificacién push

"Escena regreso nocturno ejecutada”

Deshabilitar
INICIAR DISPARADORES (cuando)
Duplicar
1715
LM-M-G-V-5-D
Editar
'CONDICIONES (si)
Eliminar

Tiempo
crepuscular es igual anoche

1. Toue para deshabilitar la escena seleccionada.
Mostrar la indicacién de la escena deshabilitada.

2. Toque para rehabilitar la escena.
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Regreso nocturno otro Jotrd Escenas

Todos personalizado Predefinidos
Ejecutar la escena ctor
Dia
Vacio
Parémetros Parametros ]
Noche
2 Acciones
Entrada
ACCIONES (hacer) Vacio
Luz Exterior Salir
Encender Vacio
A
1 min30seg Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Luz Vestibulo
Encender Accién

Notificacion push
“Escena regreso nocturno ejecutada”

Habilitar
INICIAR DISPARADORES (cuando)
Duplicar
17:15
L-M-M-G-V-5-D
Editar
'CONDICIONES (si)
Eliminar

Tiempo
crepuscular es igual a noche

3. Toque para abrir el panel de gestién de la escena.
4. Toque para habilitar la escena seleccionada.

A Laescena se ha rehabilitado.

Duplicar una escena

lotrd Escenas

Todos Personalizado Predefinidos

Dia
Vacio

Noche
Vacio

Entrada
Vacio

Salir
Vacio

Regreso nocturno
4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones
Accién A— Regreso noctumo 2 (desactivado)

4 Acciones 1 Disparadores 1 Condiciones

Deshabilitar
Duplicar
Editar

Eliminar

1. Toque para duplicar la escena seleccionada.

A Visualice la escena duplicada.

NOTA: El escenario predefinido y duplicado estd deshabilitado, para habilitarlo, consulte
Deshabilitar/Habilitar un escenario.
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Editar una escena

NOMBRE 4 Acciones Anadir

Regreso noctury
Luz Exterior
—
2
N 1 min305eg Editar
LuzVestibulo
Accién Enviar ngf{fica Editar

Deshabilit:

ambiar el orden e las acciones]
Duplicar reordenarlas

Editar

Eliminar
Volver Siguiente Volver Siguiente

1. Toque para editar la escena seleccionada.

2. Le proponen las mismas paginas utilizadas para la creacion de la escena, para editar los datos,
repita las mismas acciones o, para algunos objetos, utilice el botén «editar».

Para obtener informacion adicional, consulte el procedimiento utilizado parala creacion de la escena.

Eliminar una escena

Escenas

Todos Personalizado Predefinidos
Dia
Vacio

Noche
2Acciones

Entrada
Vacio

salir
Vacio

Duplicar

Editar

Eliminar

1. Toque para eliminar la escena seleccionada.

2. Toque para confirmar la eliminacion de la escena.
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Sistema de termorregulacion

En esta pagina, puede acceder a los pardmetros de la termorregulacién y, asimismo, mediante
la funcién de “Programas de temperatura’, puede configurar puntos de ajuste para regular la
temperatura de su casa en automatico.

Casa Modifcar Sistema de temperatura

ESTRUCTURA
Parémetros de termorregulacién —A
6 HABITACIONES

Programas de temperatura —B

Ajusted F460

Comandos generales y
Escenarios
Sistema de temperatura

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

A Abrirla pdgina con lo pardmetros de termorregulacién

Permitir configurar los programas de temperatura

Parametros de termorregulacién

En esta pagina, puede ajustar algunos parametros de termorregulacion.

Sistema de temperatura Parametros de termorregulaciéon

Paréametros de termorregulacién, Temperatura —A
Programas de temperatura Unidad de temperatura —B
Reciclaje de agua —C
Interbloqueo B — D
Cambio estacion —F
Parémetros de deshumidificacion —F

Ajusta los pardmetros de Temperatura
Ajusta los pardmetros de Unidad de medida
Ajusta los pardmetros de Reciclaje de agua
Ajusta los pardmetros de Interbloqgueo

Ajusta los pardmetros de Cambio estacion

T Mmoo N ® >

Ajusta los pardmetros de Deshumidificacion
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Temperatura

Esta funcion le permite mostrar las temperaturas en los objetos creados.

Parametros de termorregulacion Temperatura

TEMPERATURA
Temperatura

Muestra las temperaturas medidas
enlos objetos creados (no cambia la
configuracién SCS)

Unidad de temperatura
Reciclaje de agua
Interbloqugo

Cambio estacion n

Parametros de deshumidificacion

1. Toque para ajustar los pardmetros de Temperatura.

2. Habilitar/deshabilitar la visualizacion de temperatura en los objetos; esta configuracion no
afecta a los dispositivos fisicos.

3. Toque para guardar.

Unidades de medida

Esta funcion le permite seleccionar la unidad de medida de la temperatura visualizada.

Parametros de termorregulacion Cancelar Temperatura

TEMPERATURA
Temperatura

Unidad de temperatura

Reciclaje de agua
Interbloqueo

Cambio esthcion

Parémetrds de desnuo,mon N

1. Toque para ajustar los pardmetros de Unidad.
2. Seleccionar la unidad de medida de la temperatura entre grados Celsius y grados Fahrenheit.

3. Toque para guardar.
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Esta funcién le permite, cuando ha pasado una periodo determinado de inactividad, abrir, durante
un tiempo determinado cada dia, las valvulas y/o las bombas de la instalacién para evitar posibles

estancamientos del agua.

Parametros de termorregulacion

Temperatura
Unidad de temperatura

Reciclaje de agua

Interblogueo

Cambio estacion

Pardmetrog de desh

cancelar - Excepcion d

Cancelar e!c'
10bjeto ao

automitico dé agua que abre las valvulas

No se afadié ninguna excepcion de Termostato Dormitorio

reciclaje de agua

Gestionar

Minutos para mantener abierto
Dias de retraso para aby

Abrir autojnaticament: bas
después de la inactivid.

Sin excepcion anadida

Gestionar

GUARDAR

1. Toque para ajustar los pardmetros de Reciclaje de agua.

Configurar los minutos de apertura de las vdlvulas.

Toque para habilitar la funcién para todas las valvulas.
Toque para excluir algunas valvulas.

Seleccione el dispositivo cuyas vélvulas no se abriran.

voA woN ® >

Toque para confirmar.

Cancelar Reciclaje de agua

RECICLAJE DE AGUA

Habilitado o deshabilitado el reciclaje
automitico de agua que abre las vélvula}

1 excepcion anadida Gestionar

[ﬂ Term: statoDom@

Gestionar

6. Repita la misma operacién para las bombas si estan presentes.

7. Toque para guardar.
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Interbloqueo

Esta funcién le permite configurar el apagado del sistema de calefaccion cuando el sistema de

refrigeracion estd encendido y viceversa.

Parametros de termorregulacién

Temperatura

Unidad de temperatura
Reciclaje de agua
Interblogueo

Cambio estacién

Parametros de des|

Cancel concelsr Excepdis

INTERBLOQUEL 1 Objeto anadido

Dormitorio

yviceversa
Termostato Dormitorio

Sin excepcion anadida Gestionar

1. Toque para ajustar los pardmetros de Interbloqueo.

2. Toque para habilitar la funcién para todos los dispositivos.

3. Toque para excluir algunas zonas de la l6gica de Interbloqueo en la habitacion.
La funcién de Blogueo contempla que un fancoil y un termostato en calefaccién y un
termostato en refrigeracidn o viceversa no puedan funcionar al mismo tiempo.
Por lo que, si uno de los dos esta funcionando en calefaccion, al encenderse el otro en
refrigeracion, el primero se apaga.

4. Seleccione el dispositivo.

5. Toque para confirmar.

6. Toque para guardar.
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INTERBLOQUEO
Apagar el sistema de calefaccién cuando

el sistema de refrigeracion esté encendido
yviceversa

1 excepcion anadida

Termostato Dormitorio
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Esta funcién le permite configurar si el cambio de estacién se ha de seleccionar manualmente por
parte del usuario, o en un modo automatico.

Parametros de termorregulacion

Temperatura

Unidad de temperatura

Reciclaje de agua

Interbloqueo

Cambio estacién

Parametros de deshumidificacion

1. Toque para ajustar los pardmetros de Cambio estacion.

Cancelar Cambio estacion

CAMBIO DE ESTACION

| Mvanual | Auto

modificar a programacion de calefaccion a
iceversa

GUARDAR

Cancelar Cambio estacion

CAMBIO DE ESTACION

Manual [ Auto |

con fecha

coninterfaz

FECHA DE INICIO DEL PERIODO DE VERANO

Enero

2. Toque para configurar el cambio de estacidn manualmente; en este caso, el usuario podra
definir la fecha del cambio de estacién en la pagina Programaciéon en la App Home+Control*.

3. Toque para configurar el cambio de estacién automatico con la fecha, con la Interfaz de

Contacto, con la temperatura

*NOTA: Vdlido solamente para F460.

Fecha

Cancelar Cambio estacién

CAMBIO DE ESTACION

Manual [ huto |

FECH) 0 DEL P[RG INVIERNO

FECHA DE INICIQ,DEL PERIODO DE VERANO

© N o U op
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Cancelar Cambio estacion

CAMBIO DE ESTACION

con interfaz de contacto

con temjEnero

FECHA DEINICIO

Enero

FECHA DE

Cancelar Campbio estacion

CAMBIO DE ESTACION

con interfaz de contacto

Enero

con temFebrero

o

Cancelar Ok
L PERIODO DE VERANO

Toque para configurar el cambio de estaciéon automatico con la fecha.
Toque para seleccionar el mes que marca el inicio del periodo invernal.
Toque para seleccionar el dia que marca el inicio del periodo invernal.
Toque para seleccionar el mes que marca el inicio del periodo veraniego.

Toque para seleccionar el dia que marca el inicio del periodo veraniego.
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Interfaz contactos

Cancelar Cambio estacion

CAMBIO DE ESTACION

con fecha

on interfaz de contacto

4. Toque para configurar el cambio de estacién automatico mediante la Interfaz de Contacto.

Interfaz de Contacto accesible (por ejemplo, cableada en el cuadro eléctrico)

Asignar Interfaz de Contacto

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

CONFIRMAR

5. Toque uno de los botones en la interfaz de contacto presente en la instalacién.
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Interfaz de Contacto no accesible (por ejemplo, cableada en el falso techo)

cancetor Asignar Interfaz de Contacto

CONFIRMAR

5. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de las interfaces disponibles, puede identificar la interfaz mediante el nUmero
ID, silo desconoce, puede ejecutar una prueba que activa en secuencia las cargas conectadas al
mismo actuador.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

Identificar

GUARDAR

6. Toque para seleccionar la Interfaz de Contacto.
7. Toque para afnadir el dispositivo seleccionado.

En el caso en que la interfaz de contacto resulte accesible o no accesible, debe seleccionar el
modulo usado entre los disponibles.
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cancelar Asignar Interfaz de Contacto

1Médulos seleccionados

Eliminar

Médulo 1 Vinculado con Sistema de control de temperatura

Médulo2 Disponibles

__ \CONTACTO ABIERTO CUANDO

Calefaccion

Refrigeracion

8. Seleccione el médulo de la interfaz de contacto entre los disponibles.

Si todos los moédulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén

disponibles de nuevo.

9. Toque para configurar el cambio de estacion (calefaccidon/refrigeracién) cuando el contacto

estd abierto.

10. Toque para confirmar.

Temperatura

cancelar Sistema de control de temperatura

Sin excepcion ahadida Gestionar

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
sino se gestiona la estacion actual
Manual [ auto |

con fecha

con interfaz de contacto

on temperatura

6. Seleccionar la zona.

7. Toque para confirmar

cancelar Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
5ino se gestiona la estacion actual

Manual [ Auto ]

con fecha

con interfaz de contacto

con temperatura

Zona de referencia

istema de control de temperatura

del termostato
6n actual

Desnabilit

ona de referencia

con interfaz de colvdcto
Termostato Salon

con temperatura
Zona de referencia
Termostato Salén Cancelar

Umbral de inviermo

Umbral de verano

Toque para configurar el cambio de estaciéon automatico con la temperatura.

Toque para seleccionar la zona entre las disponibles, cuya temperatura va a servir de referencia
para el cambio de estacién.



cancelor Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
5inose gestiona la estacion actual

Manual [ Auto ]

con fecha

con interfaz de contacto

con temperatura

Zona de referencia

Termostato Salén

Umbral de invierno

Umbralde\

~

8. Toque para configurar el umbral de temperatura invernal que va a marcar el cambio de

estacion.
9. Seleccionar la temperatura.

10. Toque para confirmar.

cancelar Sistema de control de temperatura

CAMBIO DE ESTACION

Deshabilitar los botones del termostato
sino se gestiona la estacion actual

Manual [ Auto ]

con fecha

con interfaz de contacto

con temperatura

Zona de referencia

Termostato Salén

Umbral de invierno

Umbral de verano

GUARDAR

11. Toque para configurar el umbral de temperatura veraniega que va a marcar el cambio de

estacion.
12. Seleccionar la temperatura.

13. Toque para confirmar.
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canceinSistema de control de temperatura

'0‘[ ESTACI

Deswuilitar lo:

fel termostato
n actual

N

200
conte
Zonaderefe
Termostato Salén Cancelar Ok

Umbral de invierno

Umbral de verano

cancel2\ Sistema de control de temperatura

conte

Zonaderefe

Termostato Salén Cancelar Ok

Umbral de invierno

Umbral de verano
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Parametros de deshumidificacion

Esta funcién le permite ajustar pardmetros basicos, para la gestién de un contacto para la activacién
de un deshumificador.

Parametros de termorregulacion cancelor - Pardmetros de deshum...

Activar o desactivar la funcion para
Temperatura gestionar el sistema de deshumidificacion

Configurar los parametros para evitar la
Unidad de temperatura condensacion en el suelo.

Reciclaje de agua DISPOSITIVO DE DESHUMIDIFICACION

Asociar el actuador para controlar el sistema

Interbloqueo de deshumidificacion

Nessun dispositvo associato
Cambio estacién

Parametros de deshumidificacion

1. Toque para ajustar los pardmetros de deshumidificacién.
2. Toque para activar la gestion de un deshumificador.

3. Toque para asociar un actuador al objeto, se pueden plantear dos situaciones:

Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Cancelar Asignar el dispositivo

, o OYOO00OO0
Pesone ks btén ol lloooo0000 |

Seleccionar manualmente de la lista

4. Toque uno de los botones en el actuador presente en la instalacion.
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Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asignar el dispositivo

Presione cualquier
dispositivo para il

Seleccionar manualmevé de la lista

4, Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto; puede identificar el actuador
mediante el nimero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID o modelo

5. Toque para seleccionar el dispositivo.
6. Toque para anadir el dispositivo seleccionado.

En ambos casos, tras haber identificado el actuador, debe seleccionar la direccién usada entre las
disponibles.
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Cancelar

ASIGNAR DISPOSITIVO

1 Canales seleccionados

Canal 1

Canal2

Canal3

Canala

Canals

Canals

Canal7

Canals

A Eliminar asociacion.

7. Seleccione la direccion.

Eliminar

Conexién con Seca toallas bario

Vinculado con 2 objetos.

Vinculado con termostato vestibulo

Vinculado con actuador
termorregulacion

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

CONFIRMAR

Si todas las direcciones estan ocupadas, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

8. Toque para confirmar.

A ™ © x>

cancelar Pardmetros de deshum...

Seleccionar los conla
medida de humedad que quieres

gestionar.

TERMOSTATO VESTIBULO

Umbral para activar la deshumidifacion

B _—

Umbral para desactivar la refrigeracion

(:_____

Abrir una Ayuda con la explicacion del plan de deshumidificacion.

GUARDAR

Incluir/excluir las zonas (objetos termostatos) del sistema de deshumidificacion.

Aumentar/disminuir el umbral para activar el contacto para la deshumidificacién

Aumentar/disminuir el umbral para deshabilitar la refrigeracion.
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Programas de temperatura

NOTA: Esta funcidn estd disponible solamente si se hubiese insertado un objeto termostato.

Esta programacion permite ajustar un punto de ajuste para el dia y otro para la noche.

De esta forma, puede regular la temperatura de su casa en automatico a lo largo de las 24 horas.
En el ejemplo ilustrado a continuacion, se quiere ajustar para el dia una temperatura de 20 grados
y de 18 para la noche.

Sistema de temperatura cancelr Editar programa simple cancetar,  Editar programa simple

Parametros de termorregulacién ola

Inicio
o800

Programas de temperatura

Temperatura
Inicio

2000

Tempdratura
1woc

1. Toque para entrar en la pagina Programas de temperatura.
2. Toque para introducir el horario de inicio de la franja horaria dia.
3. Deslice el dedo para introducir la hora.
4. Toque para confirmar.
canceir Editar programa simple Editar programa simple canceir Editar programa simple
DIA DIA
Inicio . - Inicio .
Temperatura - Temperatura
Inicio ol Inicio -
Temperaty(2 - Temperatura
Cancelar _ Ok
5. Toque para definir la temperatura para la franja horaria diaria.
6. Deslice para seleccionar la temperatura.
7. Toque para confirmar.
8. Repita la operacion para la franja horaria noche.
9. Toque para guardar el programa.
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Sistema de alarma

NOTA: Funcion disponible solamente para F460.

En esta seccion puede emparejar una Centralita de alarma para que el usuario pueda accionar el
Sistema de alarma mediante la app Home+Security.

Dependiendo del estado de su instalacién, caben dos procedimientos para la conexién del sistema
de alarma:

- sinoha conectado todavia a la instalacién el sistema de alarma, consulte Centralita de alarma

no conectada.
En este caso, habra de efectuar una preconfiguracion del sistema de alarma;

- siha conectado a la instalacidn el sistema de alarma, consulte Centralita de alarma conectada.
En este caso, el sistema adquiere automaticamente todos los datos necesarios para configurar
el sistema de alarma.

NOTA: La centralita de alarma debe conectarse a la misma red LAN que el F460.

Centralita de alarma no conectada

NOTA: Para la centralita de alarma conectada (4200C, 4201C 4203C), se ha de configurar el gateway en
la pdgina “Gateway My Home” de Pro Alarm.

Casa Modificar Ajustes F460

ESTRUCTURA
Informacién del servidor

6 HABITACIONES

Fechay hora

Ajustes F460 Red

Conectado,

E-mail
Comandos generales y grupos

Sistema de alarma
Escenarios

Sistgma de

Deglastre de cav”

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para acceder a los ajustes y preconfigurar el Sistema de alarma.

2. Toque para preconfigurar el Sistema de alarma.
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cancelar Pardmetros de usuario de alarma Pre configurado

Pre configurar los datos del sistema de alarma

MODELO DE UNIDAD CENTRAL A INSTALAR

©

DIRECCION MAC DEL GATEWAY

Sistema de alarma pre configurado

DIRECCION 1P

(4]

PUERTO

GUARDAR

CONTINUAR

Desconectar
ARDAR

3. Seleccione el tipo de centralita instalada en la instalacion.
4. Introduzca la direccién IP y el puerto mediante el que se conecta la Centralita de alarma.

NOTA: Puede ver la direccidn de red de la centralita en la pdgina «opciones ethernet» en el software de
configuracion del Sistema de alarma TiAlarm.

5. Toque para guardar los ajustes.
6. Ahora el Sistema de alarma esta conectado, toque para continuar.

NOTA: Para la centralita de alarma (4200, 4201, 4203), también se ha de introducir el nombre usuario y
la contraseria de acceso al Sistema de alarma (predeterminada del administrador — 123456).

NOTA: Las credenciales son las introducidas en el software de configuracion del Sistema de alarma
TiAlarm en la pdgina “opciones ethernet/credenciales app”.

Centralita de alarma conectada

NOTA: Para la centralita de alarma conectada (4200C, 4201C 4203C), se ha de configurar el gateway en
la pdgina “Gateway My Home” de Pro Alarm.

Casa Modificar Sistema de alarma

ESTRUCTURA

6 HABITACIONES

Ajustes F460

Conectado,

Comandos generales y grupos

Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardary salir

1. Toque para asociar el Sistema de alarma.

2. Toque para continuar.
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NINGUNA ALARMA CONECTADA
Haga clic en “CONECTAR" para asociarla.
Luego, insertara las zonas del sistema de alarma en las
habitaciones y crearé escenarios.
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El sistema detecta automdticamente la centralita de alarma conectada a la instalacién y le propone
los datos correctos para efectuar la configuracion.

Conectar el sistema Conectado

Inserta los datos del sistema de alarma

MODELO DE UNIDAD CENTRAL DETECTADO

Sistema de alarma conectado
correctamente

DIRECCION 1P

PUERTO

CONTINUAR

3. Toque para guardar los ajustes.
4. Ahora el Sistema de alarma esta conectado, toque para continuar.

NOTA: Para la centralita de alarma (4200, 4201, 4203), también se ha de introducir el nombre usuario y
la contraseria de acceso al Sistema de alarma (predeterminada del administrador — 123456).

NOTA: Las credenciales son las introducidas en el software de configuracion del Sistema de alarma
TiAlarm en la pdgina “opciones ethernet/credenciales app”.
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Elija la habitacion para los componentes del Sistema de alarma

© N o wu

Asocia la habitacion

Elija la habitacién para el Sistema de alarma

HABITACION

Cuarto de baiio

Cocina

Dormitorio pequefio

Dormitorio

salon

£ Cuadro eléctrico

Aso, habitacién

Elija la habitacién para: Volumétrico 3/ 3

HABITACION Aso habitacién

Elija la habitacién para: Volumétrico 3/ 3
Cuart--—--

HABITACION Asocia la habitacién
Cocina Elija la habitacion para: Volumétrico 3/ 3
Cuart
HABITACION

Dormitorio pequefio

Cocina
Cuarto de bafio
Dormitorio
Dormitorio pequefio
Cocina
salén

Dormitorio
Dormitorio pequefio
£ Cuadroeléctrico
Salon
Dormitorio

£ Cuadro eléctrico
salén
£2 Cuadro eléctrico

CONTINUAR

Seleccione la habitacién donde se encuentra la Centralita de alarma.

Toque para continuar.

Seleccione la habitacion que se ha de emparejar para cada zona presente en la instalacion.

Toque para continuar.
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-

9.

Ahora el Sistema de alarma esta asociado (A).

Sistema de alarma
ESTADO

|——  Funcionamiento

DIVISIONES

H —{ Sensores perimétricos
Sensores volumétricos
ESCENARIOS
Desactivacién

G o
Parcial

HABITACION
F Cuadro eléctrico

SENSORES
Volumétrico - Salén

E Contacto - Salén
Contacto falso - Salén

Desconectar

Casa Modificar

ESTRUCTURA

6 HABITACIONES

Ajustes F460

Conectado

Comandos generales y grupos
Escenarios
Sistema de temperatura
A—— Sistema de alarma
IDeslastre de cargas
DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

Guardar y salir

Die bei der Zuordnung eingestellten Parameter dindern

Editar la habitacién donde se encuentra presente la Centralita de alarma.

Editar las habitaciones emparejadas con las zonas del Sistema de alarma.

Desconectar la centralita de Home+Project.

Mostrar el emparejamiento entre las zonas y las habitaciones.

Mostrar la habitacion donde se ha configurado la presencia de la Centralita de alarma.

Mostrar los escenarios de activacion presentes.

Mostrar las particiones presentes.

Visualiza el estado del sistema.

Toque para regresar a la pagina de inicio.
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Sistema de control cargas

En esta pagina, puede emparejar una centralita para la gestion y el control de los actuadores del
sistema de control cargas para evitar alcanzar la potencia maxima configurada y contemplada en
el contrato del usuario.

Casa Modificar Deslastre de cargas

ESTRUCTURA
6 HABITACIONES

Ajustes F460

Conectado,

Sistema no configurado

Haz click en Configurar para empezar

Comandos generales y grupos

Escenarios

Sistema de temperatura

Sistema de alarma o

o conectadotodavia

Deslastre de cargas

DISPOSITIVOS

Ultimo escaneo: hace 24 minutos

CONFIGURAR

Guardar y salir

1. Toque para configurar el Sistema de control cargas.

2. Toque para configurar y asociar una centralita de control de cargas, se pueden plantear dos
situaciones:

Centralita accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Asociar la unidad central

Seleccionar el dispositivo F521
relacionado

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

3. Toque el pulsador de la centralita presente en la instalacion.
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Centralita no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Asociar la unidad central

Seleccionar el dispositivo F521
relacionado

3. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.

Se propone la lista de las centralitas que puede asociar.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID 0 modelo

Vinculado con Deslastre de cargas

4. Toque para seleccionar la centralita control de cargas.

5. Toque para insertar la centralita control de cargas.
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Asociar la unidad central

Seleccionar el dispositivo F521
relacionado

fiminer ———— A

NOMBRE

Deslastre de cargas

HABITACION

Cuarto de bafio

Eliminar asociacion.
Toque para modificar el nombre que asociar con la centralita control de cargas.
Toque para seleccionar la habitacion donde quiere afadir la centralita control de cargas.

Toque para continuar.

Configurar los parametros
Definir los parametros del deslastre de cargas.

GESTION DIRECTA TOROIDAL

Si esta desactivado, la medicion de la corriente A
se hace en una direccion

ALIMENTACION

Insertar el valor de la potencia del suministro eléctrico
de la instalacion

TOLERANCIA

Configurar si se quiere leer unidireccionalmente la corriente, que cruza el toroide y, por
consiguiente, configurar la lectura de la medida.

Indique la potencia méxima de contrato de 0,1 a 25,5 kW.
Seleccione una tolerancia.

Toque para continuar y asociar un actuador control de cargas a la centralita control de cargas,
se pueden plantear dos situaciones:
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Actuador accesible (por ejemplo cableado en el cuadro eléctrico)

Configurar el deslastre de cargas

Seleccionar el dispositivo

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

Seleccionar manualmente de la lista

Salir

12. Toque el pulsador del actuador presente en la instalacion.

Actuador no accesible (por ejemplo cableado en el falso techo)

Configurar el deslastre de cargas

Seleccionar el dispositivo

Seleccionar manualmerite de la lista

Salir

12. Toque cuando no pueda acceder al dispositivo.
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Se propone la lista de los actuadores que puede asociar al objeto.

Cancelar Seleccion manual
Filtar por ID 0 modelo

Vinculado con Deslastre de cargas 1

Disponible

9. Toque para seleccionar el dispositivo.

10. Toque para afnadir el dispositivo seleccionado.

Configurar el deslastre de cargas

DISPOSITIVO ASOCIADO
modiicar . A

NOMBRE
Bases de corriente

HABITACION

Cuarto de baio

CATEGORIA

Bases de corriente
COMANDO DE DESLASTRE DE CARGAS

Permitir al usuario final controlar la carga

CCOMANDO DE AUTOMATIZACION

ANADIR MAS CARGAS

Salir

A Modificar asociacién centralita control de cargas.
15. Toque para modificar el nombre de la toma asociada con el actuador de control de cargas.

16. Toque para seleccionar la habitaciéon donde se encuentra la toma asociada con el actuador
control de cargas.

B Modificar tipo de carga (ej.: horno, frigorifico, lavavaijillas etc.)

17. Toque para definir un comando, que actua el forzado de la carga ademas del pulsador
presente en el actuador control de cargas.

NOTA: Para la funcién Comando control de cargas, los comandos, que pueden desemperiar la funcién
de “forzado de la carga’; son los comandos LivingNOW (K4652M2/K4652M3) y LivingNOW digital
(KX8011/K4672M2L/K4672M2S).
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Asignar los Comandos

Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

18. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacion.

0]

18. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecerd una lista de los comandos presentes en la instalacion.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccion manual

Filtar por ID o modelo

KW8010 ID: 0084765D

19. Toque para seleccionar el dispositivo.

20. Toque para anadir el comando seleccionado.
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Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

KW80101D: 0084765D — A
Médulo 1 Vinculado con Dimmer Cocina
Medulo2 Disporible |\ -
Medulo3 Disporible
> Z
Para cambiar el dispositivo, N

presione cualquier botén en el dispositivo para
identificarlo, o

Seleccionar manualmente de la ista @

Siguiente

A Eliminar asociacién.
21. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los médulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

22. Toque para confirmar.

Configurar el deslastre de cargas
DISPOSITIVO ASOCIADO

Modificar

NOMBRE

Bases de corriente

HABITACION

Cuarto de bafio

CATEGORIA @

Bases de corriente Modificar

COMANDO DE DESLASTRE DE CARGAS Gestionar 7 \n

Permitir al usuario final controlar la carga

COMANDO DE AUTOMATIZACION

ANADIR MAS CARGAS

23. Toque para habilitar al usuario para el control de la carga.

24. Toque para seleccionar el comando para encender/apagar la carga (por ej. pulsador).
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Asignar los Comandos

=== === =]

X Presione cualquier botén en el
dispositivo para identificarlo

[/
e ooooo Mmoo d)Ao

Seleccif “Ymanualmente de la lista

25. Toque uno de los pulsadores en el comando presente en la instalacion

0

25. Toque “Seleccionar manualmente de la lista” cuando no pueda acceder al dispositivo,
aparecera una lista de los comandos presentes en la instalacién.

Se propone la lista de los comandos que puede asociar, puede identificar el comando mediante el
numero ID.

Cancelar Seleccién manual

Filtar por ID 0 modelo

26. Toque para seleccionar el dispositivo.

27. Toque para anadir el comando seleccionado.
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Asignar los comandos

1 Médulos seleccionados

gliminar —————— A

Médulo 1 Vinculado con Homo Sistema
dea
Modulo 2 Disponible |\ -
Modulo3 Disponible <
<A
+ Para afiadir otros comandos @
presione cualquier boton en el dispositivo para

identificarlo, o

Seleccionar manualmente de la lista

A Eliminar asociacién.
28. Seleccione el médulo de comando entre los disponibles.

Si todos los modulos estan ocupados, consulte Reiniciar los dispositivos para que estén
disponibles de nuevo.

29. Toque para confirmar.

Configurar el deslastre de cargas

DISPOSITIVO ASOCIADO

Modificar

NOMBRE

Bases de corriente

HABITACION
Cuarto de bafio

CATEGORIA

Bases de corriente Modificar

COMANDO DE DESLASTRE DE CARGAS Gestionar

Permitir al usuario final controlar la carga

CCOMANDO DE AUTOMATIZACION o

ANADIR MAS CARGAS A

A AAadir otras cargas a la centralita control de cargas, repitiendo las mismas operaciones del punto
12 al punto 29.

30. Toque para acabar.
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La siguiente vista aparece, habra que adquirir los actuadores presentes en el bus para la centralita
control de cargas.

Adquisicion de los actuadores

Una vez finalizada la instalacion, es
necesario que la unidad de control
adquiera los actuadores presentes en
el bus.

Instrucciones

1. Mantener el botén pulsado; después de
unos 10 segundos el led se volvera rojo;
soltar el boton;

2.EI LED rojo parpadea répidamente y la
unidad de control interroga el sistema para
reconocer los actuadores instalados;

3. Una vez completado el procedimiento, si no se
han encontrado actuadores, la falta de adquisicion
de la sefial se mantiene (LED fijo naranja), de lo
contrario el LED se vuelve verde y la unidad de
control funciona correctamente.

4.Cuando el LED esté estable, haz clic en
‘continuar’ para seguir con la configuracion.

CONTINUAR

| | |

L] L] L]

31. Pulse 10 segundos el pulsador de la centralita control de cargas.

32. EI LED parpadea en color rojo, suelte el pulsador.

33. Espere hasta que el LED se ponga de color verde, indicando asi que los actuadores se han
encontrado y que la centralita funciona correctamente.
Si el LED se enciende fijo de color naranja, significa que no se han encontrado actuadores.

34. Toque para continuar.
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Deslastre de cargas

UNIDAD CENTRAL Modificar ——— A

Deslastre de cargas - BANO

CARICHI CONFIGURATI Reorganizar——— B

Lordine & dato dalla loro priorita. Se necessario, i carichi
saranno spenti partendo dall'ultimo in ordine di priorita

1-Bases de corriente - Modificar
Cuarto de bafio
2-Bases de corriente - Modificar

Cuarto de bafio 2

A Modificar la centralita control de cargas.

Reordenar las cargas en funcién de las prioridades (si la carga estd al inicio de la lista, se
desconectard la primera al alcanzarse la potencia mdxima configurada y contemplada en el
contrato del usuario).

C Modificar el actuador de control de cargas.

35. Toque para abrir el panel con las acciones disponibles para el sistema de control cargas.

hecien |
A

Restablecer el sistema de control
de carga

A Ahadirun actuador.

B Reiniciar el sistema de control cargas.
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Ajustes de la instalacion

Esta pagina contiene una serie de funciones, para efectuar una gestién mas completa del sistema.

Ajustes F460

Informacién del servidor

Fechay hora

1. Toque una funcién para visualizar o editar un ajuste.

Informacion del servidor

Puede visualizar alguna informacién relativa al F460/F461, reiniciarlo con las configuraciones de la
fabrica y sincronizarlo en la nube.

cancelar Informacién del servidor

A —————— VERSION DEL FIRMWARE

B D DEL SERVIDOR Reiicar ——— [
BACKUP Crear backup = F
se hicieron en H+P. No se incluyen las configuraciones,
escenarios y automatizaciones realizadas en H+C o H+S

C Ultimo backup-

D ABRIR CONTRASERA

GUARDAR

Mostrar la version firmware del F460/F461.
Mostrar ID del servidor.

Visualizar la fecha y la hora del Gltimo backup realizado de la instalacién.

O N ® >

Configure la contraseria Open, que le permite conectarse con herramientas reservadas a la
asistencia.

m

Restablece todos los dispositivos MyHOME de la instalacion

-

Efectuar el backup
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Reset

En esta pagina puede restablecer los ajustes de la fabrica de MyHOMEServer 1 y/o de los dispositivos
BTicino conectados a la instalacion.

ATENCION: Este procedimiento no es vdlido para los dispositivos configurados fisicamente.
Para efectuar el reset, todos los configuradores se han de quitar de los dispositivos.

Cancelar Informacién del servidor

VERSION DEL FIRMWARE

1D DEL SERVIDOR

BACKUP 7 Jor backup

Automatizacién

[odas las funciones SCS

GUARDAR

ateway y SCS

m O nNn »m >

1. Toque para restablecer los ajustes de la fabrica del MyHOMEServer 1 (salvo los configurados
fisicamente y los dispositivos energia).

Toque para restablecer todos los objetos de la instalaciéon de termorregulacién.
Reiniciar todos los objetivos relativos al sistema de termorregulacion.

Reiniciar todos los objetos relativos al sistema automatizacion.

Reiniciar todos los objetivos relativos al sistema Energia.

Reiniciar todos los objetos de todos los sistemas presentes.

Reiniciar el Gateway y los objetos SCS.

Introduzca el cédigo.

A w m o N ™ >N

Toque para confirmar.
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Reinicio en curso Reiniciar F460 cancelsr  Informacion del servidor

VERSION DEL FIRMWARE

1D DEL SERVIDOR Reiniciar
BACKUP Crearbackup
Reinicio completo Atencién: la copia slo contiene configuraciones que
hi HeP. y

F460'00001452 se ha reiniciado correctamente " ° °
escenarios y automatizaciones realizadas en H+C o H+S.

Ultimo backup: 10/04/2024 17:45:27 -

ABRIR CONTRASENA

debe tener un minimo de 8 caracteres y un méximo de 16,
eroy una letra

CONTINUAR

Toque para continuar.

6. Toque para guardar.
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Backup

Puede hacer el backup del proyecto creado, guardédndolo en la nube (cloud) manualmente.

El backup creado se asocia con la cuenta que ha creado.

Asimismo, puede guardar el archivo de backup en el dispositivo mévil o compartirlo mediante varias
aplicaciones (mail, whatsapp etc).

ATENCION: F460 no guarda/actualiza automdticamente el proyecto en la nube (cloud), cuando se
aportan modificaciones, tales como el nombre de una habitacién u objeto o se trasladan objetos a una
nueva habitacién, entonces se ha de hacer un nuevo backup.

Al eliminar un proyecto en Home+Project, el archivo de backup se elimina también de la nube (cloud).

NOTA: En caso de pasar a un nuevo instalador, el archivo de backup se ha de compatrtir.
Siello no fuese posible, el tinico modo para recuperar el archivo de backup de un dispositivo defectuoso es
pedirlo a la asistencia local, especificando el correo electronico de la cuenta del instalador precedente.

Iformacién del servidor vie Informaci delservidor  Informacin delservidor
Atencion: la copia sélo contiene configuracione! i6 ia 5ol i i i
se hicieron en H-+P. No se incluyen las configurach, se hicieron en H+P. No se incluyen las configuraciones,
‘escenarios y automatizaciones realizadas en H+C escenarios y automatizaciones realizadas en H+C o H+S

Ultimo backup- Ultimo backup: 10/04/2024 17:45:27 - Sgayica ora

Guardando Backup

ABRIR CONTRASENIA
ABRIR CONTRASENA

Mostrar el
cédigo

Jrimodets,

GUARDAR

1. Toque para crear el backup en la nube (cloud), en el archivo de backup se guarda la siguiente
informacion:
Configuraciones de las habitaciones;
Configuraciones de los objetos graficos;
Grupos;
Escenarios Home+Project (los 4 predeterminados y todos los demas);
Ajustes del gateway realizados en Home+Project (contrasefia Open, direccién ip, etc).
ATENCION: Las personalizaciones efectuadas por el cliente en las aplicaciones Home+Project
y Home+Security (escenarios Home+Control*, automatizaciones, acciones programadas de
termostato y luces, notificaciones push, etc.), no se guardan en el backup.

2. Toque para descargar el archivo en el dispositivo mévil o compartirlo mediante aplicaciones.

3. Elija donde guardar el backup.
NOTA: Las opciones de guardar el archivo dependen del tipo y modelo de dispositivo mévil.

NOTA: Realizar el backup regularmente del proyecto es ttil en el caso de tener que sustituir el gateway por
uno nuevo, o para restablecer un gateway existente.
Consulte la funcidn «restauracion» para los detalles.

*NOTA: Vdlido solamente para F460.
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Fechay hora

En esta pagina puede visualizar e introducir la fecha y la hora.

Cancelar Fechay hora Cancela Fechay hora
AUTOCONFIGURACION AUTOCONFIGURACION

Configurela fecha y a hora automticamente de la red Configure lafechay la hora automaticamente de la ed
ZONAHORARIA ZONA HORARIA

Europe/Rome Europe/Rome

FECHA FECHA

HORA

HORA

SERVIDORNTP SERVIDORNTP

[
Mantenga la fecha y la hora de todds los
dispositivos automaticamente actualzadas con
las del gateway

Mantengala fecha y la hora de todos los
dispositivos autométicamente actualizadas con
las del gateway {

GUARDAR

1. Introduzca manualmente la fecha, la hora y la zona util para localizar el huso horario correcto.
Toque para guardar el ajuste.

Toque para ajustar hora y fecha automaticas.

ol

Toque para ajustar los parametros introducidos en el punto (0), como referencia para todos
los dispositivos.

Al habilitar la funcion Master, F460/F461 mantiene actualizados en automatico todos los
dispositivos en la instalacién.

Asimismo puede ajustar la fecha y la hora actualizadas automaticamente en un servidor NTP.
Network Time Protocol (sigla NTP) es un protocolo para sincronizar los relojes del sistema de una
forma automatica con los datos correctos de Internet.
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Red

En esta pagina puede visualizar/introducir los pardmetros para la conexién a la red.

—_

N o® o>

Cancelar Red Cancelar Red

DHCP DHCP

Configuracién automética de los parémetros. Configuracién automitica de los parametros
delared delared

DIRECCION 1P DIRECCION IP

SUBNET MASK SUBNET MASK

‘GATEWAY PREDETERMINADO

B_

‘GATEWAY PREDETERMINADO

Toque para deshabilitar el modo DHCP y editar los parametros manualmente.
Introduzca la direccion IP y Submask de F460/F461.
Introduzca la direccién IP del router/access point.

Toque para guardar los parametros.
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E-mail

En esta pagina puede ajustar los pardmetros para la configuracién de la cuenta de correo electrénico
desde la que se envian los mensajes de notificacién al ejecutarse una escena.

Cancelar e-mail

NOMBRE DE USUARIO

J.Smith@bticino.com

NOMBRE DE USUARIO

Configuracién avanzada

\
|
srtar lpuerto (2]

SSLATLS

GUARDAR

1. Introduzca los parametros de la cuenta de correo electrénico que usar para el envios de
mensajes de correo electrénico.

2. Toque para guardar la configuracion.
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Home + Project desktop tool

Mediante las paginas web, puede preparar la instalacion mas rapidamente, por ejemplo, puede
crear desde su oficina la instalacién, insertando habitaciones y objetos para configurarlos luego in
situ con la App Home+Project).

NOTA: Para actuar las configuraciones efectuadas en Home + Project desktop tool, se ha de realizar la
sincronizacion en la app Home + Project

Instalaciones

;;;;; itos

Mire el tutorial
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https://www.youtube.com/watch?v=twYKc54ougU
https://homeproject.legrand.com

BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

BTicino SpA se reserva el derecho de modificar en todo momento el contenido del presente impreso y comunicar, de
cualquier forma y modalidad, las modificaciones aportadas.
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